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MapakaAoUpe SiaBdaoTe TPWTA TO TTAPOV £yXEIPidio!

Ayarnté MeAdrn,

EATifoupe 0TI N CUOKEUN 0OG, TTOU KATAOKEUBOTNKE O€ PHOVTEPVEG EYKATAOTATEIG Kal EAEYXONKE Y
TIG TTI0 AUCTNPEG B1adIKAGIEG EAEYXOU TTOIOTNTAG, Ba 0AG TTPOCPEPEI ATTOBOTIKA TIG UTTNPECIEG TNG.
lMa 1o Adyo auTtd, ouvioToUpe va SIaBAaETe TTPOTEKTIKG OAO TO €yXEIPIOIO OBNYIWV TOU TTPOIOVTOG
0ag TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOIOV Kal KATOTTIV VA TO QUAGEETE 0€ EUKOAQ TTPOCTTEAACIUO ONnpEio
yia HEAAOVTIKT) ava@opd.

To Tapov gyxeipidio

* Oa oag FonbrRoel va XpnOIPOTIOINCETE TN OUCKEUN 0OG ME YPrYOPO KAl a0QOAr TPATTO.

» AloBAOTE TO EYXEIPIDIO TTPIV TNV EYKATACTACN KAI TN XPrON TOU TTPOIdVTOG 00G.

* AKoAouBeiTe TIG 0Onyieg Kal IBINITEPA AUTEG TTOU APOPOUV TNV acPAAEIa.

» QUAGETE TO eyXEIPiOIO OE EUKOAD TTPOCTIEAGCIUO PEPOG YIATI UTTOPEI Va TO XPEIOOTEITE apyoTEPQ.
» EmmAéov, diaaoTe Kal TNV UTTOAOITIN TEKUNPIwaN TTou ouvodeUel TO TTPOIGV 0aG.

‘EXETE UTTOWN OOG OTI TO TTAPOV EYXEIPIOIO PTTOPET va 10XUEI Kal yia GAAA povTEAQ.

ZU0pBoAa Kal ol TTEPIYPAPES TOUG

To TTapov eyxelpidlo odnyIwv TTEPIEXE! Ta €ENG GUMPBOAA:
2NUAVTIKEG TTANPOYOPIEG i TIPAKTIKEG CUMBOUAEG yIa Tn XPAoN.
MpogidoTtroinon yia GUVOAKEG ETTIKIVOUVEG yia TN WA Kal TV TTEpIouaia.
Mpoeidotroinon yia NAEKTPIKA TAOT.
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n To yuyeio cag

AiokétTng Tayeiag Katdywugng
EvOeIkTIKEG AuxVieg

MepIOTPOPIKG KOUNTT BEPUOCTATN
OnKn yia TTaydKia

Xwpog Tayeiag katawugng
AloPEPIOUATA KOTEWUYHEVWV
TPOPIHWV

7. Zxapa agpiouou

@0 h 0N =

Ol eIkbVEG G' QUTO TO EYXEIPIBIO OBNYIWV EiVal GXNUATIKEG KAl EVOEXETAI VA UNV QVTATIOKPIVOVTaI
AKPIBWG OTO TTPOIOV 00G. Av OpIcHEVa TURPaTa Oev TTEPIAAUBAVOVTAl GTO TTPOIOV TTOU EXETE
TTpopunBeuTei, TOTE 1I0YXUOUV Yia GAAa JovTEAQ.
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Einpavnxég TPOEIDOTTOINCEIS AT PAAEiag

MapakaAoUuE VO HEAETAOETE TIG
TTANPOPOPIES TTOU aKOAOUBOUV.
H un Tpnon autwy Twv
TTANPOPOPIWV PTTOPEI VA YiVEl
QITIO TPAUPATIOPWY ] UNIKWV
¢nNMIWV. Av gV TO KAVETE

auTo, Ba kataoTei dkupn KABE
gyyunon kai k&Be déopeuon
TTEPI AGIOTTIOTIOG.

N'viioia avraAAakTikéG Ba gival
dlaBéoipa yia 10 €tn atmod

TNV NUEPOMNViIa ayopdg Tou
TTPOIOVTOG.

NMpoBAeTépueEvog oKOTTOg
Xpnong

NMPOZOXH:

BeBaiwBeiTe o611 OI
OTTEG £CAEPIOPOU dEV
gival KAeiopévol otTav
N ouoKeUn €ival oTn
OIKr} ouoKeuaoia

NG Kai oTav eival
EYKATEOTNUEVN.

MPOZOXH:
MNa va emiTaxuveei n
AgIToupyia ammoyuéng,
TTaPaKaAoOUUE va

A un xpnolygotroigite
Kavéva AANO unNXaviko
1l GAAO €EOTTAIOO
EKTOG ATTO TA OTTOIA
TTOU OUVIOTWVTAI OTTO
TOV KOTAOKEUAOTH.

NPOZOXH:
A MnvV KaTtaoTpEQPETE TO
WUKTIKO KUKAWA.

°|

MNPOZOXH.
Mnv xpnoIJOTIOIEITE
NAEKTPIKES

A OUOKEUEG TTOU dgV
OUVICTWVTAI ATTO TOV
KOTOOKEUOOTI) OTOUG
XWPOUG atToBrnkeuong
TPOQIUWV.

AUTA n ouokeun €xel oxedIaOTEI
yla xprion oTo OTIiTI 1) OTIG
TTAPAKATW TTEPIOXEG EQAPHOYNG
- MrTropci va
XpnoiuotroinBei aTig Koudliveg
TWV YPOQEeiwy, payadiwv Kal
TWV AAAWV TWV EPYACIAKWY
TEPIBAAAOVTWY,

- MrTropei va
XpnoiuotroinBei atrd Toug
TTEAATEG OTA AYPOKTNPATA,
gevodoxeia, JOTEA Kal oTa GAAQ
TePIBAAAOVTA KATAAUUATOG,

Mevikég odnyieg ao@aAsiag

» Otav BEAETE va TTETAEETE WG
AXPNOTO I VO AVAKUKAWOETE
TO TTPOIGV, OUVIOTOULE YIA TIG
ATTAITOUMEVES TTANPOPOPIEG
Va OUMPBOUAEUTEITE TO
e¢ouaiodoTtnuévo o€pPIS
TOUG OPUOBIOUG POPEIG.

* Na oupBouAeveaTe TO
e€oualodoTnuévo o€pPIg
YIO OAEG TIG EPWTACEIG KOl
TTPORBAAUATA OXETIKA HE TO
uyeio. Mnv etrepaiveTe Kai
MNV QQrVETE OTTOIOVONTTOTE
AGAAov va eTTEUPREI OTO Yuyeio
XWPIG va €I00TTOINCETE TO
ecouaiodotnuévo o€pPIG.



lMa TTpoIdVTa PE XWPOo
Karayueng: Mnv
KOATAVOAWVETE TTAYWTO Kal
TTAYOKUBOUG APETWG MOAIG
Ta BYAAETE ATTO TO XWPO TNG
karawueng! (Auto ptropei va
TTPOKOAETEI KQUOTTAYH AT
OTO OTOUA OAG).

lMa TTpoIdVTa PE XWPOo
Kardyugng: Mnv TotroBeTEiTE
oTNV KATAWUEnN TToTA 1)
QVOAWUKTIKA O€ JTTOUKAAIQ

I METOAAIKG kouTIA. ANIWG,
UTTAPXEI KivOuvog va
OKAOOUV.

Mnv ayyileTe Ta TTAYyWUEVA
TPOYIUA PE TA XEPIQ, YIOTI
MTTOPEI VO KOAAOOUV OTO XEPI
oag.

ATTOOUVOEETE TO YuyEio aTTo
TNV TTPICa TTPIV TOV KOBaPIoHO
f TNV améyugn.

Agv TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITE
TTOTE ATPO KAl ATPOTTOINKEVO
KaBapIoTIKA UNIKG OTIG
dl0dIKaoieg KaBaPIoUOU

KaI aTTOYugng Tou Yuyeiou
0QG. 2€ TETOIEG TTEPITITWOEIG,
0 aTPOG PTTOPET Va £ABEI

O€ ETTAPN ME TA NAEKTPIKA
€COPTAMATA KAl VA YiVEl N
aITia BPAaXUKUKAWMATOG I
NAEKTPOTTANGIOG.

MoTE PN XPNOIKOTIOIEITE
€COPTAMATA TOU YUYEIOU 0AG,
OTTWG N TTOPTA, WG MECO
OTAPIENG I WG OKAAOTTATI.
Mn XpNOIMOTTOIEITE NAEKTPIKEG
OUOKEUEG OTO ECWTEPIKO TOU
uyeiou.

Mnv TTpogevAoETE CNUIA WE
epyaAcia d1IdTpnong 1 KOTTNG
oTa PEPN TNG CUOKEUNG
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OTTOU KUKAOQYOPEI TO PUKTIKO
MEoO. To WUKTIKO HECO

TTOU PTTOPEI VO EKTIVOXOEI

Qv TPUTTHoOoUV oI diodol
agPiou TOU ECATUIOTHPA, TWV
ETTEKTACEWY CWAAVWV 1) TWV
ETTIPAVEIOKWV ETTIKAAUYEWV,
TTPOKOAEI EPEBIOO OTO dEPUQ
Kal TPAUUATIONG OTa PATIA.
Mnv KOAUTITETE KAl PNV
PPACCETE [IE OTTOIOONTTOTE
UAIKG TO avOoiyhOTa 0EPICHOU
TOU YUYEIOU 0aG.

O1 £MOKEUEG OE NAEKTPIKES
OUOKEUEG TTPETTEI VA
die¢ayovTal Hovo atrd
£COUOI000TNUEVO TTPOCWTTIKO.
O1 £MOKeUEG TTOU YivovTal
atTrd avapuodia aToua
dnMIoUpPyoUV KIVOUVOUG YIa TO
xpnorn.

2.€ TTEPITITWOT OTTOIA0dNTTOTE
BAGBNG A kata TN diGpkeia
TWV EPYACIWV CUVTAPNONG A
ETTIOKEUWV, VO OTTOOUVOEETE
TO Yuyeio atrd Tnv TTapoxn
NAEKTPIKOU PEUUATOG EITE
QTTEVEPYOTTOIWVTOG TOV
QVTIOTOIXO ACPAAEIODIAKOTTTN
€ite ByalovTag 10 QI ATTO TNV
Tpia.

lNa TNV atroouvdeon Tou PIg
MNV TPARATE TO KAAWDIO.
BeBaiwBeite 611 T uPNnAOU
BaBuou aAkooAouxa TToTd
aTToOnKeUOVTAl HE AOPAAEI
ME TO KATTAKI OTEPEWMEVO KAl
ToTTOBETNPEVO 0€ OpBIa BEoN.
MoT€ pnv atroBnKeUETE OTO
Yuyeio UTTOUKAAI OTTPEI

TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTEG Kall
EKPNKTIKEG OUCTIEG.



Mn XpNOIUOTTOIEITE PNXOVIKEG
OIaTAEEIC i} GAAa PJECQ yia va
ETMITOXUVETE TN dladIKaTia

NG amméYuéng, eKTOG aTd

Ta HEOQ TTOU OUVIOTA O
KOTAOKEUOOTNG.

To TTpoIdV auTd dev
TTPOOPICETAI VIO XProN

atrd ATOUA PJE CWUATIKA,
aionTnpiakd f diavonTiKa
TTpoBAAuaTa ) arrd droua

ME EAAEIYN EPTTEIPIOG
(TrepIAapBavouéVWY TTAIBILV),
EKTOG Qv T ATOouA BpiokovTal
UTTO TNV €TTIBAEWN aTOPOU
TT0U B0 €ival UTTEUBUVO yIa TV
AoPAAEId TOUG ) TTou Ba Ta
KaBodnyroel OTTwG ATTAITEITAI
yla TN XPAon Tou TTPoIovTog
Mn xPNOIKOTTIOINCETE TO
uyeio av €xel uttooTei BAGRN
N {NUIA. Av £XETE OTTOIOONTTOTE
au@IBoAia ouuBouleuTeite Tov
QvTITTPOOWTTO C£PPIG.

H nNAeKTPIK) aopAaAcia

TOU Yuyeiou oag Ba givai
EYyunuévn povov av 1o
ouoTNA YEIWONG TOU OTTITIOU
0aG CUPMOPPUVETAI JE TA
IoxUovTa TTPOTUTIA.

H €kBeon Tou TTPOIGVTOG O€
Bpoxn, X16vi, AAIO Kal AvePO
dnuIoupyei KIvOUVOUG O€
oX€on JE TNV AOPAAEIA UE TO
NAEKTPIKO peUMA.

Av uttapxel ¢nuId oTo KOAWdIO
PEUPATOG, YIO TNV ATTOPUYI)
KIVOUVOU ETTIKOIVWVAOTE WE TO
€gouaiodoTtnuévo o€PPIC.

2.€ Kapia TTePITITWOoN KN
OUVOEOETE TO YUYEio OTNV
TTpiCa KATA TN OIAPKEIA TNG
eykatdoTaong. ANIWG,
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MTTOPEI Va dnpioupynBei
Kivduvog BavaTou ) coBapou
TPAUMATIONOU.

To wuyeio autd TTpoopileTal
QTTOKAEIOTIKA yia TN QUAAEN
TPOPINWV. Agv TTPETTE

va XpnoiJoTroinGei yia
OTTOIOVOATTOTE GAAO OKOTTO.

H eTIKETA TEXVIKWV
TTPOdIaypPaPWY PPICKETAI
TTdvw OTO APICTEPO TOIXWHO
OTO ECWTEPIKO TOU WYUYEIOU.
MoTE pn ouvdEoeTe TO

YUYEIO 00G 0€ OUOTAPOTA
€COIKOVOUNONG EVEPYEIQG, YIOTI
QUTA UTTOPEI VO TTPOKAAECOUV
{nuid oTo Yuyeio.

Av 10 Yuyeio oag dIaBETEl
MTTAE QWG, UNV KOITAZETE TO
MTTAE QWG HECW OTTTIKWV
OIOTAEEWV.

MNa guyeia ge un autéuarto
ouoTnua eAEyxou, JETG aTTo
OIOKOTT) PEUPOTOG TTEPIMEVETE
TOUAAXIOTOV 5 AETTTG TTPIV
B¢éoeTe TGN TO Yuyeio o€
Agitoupyia.

2€ TrepiTITwon petapipaong,
TO TTOPOV EYXEIPIOIO XPHOoNG
Ba TrpétTel va TTapadobei
OTOV KAIVOUPIO IBIOKTHTN TOU
TTPOIGVTOG.

ATTOQUYETE TNV TTPOKANCN
¢nUIGg oTo KOAWDIO PEUPOTOG
OTaV JETOPEPETE TO YUyEio. Av
TO KOAWBIO TOOKIO€EI UTTOPEI
va TTPOKANBEi TTupkayid.

MoT€ pnv TotroBETEITE BapId
QVTIKEIPEVA TTAVW OTO
KOAWdIO peupaTog. Mnv
ayyiCeTe TO QI PE UYPA XEpIa
OTavV OUVOEETE TO TTPOIOV 0TV
Tpia.



» Ortav TOTTOBETEITE TN OUCKEUN,

BeBaiwbeite OTI TO KAAWDIO
pPEUUATOC OV Ba HayKwOEi kal
oev Ba utTooTEl ¢NIA.

Mnv ToTToBETEITE TTOAUTTPIC
1l opnTd TPOPODOTIKA TTICW
aTTd TN CUCKEUN.

Maudid nAikiag atto 3

€WG 8 ETWV ETTITPETTETA

VA EVOTTOBETOUV Kal VO
QaTTOOUPOUV PAYWOIUa ATTO
WUKTIKEG OIKIOKEG OUOKEUEG.

* ['a TNV atropuyr noAuUvVoNnG Twv

TPOYIUWYV, TTAPAKAAOUNE Va
TNPEEITE TIG £€AG 0dNYiES:

*To Gvolyua TnNG TTOPTAG yia

MEYAAQ XPOVIKA dIaCTHHOTA
MTTOPEI VO TTPOKOAEDEI
ONUAVTIKN augnon Tng
BepuoKpaciag oTa
SlauEPICUATA TNG CUOKEUNG.

* Na kaBapileTe TOKTIKA TIG

ETTIPAVEIEG TTOU UTTOPEI VO
¢€pBouv o€ eTTAPr PE TPOPIUA,
KaBwG Kail Ta TTpooTTeEAdCIUa
OUCTHUATA ATTOOTPAYYIONG.

*Na kaBapileTe Ta doyeia vepou

av dev £Xouv XpnoiuoTToInBEi
yia 48 wpeg. Na EeTTAéveTE TO
ouoTnua vepouU TTOU CUVOEETAI
o€ TTAPOXT) VEPOU av dev

EXEl KaTavaAwBei vepo yia 5

NHEPES.

* Na QUAGOOETE TO WO KPEQG
Kal wapia o KAaTaAANAa
doxeia yéoa oTo YuyEio, WoTe
va NV £pxovTal o€ ETTaQN
ME @aynTa Kal va un otdlouv
TTavw o€ auTd.

*Ta dlauepiopaTa U0 ACTEPWV
YIO KOTEWUYHEVA TPOPINO
gival KaTaGAANAa yia QUAAgN
TTPO-KATEWUYHEVWV TPOPINWV,
yla @UAQEN 1 TTOPOOKEUN
TTaywToU Kal YIa TTAPOOKEUNR
TTAYOKUBWV.

* Ta diopepiopaTa evog, dUo
KalIl TPIWV QOTEPWV OEV €ival
KOTGAANAQ yia TNV KaTdyuén
VWTTWV TPOPIHWV.

* AV N WUKTIKN OIKIOKY) CUOKEUR
MEIVEI KEVN YIO JEYAAQ XPOVIKA
OI0OTAUATA, ATTEVEQYOTTOINOTE
N, KAvTe amméyugn, kabapioTe
TN, OTEYVWOTE TN KAl APAOTE
TNV TTOPTA AVOIKTH WOTE VA
QTTOQUYETE TNV AVATITUEN
MOUXAQG EVTOG TNG CUOKEUNG.

* Mn ouvdéoeTe TO Yuyeio o€
TpiCa TTou OeV gival KOAG
oTepEwéVN OTn B€on TNG.

» [a Adyoug ac@aAeiag, dev
TTPETTEN TTOTE VA TTITOINICETE
VEPO aTT' EUBEING 0€ EOWTEPIKA
N €EWTEPIKA PEPN TOU
TTPOIOVTOG.

» [a va atropuyeTe TOV Kivouvo
TTUpKayI& kal €Kkpnéng, KNV
WeKACETE KOVTA OTO Yuyeio
UNIKG TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTA
aépla OTTWG TTPOTTAVIO K.A.TT.

* [loté unv ToTTOBETEITE TTAVW
OTO Yuyeio doxeia TTou
TTEPIEXOUV VEPO, YIATI UTTOPEI
va TTPOKANBEi NAEKTPOTTANE IO
1 TTUpKayIq.
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Mnv UTTEPQOPTWVETE TO
Yuyeio pe utTeEPBOAIKA
TTO0OTNTA TPOPIUWV. Av
UTTEPPOPTWOEI TO Yuyeio, dTav
QVOIYETE TNV TTOPTA TA TPOPIUA
MTTOPEI VO TTECOUV Kal VO 0aG
KTUTTFJOOUV 1) Va TTPOLEVIIO0UV
¢nuIa oTo Yuyeio. MNoTE unv
TOTTODETEITE AVTIKEIIEVA TTAVW
OTO Yuyeio. AlIaPOopETIKA
MTTOPEI VO TTECOUV OTaV
QVOIVETE 1 KAEIVETE TNV TTOPTA
TOU Yuyeiou.

Eteaidn yia 1N uAagn

TOUG aTTaIToUVTal OKPIPEIG
ouvOnkeg Beppokpaaiag, dev
TIPETTEI VA QUAGCOOVTAI OTO
Yuyeio euoNia, apuaka
euaioBnra oTn Beppokpaaia,
ETTIOTNMOVIKA UAIKA KATT.

To wuyeio Ba TTpéTTel va
QATTOOUVOEETAI ATTO TO

peUMa av Ogv TTPOKEITAI VA
XPNOIUOTTOINGEI yIa JEYAAO
Xpoviké diaoTnua. ‘Eva
evoeXOUEVO TTPORANUA OTO
KOAWDIO PEUPATOG UTTOPET Va
TIPOKOAETEI TTUPKAYIA.

To wuyeio ptTopéi va
METaKIVNOED av Ta puBuIfOpEVa
TodIa dEV £XOUV pUBUIOTET
WOTE va £XouUV OTaBEPT)
ETTAQPN Pe TO dATTEdO. H
OWOTH OTEPEWON TWV
PUBUIfOuEVWY TTOBIWV OTO
OATTEDO UTTOPEI VO ATTOTPEWEI
TN METOKIVNON TOU YUYEiou.
Otav PETaPEPETE TO YuyEio
MNV TO KpaTATe atrd TN AaBn
NG TTOPTAG. AICPOPETIKA, QUTH
MTTOPEI VO OTTAOEL.

Ortav xpelaoTei va
EYKATAOTAOETE TO WUYEIO
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oag OiTTAa og AAAO Yuyeio

1 KOTQWUKTN, N a1TdoTO0N
QvVAPEDQA OTIG OUOKEUEG Ba
TIPETTEN VA €ival TOUAGXIOTOV
8 eK. AIAQOPETIKA, YTTOPEI
Va OXNMOTIOTE Uypacia oTa
YEITOVIKA TTAEUPIKA TOIXWUATA.
2€ Kauia TTePITITWoN KN
XPNOIKOTIOINCETE TO TTPOIOV
av gival avoIkTd To TUAuaA
OTO TTAvVW N TTIoCW PEPOG
TOU TTPOIOVTOG TTOU TTEPIEXEI
TIG TTAAKETEG TUTTWHEVIV

KUKAWMATWY (KAAUPPa
TUTTWLUE .

MNa wpoidvra pe diavouéa

vEPOU:

H péyioTn Trieon yia Tnv
€icodo Kpuou vepou Ba ival
90 psi (620 kPa). Av n Trieon
vepPOU uttepPaivel Ta 80 psi
(550 kPa), xpnoiuotroijoTe
Mia BaABida TTepIopIoOU
TTiEONG OTO CUCTNHA TTAPOXNAS
vepoU 00G. Av dev yVWpPICeTe
TIWG Va EAEYEETE TNV TTiEON
vEPOU, (nTOTE TN BorBeia
ETTAYYEAMQTIO UBPAUAIKOU.
Av uTtapxel Kivduvog
PAIVOPEVOU UBPAUAIKOU
TTAYHOTOG (aTréTOouNG




METARBOANG TTiEONG TOU VEPOU)
OTNV £YKATAOTAOTG 0O,
TIAVTA VA XPNOIKOTTOIEITE
OTNV £yKATaoTaon £EO0TTAIOUO
QATTOTPOTTAG TOU UOPAUAIKOU
TTAAYMOTOG. 2UUBOUAEUTEITE
ETTAYYEAUOTIEG UBPAUAIKOUG
av dev €ioTe aiyoupol OT

OEV UTTAPXEI PAIVOUEVO
udpauUAIKOU TTARyuaTOG OTNV
€YKOTAOTOOT OOG.

*  Mnv eykataoTHOETE OTNV
€icodo CeoTou vepou. AAReTe
METPO TTPOPUAAENG EvavTi
TOU KIVOUVOU VA TTayWOOouV
Ol EUKOUTTTOI WA VEG. H
TTEPIOXT) BEPUOKPATIWV VEPOU
Aeiroupyiag gival atrd eEAAXIoTn
0,6 °C (33 °F) €wg péyiotn 38
°C (100 °F).

+  XpPNOIYOTIOIEITE YOVO TTOOIUO
VEPO.

Ac@dA&gia Twv TTaISILV

* Av 10 Yuycio oag dI0BETE
KAEIBAPIQ, TTPETTEI VO QUAATE
TO KA€IOi pakpId atrd TTaIdIq.

* Ta maudia péTTel va
BpiokovTal uTTo ETTIBAEYN
WOTE VA PNV €TTEPPaAiIVouV OTO
TTPOIOV.

Mposidotroinon HC

(Ma ouokeuég Yugng -

Oéppavong)

Av 10 YUKTIKO oUOTNHA

TNG OUCKEUNG OOG TTEPIEXEI

R600a:

To aéplo auTo eival EUPAEKTO.

Mo 70 AGOYO auTO, TTPOCEXETE

va unv TTPokANBei {nui1d oTo

WUKTIKO oUCTNUA KAl TIG

OWANVWOEIG TOU KATA TN XPHon

Kal TN METAQOPA TNG OUCKEUNG.

2¢€ TTePITITWON (NUIAG, KPATAOTE

TN OUOKEUNR 0AG JAKPIA aTTO
EVOEXOUEVEG TTNYEG QWTIAG Ol
OTTOIEC ITTOPOUV VA KAvouv
TO TTPOIOV VA TTIACEI GWTIA KAl
QEPIOTE TO XWPO OTOV OTT0I0
gival TOTToBeTNUEVN N Hovada.
AyvonoTe auth Tnv
mposgidoTroinon av 1o
WYUKTIKO oUCTNUA TNG
OUOKEUNG OOG TTEPIEXEI
R134a.

O T0TT0G Qgpiou TTOU

XPNOIUOTTOIEITAI OTO TTPOIOV

AVOQEPETAI TNV TTIVOKIOA

OTOIXEIWV N oTToia BpioKETAl

TTAVW OTO APIOTEPO TOIXWHA

OTO E0WTEPIKO TOU YuyEiou.

2.€ KaMia TTepITrTwon unv

TTETAEETE TO TTPOIOV OE PWTIA.

Ti wpérrel va KAVETE yia

egoikovounon evépyeiag

*  Mnv a@rveTe TIG TTOPTEG TOU
WUYEIOU 0aG AVOIKTEG YIa
MEYAAO XpOVIKO didoTnua.

* Mnv ToTro6¢eTEITE (EOTA PaYNTA
] TTOT& OTO WUYEIO 0AG.

s Mnv UTTEPYOPTWVETE TO
YUYEio 00G, WOTE va unv
eUTTOdICETAI N KUKAOQOpIQ
a€Pa OTO ECWTEPIKO TOU.

*  Mnv TOTTOBETEITE TO WUYEIO
oag o€ a1 euBeiag NAIaKO
PWG N KOVTA O€ OUOKEUEG TTOU
EKTTEUTTOUV BEPUOTNTA OTTWG
@oUpPVOoUG, TTAUVTHPIa TTIATWVY
1 cwuaTa BEpuavong.

»  ®povriCeTe va dIATNPEITE TA
TPOPINA O€ KAEIOTA dOXEia.

* [ TTpoIGVTa PE XWPO
KaTawuéng: Mmopeite va
QUAAEETE TN PEYIOTN TTOOOTNTA
TPOWiUwVY OTNV Katawuén
OTaV APAIPEDTE TO PAPI N
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TO OUPTAPI TNG KATAWUENG.

H avapepduevn TIUnA
KOTaVAAWONG EVEPYEIAG YIa TO
YUyEio 00G TTPOCBIOPIOTNKE
EVW €ixe apaipebei To pa!

Il TO CUPTAPI TNG KATAWUENGS
KQlIl JE TO JEYIOTO POPTIO
TPOPINWV. Agv UTTAPXEI
TPORANUa aTTd TN XPron
pa@iou ) cupTapioU avaloya
ME Ta OXAMUATA KOl TO JEYEDN
TWV TPOPIUWV TTOU TTPOKEITAI
va KaTayuxBouv.

H amméyugn Twv
KOTEWUYHEVWV TPOPINWY OTO
XWPO CUVTAPNONG Ba TTOPEXEI
KaI £COIKOVOUNON EVEPYEIQG
Kal KaAUTepnN dlathpnon TNG
TTOIOTNTAG TWV TPOPIUWV.

12
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EykatdoTtaon

A MapakaAoupe va BupdoTe 611 dev Ba
BewpeiTal UTTEUBUVOG O KOTAOKEUOOTAG av
Oev TNPNBOUV o1 TTANPoPOpIEG TTou divovTal
OTO £YXEIPIOIO 0ONYIWV.

ZnuEia TToU TTPETTEI VA

TIPOCESETE KATA TNV €K VEOU

HiTG(POpG TOU l|JUY£IOU
Oa TTpéTTel va adeIGoETE Kal va KaBapioeTe TO
Wuyeio oag TIPIV aTTd OTTOIABATIOTE JETAPOPA.

2. Tpiv TotroBeTAOETE TTIAAI TO WUYEIO GTN
ouoKeuaaia Tou, Ta PagIa, Ta aecoudp,
TO GUPTAPI AOXAVIKWV KATT. Ba TTpETTEl VO
oTePEWBOUV pE XPron KOANTIKAG TaIviag yia
TTPOOTACIO ATTO T TPAVTAYHATA.

3. H ouokeuaoia Ba TpETTel va ao@aAIoTE e
TaIVieg KATAAANAOU TTAXOUG Kal YEPG OXOIVIG
Kal Ba TTPETTEl va akoAouBoUvTal ol Kavoveg
METAPOPAG TTOU €ival TUTTWUEVOI OTO KIBWTIO.

Mnv gexvare...

Kd&Be UAIKO TTOU avakuKAWVETaI ival Jia

aTraPaiTNTN TINYA UAIKWVY TTPOG 6QENOG TNG

@UONG KAl TWV €BVIKWYV POG TTOPWV.

Av emBupeite va cUPBAAETE OTNV AvaKUKAWGON

TWV UANIKWV OUCKEUAOIAG, JTTOPEITE va

TTAPETE TTEPIOCOOTEPES TTANPOPOPIEG ATTO TOUG

TEPIBAANOVTIKOUG QOPEIG 1 TIG TOTTIKEG APXEG.

Mpiv BéoeTe o€ AsiToupyia To
Yuyegio oag

MpIv apyioeTe va XpnOoIKOTIOIEITE TO WUYEIO 0ag
eAéyETe Ta €EAG:

1. Eivai To e0wtePIKG TOU Wuyeiou aTeyvo Kal
UTTOPEI 0 A€Pag va KUKAOPOPET aVEUTTIOBIOTO
OTO TTiIoW TOU PEPOG;

2. Eiodyerte TIg 2 TTAAOTIKEG OQrVEG OTO TTIOW
ouoTnUa agPIoPOU, OTTWG Beixvel N akdAoubn
eikéva. O1 TTAACTIKEG OPr)VeG Ba TTapEXOUV
TNV ATTAITOUUEVN ATTOOTAON AVAPETT OTO
Wuyeio oag Kal ToV ToiXO WOTE Va ETITPETTETAI
n KUKAo@opia Tou aépa.

3. KaBapioTe To e0wTEPIKS TOU WUYEIOU OTTWG
OUVIOTATAI TNV EVOTNTA "ZUVTHPNON KAl
KaBapIoOG".
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HAekTpIKN oUvdeon

>UVOEDTE TN CUOKEUNR 0OG O€ YEIWPEVN

TTpiCa n oTToia TTPOCTATEUETAI ATTO OCPAAEIN

KaTAAANANG OVOPAOTIKAG TIUAG PEUHATOG.

anavnKr] TTapaTipnon:

H oUvdeon TIPETTEl VO CUUPOPPUVETAI JE
TOUG £BVIKOUG KavoviopouUg.

*  To @ig Tou Kahwdiou peUPATOG TTPETTEN VA Eival
€UKOAQ TTPOCTTEAACIO PETA TNV EYKATACTOON.

*  H kaBopidduevn NAeKTPIKA TAON TIPETTEI VA
ival idia pe TNV Téon peUPATog Tou SIKTUoOU
0ag.

«  Aev TTpETTEl va XpnoipoTTolouvTal KaAwdia
TTPOEKTOONG KaI TIOAUTTPICA yia TN oUVOEDN
aTo pelpa.

A Av éva KaAwdIo PEUNATOG £XEI UTTOOTET {NUId,
QUTO TTPETTEI VA QVTIKOTAOTABE a1 adeIoUy0
€I0IKO TEXVIKO.

Agv eTTPETTETAI N AEITOUPYIQ TNG GUOKEUNG
pIv TV emokeun)! YTdpxer Kivduvog
nAekTpotTAngiag!

A160gon TWV UAIKWYV

OUOKEUATiag

Ta UNIKG cuoKeuaaoiag YTTopEi va givail
etmikivouva yia Ta Taidid. Kpartdre ta uAiké
OUOKEUQOiag HakpIG atrd TTaidId ) TIETAETE Ta
a@oU Ta dlaxwpioeTe avaAoya Ue TIG 0dnyieg
yia ammoBAnTa. Mnv Ta eTdgeTe padi pe Ta
KOIVA OIKIAGKA aTTOPPidUaTA.

H ouokeuaaoia Tou Yuyeiou oag £xel TTapayOei
a1ré AVOKUKAWOCIUA UAIKG.

A1a0gon Tou TaAIOU cag
Yuyegiou
ATtoppiyTe TO TTAAI6 0OG Yuyeio ye TPOTTO
@INIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.
*  ZXETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TOU
WUYEioU 0OG UTTOPEITE VO CUUPBOUAEUTEITE TOV
£E0UCIOD0TNUEVO EUTTOPO TTOU OUVEPYALEDTE
1 TIG BNUOTIKEG OAG APXES.
Mpiv TTETAEETE TO Yuyeio 0ag, KOWTE TO KAAWDIO
PEUUATOG, Kal, AV UTTAPXOUV KAEIBApPIEG O€
TTOPTEG, KATAOTAOTE TIG UN AEITOUPYIKEG, YA TNV
TIpOCTaCIa TWV TTAISILV ATTG OTTOIOVONTTOTE
Kivouvo.
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TotroB£éTnon kal eykardoTaon
Av n TopTa £10650U TOU XWPOoU O6TTou Ba
TOTT00eTNOEI TO Yuyeio dev gival apkeTd TTAATIA

yla va TTEPAOEl TO YUYEio, TOTE KAAEDTE TO
€¢ouaiodoTnuévo ao€pPIg yia va apaipéael TNV
TéPTA TOU WUYEIOU 0OG Kal va To TTEPAoEl HEoa
atré TNV TOPTA JE TO TTAAI.

1. EykaTaoToTe TO Wuyeio og Béon 1Tou
TIPOCPEPEI EUKOAIQ OTNn XPARoN.

2. KpatoTe TO Yyuyeio 0ag HakpId atré TTNyEg
BepudTNTAG, PEPN WE UYpacia kal aTTo aTr'
euBeiag nAIakd Pwg.

3. Mpétrel va utrdpyel ETTaPKRAG KUKAo@opia
agpa yUpw oTTd TO YUYEIO 0aG yIa VO
ETTITUYXAVETAI aTTOBOTIKA AsiToupyia. Av To
Wuyeio TTPETTEN va TOTTOBETNOET O€ E00XTN

oToV TOiX0, Ba TTPETTEl va UTTAPXEl EAAXIOTN
améoTaon 5 ek. atod 1o TaBdvi kal 5 k. atmo
TOV TOiX0. AV TO TTATWHA €ival KAAUPPEVO PE
XOAi, To TTpoidv oag Ba TTPéTTel va avuywoei
KaTd 2,5 ek. amré 1o ddrmedo.

4. TotroBeTAOTE TO Wuyeio oag o€ SATTEDO e
€TTITTEdN ETTIQAVEIA YIA VA ATTOPEUXOOUV TO
TPAVTAYHATA.

14
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ﬂ MposTolpacia

O Yuyeio oag Ba TTPETTEl va EYKOTACTOOET
ae atmréoTacn TouAdyioTtov 30 eK. aTTd TTNyEG
BepPOTNTAG OTTWG EOTIEG PAYEIPEUATOG,
(POUPVOUG, CWHATA KEVTPIKAG BEPUAVONG Kal
OONTTEG Kal TOUAGXIOTOV 5 €K. JaKpIG aTTd
NAEKTPIKOUG poUpvoug Kai Oev Ba TTPETTEL
Va TOTTOPETEITaN O€ PéPN OTToU BEXETAN aTT'
euBeiag nAiakr) akTivoBoAia.

O™ Beppokpaaia TepIBAAAovTOG Tou dwuatiou
TTOU TOTTOBETEITE TO WuyEio 0ag Ba TIPETTEI
va gival TouAdyxioTov 10°C. H Asimoupyia Tou
Yuyeiou 00g O€ M0 KPUEG CUVONKEG aTTd
auTég OEV OUVIOTATAI TTO TNV ATTOWN TNG
améd00nG Tou.

@ lNapakaAouue va gpovrilete va diaTnpeite
TO EOWTEPIKO TOU WUYEIOU 0 OXOAAOTIKG
KkabBapo.

@ av TPETTEN va eykaraoTabouv BUo wuyeia To
éva ditmAa oto dAAo, Ba TmpéTrel va UTTapxE!
LeETaéU TOUS aTTéaTacr) TOUAGXIOTOV 2 EK.
Orav 6éoere 10 Wuyeio ot Asitoupyia yia
TPWTN POPQ, TTAPAKAAOULE TNPEITE TIC
aKOAoUBES 00NYieS KATG TIS APXIKES EEI WPES.
- H mépra dev Ba mpérel va avoiyel ouyva.

- To wuyeio Ba TEETTEI va AEITOUPYNOE! KEVO,
XWPIC TPOPILA OTO ECWTEPIKO TOU.

- Mnv arroouvdéaere 10 wuyeio oag amro 1o
peoua. Av ouuBei pia aveééAeykrn diakorrn
PEUUATOS, OEITE TIS TTPOEIOOTTOINTEIC
oV evotnTa “2uvioTwUEVES AUCEIS yia
mpofAfuara’.

O lMpémel va xpnaoiuotroieite Tavia ra KaAaGoia/
oupTapIa TTOU TTapEXOVTal LIE TO SIQUEQICLA
&viovng woéng, yia xaunAn karavaAwaon
EVEPYEIQS Kal KAAUTEPES OUVONKES UAAENS
TWV TPOPILWV.

G H ETTAQN TPOYIUWV LIE TOV aIoenTHPa
Beppokpaaiag aTo 6AaAauo karaywuéng UTropel
va auénoel TNV kartavaAwaon evépyeiag g
OUOKEUNG. EmTouévug TToETrer va ammopeuyeTe
KGOBe eTaQn) TPOYILWY UE TOV aiIobnThpa (Toug
aiodnNTHPES).

G H apXIK) CUCKEUAaIa Kai Ta appwdn UAIKG
Ba mpémel va UAaXToUV yia UEAAOVTIKEG
LETAQOPES 1} UETAKOUIOT.
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G)se opiouéva UovréAa, o Tivakag opyavwv
arrevepyoTTolEiTal auréuara 5 Aemrrd perd
T0 KAgioluo g méprag. Oa evepyorroinbei
&A1 érav avoiéer n mépra fy érav marnBsi
0T70I00NTTOTE TTANKTPO.
mAéyw NG METAROANG TNG BepUoKPaATiag, wg
aTTOTEAET A TOU QVOiYHATOG/KAEIGIIATOG TNG
TTOPTAG TOU TTPOIGVTOG KATA TN dIGPKEIa TNG
AeIToupyiag, N GUPTTUKVWGN OTNV TTOPTA/PAPIa
Kl OTa YUGAIva doxeia gival UCIOAOYIKH).
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AvTioTpO®N TNG POPAG AVOIYHATOG TWV TTOPTWYV
MpoxwpAoTe cUPPWVA PE TNV CEIPE TWV aPIBPWV
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EXpr']on TOU Yuyegiou oag

EvdeikTikéG Auxvieg LED kai Trivakag eAEyyxou

OFF MAX.

“0 EE |

® O) O

MopTokaAi evdeikTiKA Auxvia (1)

AvaBel 6Tav éxel evepyoTroinBei o dIakOTITNG
ypPrAyopng Katdyuéng (4) Kal TTopapével
avappévn yia géyiotn SIdpkeia 32 wpwv 1 €wg
OTOU OTTEVEPYOTTOINOETE TO BIAKOTITN YPAYOPNS
kaTdyuéng. H Aeimoupyia ypriyopng katdyuéng
XPNOIUOTTOIEITAI YIA TNV KATAWUEN VWTTWY
TPO®iuWV (BAETTE evoTnNTa Katdwuén vwTmwy
TPOPiHWV).

Mpdoivn evdeIkTIKA Auyvia (2)
AvdBel 6Tav n cuokeun eival ouvdedePEVN 0TV
TTapOxr PEUPATOG KAl TTAPAUEVEI AVARPEVN
600 uttdpyel Tpopodoaoia pelpatog. H

TIPAcIvn eVOEIKTIKA Auxvia dev divel EvOeiEn Tng
Bepuokpaciag pEoa aTnV KATAWUEn.

Kokkivn evoeIkTIKA Auyvia (3)

H Auyvia avdper:

a. Otav n eowTepIkr Beppokpaaia uttepPei
Toug -5 °C. (H Auxvia ofrjvel 6tav n
Beppokpaoia Téael oToug - 9 °C)

B. Av n ouokeun €xel UTTEPQOPTWOET e VWTTA
TPOQIYA.

Y. Av n TOPTA TNG GUOKEUNG £XEl KATA AGBOG
TIOPAEIVEl AVOIXTH.
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Mapatpnon: H KOKKIVN EVOEIKTIKN

Auxvia €xel evowpatwpévn Aeiroupyia
XpovokabuoTépnong.

Ortav gvepyotroinBei n GUCKEUN, N KOKKIVN
evOEIKTIK) Auyvia dev Ba avawel yia 24 WPEG.

KoupTri BeppooTdrn (5)
To TTEPIOTPOPIKO KOUNTTI BEPUOOTATN BPioKETAI
OTO TTAQICIO TWV EVOEIKTIKWV AUXVIWV.

2nUavTIKA TTOpaThpnon:

Otav méoeTe TO SIAKOTITN TAXEIOG KATAWUENG
1] TPOTTOTTOINCETE TN BepoKpaaia pubuiong,
EVOEXOUEVWG VA UTTAPEEI I oUVTOMN
KaBuaTépnan TIPIV apxioel va AeIToupyei

0 OUMTTIEOTAG. AUTO €ival QUTIOAOYIKS Kal
O¢ev atroTeAei £vOeIEn BUTAEITOUPYiOG TOU
OUMTTIEDTH.

H évdeign EO avaBooBrivel atnv 086vn
evdeitewv étav uttdpyel BAGRN Tou ailodbntipa
TOU KOTAWUKTN.
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PUBuion Tng Bepuokpaciag
AgiToupyiag

H Beppokpaaia Aeitoupyiag pubpigetal atmd 10
BepuooTaTn.

Warm <«e—e—e—e—» Cold
1 2 3 4

(Or) Min. Max.

1 = XapnAoétepn duvath puBuion wugng (H o
CeoTn) puBbuIoN)

4 = YynAdtepn duvarh pubuion wugng (H o
KpUa pubuion)

(M)

Min. = XaunAétepn duvath puBuion wugng

(H Mo {eoTh pUBUION)

Max. = YynAdTtepn duvaTr pubuion wigng

(H o kpua pubuion)

EmAéyete Tn pUBUION avaAoya pe TNV
€mOuuNT BepPokpaaia.

H eowTepikA Beppokpaaia eEapTaTal £TTiong
atroé Tn Beppokpaaia Tou TEPIBAAAOVTOG, TN
OuUXVOTNTA WE TNV OTTOIa AVOiyETaI N TTOPTA Kal
TNV TTOOOTATA TWV AYNTWY TToU diaTtnpeital
oTO Yuyeio.

To ouyvé avolypa Tng TéPTag TTPOKaAEi algnon
NG E0WTEPIKAG BEPUOKPOTIAg.

Ma 10 Adyo autd ouvioToUE va KAEIVETE THV
mépTa 600 TO dUVATOV CUVTOUOTEPA UETA TN
xpnon.

H kavovikr Beppokpacia ammobrikeuong
TPOYIUWV YIa TN OUOKEUR 00G (Kataywuén) Ba
mpémel va gival -18 °C (0 °F). Av 1o KoupTTi
TOU BEPUOTTATN YUPIOTEI APICTEPOOTPOPA OTTO
TN 8é0on 1, n ouokeur Ba atrevepyoTroinOei

Kal Ba akouoTei fXog "KAIK". XapnAdTepeg
BeppoKkpaacieg YTTopouvV va emmiTeuxBolv
puUBUIfoVTOG TO KOUNTTI TOU BEPUOCTATN TTPOG
TN Béon 4.
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2UVIOTOUUE Va EAEYXETE TTEPIODIKG TN
Bepuokpaacia Pe Eva BEPUOPETPO Yia va
BePaiveaTe 6T Ta dlapepioPaTa ATTOONKEUONG
TPO@iUWV dlatnPoUvVTal OTNV £MOUUNTA
Beppokpaaia.

OuunBeite va AapuBavete Tnv €voeign apéowg
yiati n Beppokpacia 1o BepudETPO Ba
avéNBEI TTOAU ypriyopa agoU TO aQaIpEoETE
aTTo TOV KATOWUKTN.

Kartdyugn Tpo@ipwv

O XWpog TNG KATAWuENG ETTIONKAiIVETAl IE TO
oUpBoAo oTnv emévduon TnG TTOPTAG.
MTTopEiTe va XpNOIUOTIOINCETE T CUOKEUN
0ag yIo va KAaTawUuXeTe VWTTA TPOQINO KABWG
Kal yIO TNV aTTOBAKEUTT TTPO-KATEWUYHEVWV
TPOQIUWV.

MapakaAoUpe va cupBoUAEUEDTE TIG 0ONYiEg
TTOU avaypa@ovTal 0TN CUCKEUAOIA TWV
TPOQIWV.

A Mpoooxn

Mnv katayUyeTe agplolya TToTd, KaBwg TO
uypod OTav TTAYWOEl UTTOPEI va OTTA0EI TO
MTTOUKGAI.

Na €i0TE TTPOCEKTIKOI HE KATEWUYHEVO
TIPOIOVTA, OTTWG XPWHATIOTA TTaydKIa.

Mnv utrepBaivete TNV 24wpn IKAVOTNTA
KaTaWugng TNG CUOKEURG 0ag. AgiTe TNV
TIIVOKIdO OTOIXEIWV.

Ma va diatnpnBei n ToIdTNTA TWV TPOPIHWY,
n KaTaWugr Toug TIPETTEl va yiveTal 600 TO
SuvaToév o oUVTOUA.

‘ET01 8ev Ba EeTepaoTei n IKAvOTNTA KATAWUENG
Kol dev Ba avéBel n Bepuokpacia péoa aTnv
KOTAWUEn.

A Mpoooxn

AloTnpeite T AN KATEWUYPEVA TPOPIKA
TTAVTa XWPIOTE a1 TPOPIUA TTOU POAIG
TOTTOBETABNKAYV.
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Otav katayuyeTte (€016 GAyNTO, O CUUTTIECTAG
Wuéng Ba Aeitoupyei £wg 6TOU TO PaynTd
KOTOWUXTEI TEAEIWG. AUTO PTTOPET TIPOCWPIVA
va TTPOKaAETEl UTTEPROAIKH WUEN OTO XWPO TNG
OuvTAPNONG.

Av gival BUOKOAO va avoigeTe TNV TTOPTA TNG
KaTadWuEng apéowg PETA To KAEIOINS TNG, unv
avnouxnoeTe. Auté ogeiletal oTn diagopd
Tieong. MeTd atmod Aiya AeTTTé o1 TTéoelg Ba
€¢lowBouV kal n TTépTa Ba PTTopEi va avoigel
KOVOVIKG.

Oa aKoUCETE £vav X0 KEVOU aUECWS

MOAIG KAgioeTE TNV TTOPTA. AUTO €ival TTOAU
PUOIOAOYIKO.

Mwg va PTIGXVETE TTAYAKIX

IepioTe TO SioKo yia TTaydkia pe vepd wg Ta 3/4
TNG 0TAOUNG KAl BAATE TOV OTNV Katayugn.
MOAIG TO vepS TTOYWOEl PTTOPEITE va BYAAETE Ta
TTAYAKIQ.

[MOTE Un XPNOIUOTIOIEITE QIXUNPG QVTIKEIYEVO
OTTWG payaipia ) Tpouvia yia va ByAaAeTe Ta
TTaydkia. YIrapxel Kivduvog Tpaupatiopou!

AvTi yI' auTé a@noTe Ta TTaydkia va Aioouv
ehapd ) BAATE TO KATW PEPOG Tou dioKOU yia
Aiyo o€ CeaTO vePO.
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Tayxeia katdyudn

Av OKOTTEUETE VA KATAWUEETE PEYAAES
TTOOOTNTEG VWTTWVY TPOPIPWY, TTIECTE TO
SIaKOTITN Taxeiag KAaTaWuéng 24 WPEeG TTpIV
TOTTOOETHOETE TA VWTTA TPOPINA GTO XWPO
Taxeiag kaTdyuéng.

ZuvioToUue Bepud va diaTnpeite To SIAKOTITN
Taxeiag KaTaWuéng evepyoTroinuévo yia 24
WPEG VIO VA KATAWUEETE TN PEYIOTN TTOOOTNTA
VWTTWV TPOPIMWYV TTOU QVAPEPETAI WG
IKavOTNTa Katawuéng. PpovTileTe 1IBIAITEPO
VO UNV QVaplyVUETE KATEWUYHEVA KOl VWTTA
TPOPIUA.

ATrépuén TNG CUOKEURG

H utrepBoAikr) cucowpeuon TTayou Ba
ETTNPEACEI TNV WUKTIKF aTTOd00T TNG CUOKEUNG
aag.

' autd 0ag cuvioTOUPE va TTPAYHUATOTTOIEITE
améyugn oTn ouoKeur oag TouAdyioTov dUo
POPEG TO XPOVO 1) ATaV TO TIAXOG TOU TTAYOU
geTrepva Ta 7 XINOOTA.

Na KAveTe TNV aTTOYUEN TNG GUOKEUNG OTaV
auTr) TTEPIEXEl Aiya i KaBoAou Tpo@Ia.

BydaATe atméd 1o oupTdpia To aynTo TTou
BpiokeTtal o€ Babid wugn. TuAi¢te TO PaynTod
Babidg wiENng e OPKETEG OTPWOEIG XaPTIOU

1 Mo KOUBEPTa Kal QUAGETE TO O€ €va KpUO
MEPOG.

BydAte To @Ig o116 TNV Trpila A KAgioTE

TO JIOKOTITN OOPOAEIag yia va apyioel n
Siadikaagia TNG aTTOWUENG.

AogaipéoTe Ta agegoudp (OTTWG PAPIa, CUPTAPIA
KATT.) a1t T CUOKEUR KOl XPNOIPOTIOINOTE £va
KaTdAANAo Boxeio yia va CUANEEETE TO vepPO TG
améyuéng.
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Edv xpelaoTei, xpnOILOTIOINCTE éva a@OUyYapl
1 éva HOAOKO UQacUa yIa VO aTTOPAKPUVETE TO
vepd TNG aTTéYuUENG.

Kartd tnv amméyuén KpaTdTe TNV TTOPTA AVOIXTH.
lMa 1o ypriyyopn atmméwuén, ToTToBeTAOTE PéGa
oTn ouokeur] doxeia pe XAlapd vepod.

[MoTE Pn XPNOIYOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG,
oTTPEl aTTOWUENG 1 HUTEPA i AiXUNP&
QAVTIKEIPEVO OTTWG paxaipia A Tpouvia yia va
APAIPECETE TOV TTAYO.

Apou TeAeioel n améyugn kabapioTe TO
€0WTEPIKG TNG CUOKEUNG (OeiTe TNV evéTnTa
"KaBapiopdg kai ppovTida”).

2uvOEOTE TIAAI TN OUCKEUN OTNV TTapoxXn

pPeUUOTOG. TOTTOBETAOTE TO KATEWUYHEVO

@aynTo OTA CUPTAPIA KAl TOTTOBETACTE Ta
OUpPTAPIO OTOV KATAWUKTN.
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E 2UVTAPNON Kal KABAPICHOG

A Moté un xpnoiyotroinoete Bevdivn, BevidAio
TTOPOHOIa UAIKG YIa TOV KOBapIoUO.

A 2UVIOTOUE VO ATTOOUVOEETE T GUOKEUN ATTO
™V TTpia TIPIV ToV KaBapIapo.

G o JN XPNOIMOTTOIEITE yia TOV KaBapioud
OTTOIOBATTOTE AIXUNEO OPYAVO TTOU
Xapdadel, catrolvi, OIKIaKG KOBAPIOTIKA,
QATTOPPUTTAVTIKA Kal YUOAIOTIKG KEPIOU.

O TrpoidvTa TTou dev gival No Frost, ato

METAANIKEG ETTIPAVEIEG AUTOU TOU €iBOUG.

Mn XPNOIUOTIOIEITE EPYAAEI TTOU KOBOUV Kal
xapadouv 1 oatrolvi, OIKIOKE KaBapIoTIKA,
QATTOPPUTTAVTIKA BeVEivn, BeviOAio, Kepi

KATT, SIGQOPETIKA O OTANTTEG OTA TTAACTIKG
ecaptApara Ba oficouv kai Ba TTPOKUYEI
Tapaudpwon. MNa Tov kabapiopd
XpnoigotroinaTe XANiopo vepo Kai éva JoAaKO
TTQVi KOl OKOUTTIOTE IO VA OTEYVWOEL.

TTiow ToiXwHa Tou BaAGoU CUVTAPNONG Mpooc TGO’i’G TWV TTAAOTIKWV
oxXNMaTIfoVTal GTAYOVES KAl TIAXVN TIAXOUG ETMIPAVEIWV

€wg evog dakTUAou. Mnv kaBapieTe Kal punv
aTTAWVETE AGDI 1) TTapSpoia UAIKE.

@ XPNOIUOTIOIEITE HOVO EAAPPWIG UYPA TTaVIA
MIKPOIVWV YIa TOV KaBapIouod TNG EEWTEPIKAG
EMPAVEIAG Tou TTPoIdvTOg. OI GTTOYYO! KOl
GAAoi TUTTOI TTaVIWV KaBapIoPoU PTTopEi va
Xopagouv TNV ETMQAVEIQ.

@ rava KoBopioeTe TO TTEPIBANKA TOU Wuyeiou
0ag, XpNOIUOTTOINOTE XAIaPO VEPO Kal KATOTTIV
OKOUTTIOTE TO VIO VO OTEYVWOEL.

G riava KaBapioETE TO ECWTEPIKO,
XPNOIMOTIOINGTE TTavi TTOU €XEl UYPaVOE]
ehagppd o€ dIGAUPa aTré pia KoutaAid Tou
YAUKOU payeIpIKAG 00daG O€ TTEPITTOU
MIoS AiTpo vepou. KatoTmiv OKOUTTIOTE TIg
ETTIPAVEIES VIO VO OTEYVWOOUV.

I\ DdpovrioTe ammapaitnTa va pnv eI0éABel vepo
oTOo TrEPIBANUA TNG AGUTTOG Kal o€ GAAa
NAEKTPIKG EEQPTANATA.

Edv 10 wuyeio oag dev TTpokermal va
XpPnoipoTroinBei yia peydAn xpovikn Tepiodo,
ATTOOUVOEDTE TO KAAWSIO PEUPATOG OTTd TNV
TPida, apaipéaTe OAQ Ta TPOPIUA, KaBapioTe
TO KOI AQAOTE TNV TTOPTA MICAVOIXTN.

O EAEyXETE TOKTIKG TIG OTEYAVOTTOINOEIG OTIG
TOPTEG yia va BeBaiwBeiTe O eival KaBapEg
Kal aTTaAAQYUEVEG ATTO CWUATIOIA TPOPIUWV.

 rava APAIPETETE EVa PAPI TTOPTOG, APAIPECTE
OAa Ta TTEPIEXOUEVA KAl KATOTTIV OTTAG
OTTPWETE TO PAPI TTPOG Ta TTAVW WOTE va Pyel
atod T Bdon Tou.

G o JN XPNOIKOTTOIEITE TTOTE KABApPIOTIKOUG
TTOPAYOVTEG ) VEPS TTOU TTEPIEXEI XAWPIO
YO VO KaBapioETe TIG EEWTEPIKES ETTIPAVEIEG
KOl TO ETTIXPWHIWPEVA EEAPTANATA TOU
TTPoI6vVTOG. To XAWpPIO TTPOKaAEi SIGBpwaon oe
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Mnv TotroBeTeite uypd AddIa i eaynTd
payelpepéva o€ AadI OTO WUYEIo 0aG O€ [N
oppayicuéva doxeia, eTTeIdr TTPogevouv
BAGBEG OTIG TIAAOTIKEG ETTIPAVEIEG TOU
Wuyeiou 00g. X TTEPITITWON TTou XUBEi A
aAeipTei AAdI OTIG TTAACTIKEG ETTIPAVEIES,
apéowg kabapioTe Kai EETTAUVETE TO
€TTNPEACOUEVO PEPOG TNG ETTIPAVEIAG HIE
xNiapod vepd.



TUVIOTWHEVES AUOEIS Yia TTpoBARpaATa

MapakaloUue cupBouAeuTeite TN AioTa TTpIv KOAEoETe TO 0€pPIG. 'ETOI uTTopEiTe va e§0IKOVOURCETE
XPOvo kai xpAuaTa. H Aiota auTr| TrepiIAapBavel ouyxva TTapdmrova TTou dev €ival atroTéEAETua
eAATTWHATWY TNG KATAOKEUNG A TWV XPNOIUOTTOIOUHEVWY UAIKWV. OpIopéveg atrd Tig SuvaTtoTnTEG
TTOU TTEPIYPA@OVTAl £8W ICWG VA PNV UTTAPXOUV OTn CUCKEUN 0OG.

To wuyeio dev AsIToupyei.

. ‘Exel ouvdeBei To Wuyeio cwoTd
070 peUPA; ZUVOEDTE TO PIG OTNV TTPida oTOV
TOiXO.

. MATIWG €xel Kaei N ac@daAeia TNG
Tpidag oTnVv oTroia £xel oUVOEDE TO Wuyeio
N YEVIKN ao@AAeia; EAEyETE TNV ao@dAsia.
ZUPTTUKVWON OTA TTAEUPIKA TOIXWHOTA TOU
Xwpou ouvTtrpnong. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ka1 FLEXI ZONE)

. oAU xaunAég Beppokpaaieg
TePIBAANOVTOG. ZuxVvO Avolypa Kal

KAgioo NG TopTag. MoAU uwnAr uypaacia
TepIBAAAOVTOG. ATTOBriKEUON TPOPIUWYV TTOU
TEPIEXOUV UYPA O€ avoIKTa doxeia. H répta
£XEl EEXQOTEN HIOAVOIXTN.

. PUBuion Tou BeppooTdTn o€
XOPNAGTEPN BepUOKPATia.

. Meiwon Tou xpdvou TTou Pével
QAVOIKTA N TTOPTA 1) AIyOTEPN OUX VI XPHon TNG.
. Kd&Auyn pe katdAAnAo UAIKO Tou
@aynTou TToU GUAGCOETAI OE AVOIKTA BOXEIa.
. ZKOUTTIOTE T CUPTTUKVWHEVN

uypacia ye oTeyvo TTavi Kol EAEYETE av
ETTIMEVEL.

O oupTTIEOTNG BeV AeIToupyeEi
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. To TrpooTaTEUTIKG BEPUIKS TOU
oupTTieaT Ba evepyoTToinBei o€ TTEPITITWON
EaQVIKWV SIOKOTTWV peUPATOG 1 Vv N
OUOKeUN atroouvoeBei kal ouvdeBei ypriyopa
o710 pelpa, OTAV N TTECT TOU WUKTIKOU HECOU
aTo oUaTnua Wugng Tou Wuyeiou Oev £xel
€€l00ppOTTNOEi aKoa.

. H Aeiroupyia Tou wuyeiou

gag Ba apyioel TTAAI HETG AT 6 AeTTTA.
MapakaloUpe kaAéaTe To O€PPIG av TO Yuyeio
oag dev EekivAoel TTAAI HETA TO TEAOG auTOU
TOU XPOVIKOU BI0CTAHATOG.

. To wuyeio BpiokeTal oTov KUKAO
amoéwugne. AuTo eival Kavoviké yia Yuyeio
TToU Ogv dI0BETEN ATTOAUTA QUTOPATN
amoyugn. O kUkAog amméyuéng AauPavei
XWPO TTEPIOBIKA.

. To wuyeio dev éxel ouvdebei aTNV
Tpia. BeBaiwbeite OTI TO QIG £x€l TOTTOOETNOEI
OwoTA TNV TIPIda.

. ‘Exouv yivel cwaoTd o1 pubuioceig
Bepuokpaaciag; YTrdpyel S1akoTTr) peUNATOG.
KaAéaTe TNV eTaipia oag Tapoxng
NAEKTPIOUOU.

To wuyeio evepyoTToIEiTAl GUXVA I VIO TTOAAN
wpa.
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*  To véo 00G Wuyeio pTTopei va gival TTAATUTEPO
atré 10 TTaAqId. AuTO gival TTOAU QUGIOAOYIKO.

Ta peyaha wuyeia Aeiroupyoulv yia JeyaAUTEPO
XPOVIKO dIdoTNa.

*  H Beppokpaaia Tou TrePIBGAAOVTOG XWpou gival
TIOAU uwnAn. AuTO €ival TTOAU QUOIOAOYIKO.

*  To yuyeio iowg ouvdéBnke aTnv TTPida TTPGCPATA
1| PTTOpEi Va £X€l OPTWOET pe TTOAG Tpd@Ipa. H
TARPNG WUEN Tou Wuyeiou oag oTn Beppokpacia
Aerroupyiag ptropei va diapkéael dU0 WPEG
ETTITTAEOV.

e Mmopei Tpdéo@aTa va ToTToBeTONKaV OTO WUyEio
MEYAAEG TTOOGTNTEG (€GTOU (paynToU. To TIOAU
CeoT6 @aynTd TTPOKAAE] AgIToupyia Tou Yuyeiou
yIa TrEPIOOATEPN WPa Ewg OGTOU PBACE! TNV
€mBuuNTA BepuoKpaaia UAAENG TwWV TPOPIKWV.

*  lowg va avoiyovtav ouyva ol TTOPTEG A va
TIOPEPEIVAV PICAVOIXTEG VIO HEYAAO XPOVIKO
didoTnua. O Bepudg aépag TTou £xel EI0EABEI OTO
Wuyeio TTPOKAAEI TN AeIToupyia Tou Yuyeiou yia
MEYAAUTEPEG XPOVIKEG TTEPIGAOUG. AVOIVETE TIG
TIOPTEG AlyOTEPO OUXVA.

*  Hmopra Tou XWwpou KaTadywugng A cuvTrpnong
JTTOPET VO £XEI EEXQOTET pIodGvoIxTn. EAEyETe av oI
TIOPTEG EXOUV KAEIOEI KAAQ.

*  To yuyeio £xel pubuIOTEl O€ TTOAU XOUNAR
Beppokpaaia. PubuioTe Tn Beppokpacia Tou
Wuyeiou o€ UYPNAGTEPO ETTITTEDO KAl TTEPIYEVETE
£€wg 61OV ETTITEUXOET QUTA N BepuoKpaTia.

*  H orteyavotroinan mépTag NG CUVTAPNONG A
KaTAWUENG PTTOoPEi va gival Aepwpévn, @Bapuévn,
oTraopévn ) dev epapudlel kaAd. KaBapioTe i
QVTIKATOOTAOTE T OTEYAVOTTOINGT. AV UTTAPXE!
{nuI&/ OTTACIPO OTN OTEYAVOTTOINGN TNG TTOPTAG,
JTTOPET VO TIPOKANBET AgiToupyia Tou puyeiou
Y10 HEYOAUTEPEG TTEPIOBOUG YIa va dIaTnPEITal N
Tpé€xouoa Beppokpaacia.

H Beppokpaacia TNG Katdwung eival TToAU
XaunAf evw n Bgpuokpaacia TNG cuvTAPNONG
gival ETOPKAG.
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. H Beppokpaacia Tou xwpou
KaTawuéng €xel pubuiaTei o€ TTOAU XapunAd
emimedo. PuBuioTe Tn Bepuokpacia Tou
XWPOU KaTawugng oe uwnAdTEPO ETTITTESO KAl
eNEyETE.

H Beppokpaaia Tng cuvTApnong givail TToAU
XauNAA evw n Bepuokpacia TNG Katawuéng
gival ETTOPKAG.

. H Beppokpaaia Tou xwpou
OUVTAPNONG £XEI PUBUIOTET O€ TTOAU XauNAO
etmitedo. PuBuioTe Tn Bepuokpacia Tou
XWPOU OUVTHPNONG 0€ UWPNAGTEPO ETTITTESO
Kal EAEYETE.

Ta Tpé@IYa 0T CUPTAPIA TNG CUVTHPNONG
TTAYWVOUV.

. H Bepuokpaacia Tou xwpou
ouvTAPNOoNG éxel PUBUIOTET € TTOAU XapNAO
emitedo. PuBuioTe Tn Beppokpacia Tou
XWPOU CUVTHPNONG 0€ UYPNASTEPO ETTITTESO
Kal EAEYETE.

H Bepuokpaacia oTn guviipnon A TNV
KaTawugn eival ToAU uPnAr.

. H Beppokpaacia TNG ouvtrpnong
€xel pubuIoTel o€ TTOAU UWNAS eTiredo. H
pUBUION TNG CUVTAPNONG €XEl £TTIOPACN OTN
Bepuokpaacia TNG KaTdwugng. AANAETE TN
BeppoKkpacia TNG ouVTAPNONG A KaTtdwuéng
£€wg OToU N Bepuokpaacia TNG CUVTAPNONG A
KaTAwuéng @BAcel o€ ETTAPKEG ETTITTEDO.

. H TrépTa ptropei va €xel Jeivel
pigdvolixtn. KAgioTe KaAd Tnv épTa.
. Mrtropei TTpdo@aTa va

TOTTOBETAONKAV OTO WUYEIO PEYAAEG
ToodTNTEG {EGTOU PaynToU. MepipéveTe Ewg
6Tou n ouvTApnon A n katdyuén eBdoel aTnv
€mOuunTA BepPokpaaia.

. To wuyeio ptropei va €xel ouvOebEei
oTnv Tpida Tpéo@ata. H mARpng wign Tou
Yuyeiou atraitei xpovo Adyw Tou peyéBoug
TOU.

To wuyeio Tapdyel B6pufo TTapoOPoIo PE TO
TIK TOK TOU poAoyioU.
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. O B6puBog TTpoépxeTal atod Tnv
nAekTpopayvnTik BaABida Tou wuyeiou. O
OKOTTOG TNG NAEKTPOPAYVNTIKAG BaABidag
eival n egaag@alion TngG diEAeUONG WUKTIKOU
péoou péoa atd To XWPO TTOU UTTOPET

va pubuioTei o€ Beppokpaaieg Yugng i
KOTAWUENG, KAl N EKTEAEDN TWV AEITOUPYIWV
Wueng. Auto gival Qualoloyikd Kail Oev
arroteAei £vdeign duoAeroupyiag.

O B6puBog Asitoupyiag augdveral 6Tav
AeIToupyei T0 Wuyeio.

. Ta xapakTnPIOTIKA AEITOUpYiag Tou
yuyeiou pTropei va diagépouv avaAoya peE TIG
peTaBoAég TnNG Beppokpaaiag TTePIBAAAOVTOG.
To @aivopevo gival UCIOAOYIKG Kal BV
arroteAei £vdeign duoAeiToupyiag.

Kpadaaopoi 1) 86pufog.

. To &aTredo dev gival opaAd i dev
eivar avOekTIkd. To yuyeio TaAavTeUeTal

6tav petakivnBei eha@pd. BeBaiwbeite 611 TO
aTredo gival opIfovTio, avOekTIKS Kal IKavo
va @épel To BAPOG Tou Yuyeiou.

. O B6puPog ptTopei va TTpoKaAEiTal
atrd aVTIKEIPUEVA TTOU €XOUV TOTTOBETNOET
TTGVW OTO Yuyeio. AuTd Ta €idn TTPETTEN va
ATTOJOKPUVOOUV atTd Tn CUCKEUN.

Ymdpyouv B6pufol cav pong fj Yekaouou
uypou.

. H pon uypwyv Kai agpiwv givai
oUp@WvN KE TNV apxr AEIToupyiag Tou
yuyeiou oag. To @aivouevo gival QuaIoAoyIKO
Kail dev armroteAei £vdeign duaAeiToupyiag.

YTdapyel 06pufog gav avéPou TToU PUad.

. Ma Tnv atroTeAeopaTikr Yugn

TOU WUYEIOU XPNOIUOTTOIOUVTOlI GUOKEUEG
dlakivnong agpa (avepioTApeg) . To
QAIVOUEVO €ival QUOIOAOYIKO KOl OEV ATTOTEAET
£vdeign duoAeiroupyiag.

2UUTTUKVWON OTO E0WTEPIKA TOIXWHOTA TOU
Wuyeiou.
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. O CeoT6g Kal uypodg Kalpdg augavel
TO OXNMATIONO TTAYOU Kal CUPTTUKVWONG. To
PaIVOUEVO Eival QUAIOAOYIKO KOl BEV ATTOTEAE]
£vdeIEn duoAeiToupyiag.

. H mopTeg eivar piodvoixTeg.
BefaiwBeite 6T 01 TTOPTEG €ival TEAEIWG
KAEIOTEG.

. ‘lowg va avoiyovTav auxva ol
TIOPTEG A VO TTOPEPEIVAV QVOIKTEG YIa HEYAAO
XPOVIKO S1doTnua. AvoiyeTe Tnv TTOPTA
NiyOTEPO OUXVE.

Epgavidetal uypacia 010 £§WTEPIKO TOU
WUYEiou f} avAPEeoa OTIG TTOPTEG.

. O Kkaupog ptropei va gival uypog.
AuTO gival TTOAU QUOIOAOYIKO O€ TTEPITITWON
uypou kaipou. Otav n uypacia givai
MIKPOTEPN, N CUPTTUKVWOTN Ba TTaYel va
ep@avigeral.

Kakoopia 010 e0WTEPIKO TOU WuyEiou.

. To eowTEPIKG TOU WUYEIOU TTPETTEI
va kaBapioTei. KabapioTe 10 e0wTEPIKO TOU
yuyeiou, pe €va apouyydpl, xAlapo vepod A
dIGAUpa payeIpikAg 00dag o€ vePO.

. ‘lowg n ooun va TTpoKaAeiTal

atTé opiopéva doxeia | UNIKG CUOKEUATIag.
XpnaoiuoTroinoTe S1aQopPETIKG dOXEIO N
BI0QOPETIKA JApKa UAIKOU OUCKEUQTiag.

H (O1) mopTa(-£G) dev KAeivel(-ouv).

. JUOKEUAOIEG TPOQPIUWY IoWG

va eutrodifouv TO KAEIOINO TNG TTOPTAG.
MeTaToTTiOTE TIG CUCKEUQTIEG TTOU EUTTOBI(OUV
TNV TOPTA.

. To wuyeio mOavov va pnv ivai
EVTEAWG KOTAKOPUPO OTO BATTEDO Kal PTTOPEI
va TaAavTelETal OTaV OTTPWYTE EAAPPA.
PuBuioTe 11 Bideg aviywong.

. To ddmedo dev eivai eTriTredo 1| dev
eival avBekTIkO. BeBaiwBeite 611 TO dATTESO
ival opIOVTIO Kal IKave va @épel To BAPog
TOU Yuyeiou.

Ta cupTAPIa AOXAVIKWY £XOUV KOAANOEL.

. Ta Tpé@IYa pTTOpPE Va ayyiouv
TNV 0pO®I Tou oupPTaPIOU. AVAKATAVEIUETE TA
TPOPINO OTO GUPTAPI.
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Av H Em@aveia Tou Mpoiovrog Eivai
Ogpun.

e Evdéxetal va TTapatnpnBolv
uynAég Bepuokpaoieg avapeoa
OTIG BUO TTOPTEG, OTA TTAEUPIKA
TTAQicIa Kal aTnV TTicw
oxapa Katda tn Asitoupyia
TOU TTPOIOVTOG. AUTé givai
(PUCIOAOYIKO Kal TO TTPOIdV Oev
xperagetal ouvtipnon!lpoocoyn
oTav ayyifeTe AuTEG TIG
ETTIPAVEIEG.
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Nejprve si prectéte tento navod!

Vazeny zakazniku,

Doufame, ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.

Z tohoto dlvodu vam doporucujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouziti.

Tento navod

e Pomiize vam s pouzitim spotrebice rychle a bezpedné.

e Navod si prectéte dfive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

e Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpecnosti.

e Navod uschovejte na snadno pristupném misté, mozna jej budete pozdeji
potfebovat.

e Kromeé toho si prectéte i dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.
Nezapomente, ze tento navod miiZe platit i pro jiné modely.

Symboly a jejich popis
Tento navod obsahuje nasledujici symboly:

@ Dilezité informace nebo uZitecné tipy k pouZiti.
A Varovani pfed nebezpecnymi situacemi pro zivot a majetek.
N\ Varovani proti elektrickému napéti.
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VasSe chladniCka

s ] ME
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u

Spina¢ pro rychlé mrazeni
Svételné ukazatele

Tlacitko termostatu

Zasoba ledu

Prostor na rychlé mrazeni
Prostory na zmrazené potraviny
Vzduchova mrizka

NN~

Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji presné
korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené Casti nejsou obsazeny v
produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych model(.
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[ Diilezita bezpeénostni upozornéni

Prostuduijte si nasleduijici informace.

Pokud je nedodrzite, mtiZze dojit

ke zranéni osob nebo poskozeni

materialu. Jinak neplati zaruka ani jiné

zavazky.

Doba zivotnosti zakoupeného

zarizeni je 10 let. Toto je doba pro

uschovani nahradnich dild nutnych pro
predepsany provoz zafizeni.

Urcené pouziti

e Tento spotrebi¢ ma byt pouzivan
v domacnosti a podobnych
prostredich, jako jsou

— kuchynskeé oblasti pro zaméstnance
v obchodech, kancelarich a jinych
pracovnich prostredich;

— farmy a klienti v hotelich, motelich a
jinych ubytovacich zafizenich;

— hostinské pokoje;

— stravovaci a podobné
nemaloobchodni prostred.

e Nepouzivejte pristroj venku. Neni
vhodné jej pouzivat venku, i kdyz je
prostor zastreSen.

Obecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
seSrotovat, doporucujeme
kontaktovat autorizovany servis,
kde zjistite nezbytné informace a
autorizované organy.

e \/eSkeré otazky a problémy souvisejic
s chladni¢kou vam pom(ize vyresit
autorizovany servis. Nezasahuijte do
chladnicky a nikomu toto nedovolte
bez upozornéni autorizovaného
servisu.

e Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostredné poté, co je vyjmete
Z prostoru mraznicky! (Mdze dojit k
omrznuti Ust.)
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Nevkladejte tekuté napoje v lahvich a
plechovkach do prostoru mraznicky.
Jinak by mohlo dojit k jejich explozi.
Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou; mohou se vam prilepit k ruce.
Wpary a parni gistici materialy nikdy
nepouzivejte pri Cisténi a odmrazovani
chladnicky. V téchto pripadech by se
totiz vypary mohly dostat do styku

s elektrickymi soucastmi a zpdsobit
zkrat &i zasah elektrickym proudem.
Nikdy nepouzivejte souCasti na
chladni¢ce, jako je ochranna deska,
jako dvitka nebo podpréru nebo
schiidek.

Nepouzivejte elektricka zafizeni uvnitf
chladnicky.

Neposkozuite chladici obvod, kde
obiha chladici médium, vrtanim nebo
fezanim. Chladici médium by mohlo
wytéct v mistech poruseni plynovych
kanall vyparniku, prodlouZenich
trubek nebo povrchovych vrstev a
zpUsobit podrézdéni kiize a zranéni
odi.

Nezakryvejte a neblokuijte vétraci
otvory na chladni¢ce Zadnym
materialem.

Opravy elektrického vybaveni smi
provadét jen kvalifikovany odbornik.
Opravy provedené nekompetentnimi
osobami mohou vést k ohrozZeni
uzivatele.

V pfipadé poruchy nebo pfi udrzbé Ci
opravach odpojte napajeni chladnicky
bud’ vypnutim prislusné paojistky nebo
odpojenim spotrebice.



Netahejte za kabel — tahejte za
zastrcku.

Napoje umistujte zaviené a ve svislé
poloze.

Neskladuijte vybusné latky, jako

jsou lahve s aerosolem s horlavymi
hnacimi plyny v tomto spotfebidi.
NepouZzivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostredky k urychleni
procesu odmrazeni s vyjimkou téch,
které doporucCuije vyrobce.

Tento spotfebi¢ neni uréen pro
pouziti osobami (v&etné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi

nebo nedostatecnou zkusenosti a
znalostmi, pokud jsou bez dohledu
nebo pokynl o pouziti spotfebice

od osob zodpovidajicich za jejich
bezpecnost.

NepouZivejte poskozenou chladnicku.
Kontaktujte servis v pripadé jakychkoli
pochybnosti.

Elektricka bezpecnost chladnicky je
zarucena pouze tehdy, pokud systém
uzemneéni ve vasem dome splfiuje
patficné normy.

Vystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpecné z hlediska
elektrické bezpeCnosti.

Kontaktujte autorizovany servis,
pokud dojde k poskozeni napajeciho
kabelu atd., aby nedoslo k ohrozeni
0sob.

Béhem instalace nikdy nezapojujte
chladnicku k zasuvce. Jinak miize
dojit k ohrozeni zdravi s nasledkem
smri.

Tato chladnicka je urCena vyhradné
k ukladani potravin. Neméla by byt
pouzivana k zadnému jinému ucelu.
Stitek popisuijici technické parametry
wyrobku se nachazi na levé vnitii
strané chladnicky.
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Nepripojujte chladnicku k systémim
pro usporu elektrické energie, mohlo
by daojit k poskozeni vyrobku.

Pokud sviti modré svétlo na
chladniéce, nedivejte se do modrého
svétla optickymi zafizenimi.

Pokud je odpojeno napajeni manuaing
ovladanych chladniéek, pockejte
nejméne 5 minut, nez napajeni znovu
zapajite.

Tento navod k vyrobku predejte
dalsSimu majiteli chladnicky pri zméné
majitele.

Pri prfesouvani chladnicky zajistéte,
aby nedoslo k poSkozeni napdjeciho
kabelu. Aby nedoslo k pozaru,
napdjeci kabel by nemél byt
prekrouceny. Tézké predméty nestavte
na napajeci kabel. Kdyz zapojujete
chladnicku, nesahejte na zasuvku
mokryma rukama.

Nezapojujte chladniku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

Nestiikejte vodu prfimo na vnitni
ani vngjsi Casti chladnicky z
bezpecnostnich dlvod.
Nestiikejte hoflavé materialy, jako je
propan atd., do blizkosti chladnicky,
kvUli riziku vzniceni a vybuchu.
Neumistujte na chladniCku predméty
naplnéné vodou, mohlo by dojit k
zasahu elektrickym proudem nebo
pozaru.



Nepreplfiujte chladnicku prilisnym
mnozstvim potravin. Prlis velké
mnozstvi jidla mdize vypadnout

pri otevieni dveii s nasledkem

zranéni nebo poskozeni chladnicky.
Neumistujte na chladni¢ku zadné
predmeéty, mohly by spadnout

pfi otevirani nebo zavirani dveri
chladnicky.

Materidly, které vyzaduiji urCité teploty,
jako jsou vakciny, léky citlivé na
teplotu, védecké materidly atd., v této
chladni¢ce neskladuite.

Pokud chladni¢ku nebudete pouzivat
delsi dobu, doporucujeme ji odpaijit
ze sité. Problém izolace elektrického
kabelu mUze vést k pozaru.
Koncovka elektrické zastrcky by se
méla pravidelné distit, jinak mize
zpUsobit poZar.

Chladnicka se mUze pohybovat,
pokud nastavitelné nozky naumistite
pevné na zem. Pomoci nastavitelnych
nozek mizete zajistit pevné postavent
chladnic¢ky na podlaze.

Pokud chladni¢ka obsahuie kliku na
dverich, netahejte chladnicku za Kliku
pfi presouvani vyrobku, mohlo by daojit
k odpojeni Kliky od chladnicky.

Pokud musi byt zafizeni v provozu
vedle jiné chladniCky nebo mraznicky,
vzdalenost mezi zafizenimi musf
byt nejméné 8 cm. Jinak se
mUze objevovat kondenzace na
sousedicich boc¢nich sténach.

Tlak vody ve vodovodu nesmi
klesnout pod 1 bar. Tlak vody nesmi
prekrocit 8 bard.
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e Pouzivejte jen pitnou vodu.

Bezpecnost déti

e Pokud maji dvitka zamek, méli byste
skladovat Kli¢ mimo dosah deéti.

e Déti by mély byt pod dozorem, aby
se zajistilo, Ze si nebudou hrat se
spotrebicem

Upozornéni HCA

Pokud je vas vyrobek vybaven

chladicim systémem s obsahem

R600a:

Tento plyn je hoflavina. Davejte tedy

pozor, abyste neposkodili systém

chlazeni a potrubi béhem pouziti a

prepravy. V pripadé poskozeni udrzujte

vyrobek mimo potencialni zdroje
horeni, které mohou zpUsobit vzniceni
vyrobku, a vyvétrejte mistnost, v niz je
pfistroj umistén.

Ignorujte upozornéni, pokud je

vas vyrobek vybaven chladicim

systémem s obsahem R134a.

Typ plynu pouzity pfi vyrobé vaseho

vyrobku najdete na Stitku umisténém

vlevo uvnitf pristroje.

Nikdy neodhazuijte vyrobek do ohné.
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Postup pro usporu energie

Nenechavejte dvirka chladniCky
oteviena delsi dobu.

Nevkladejte do chladnicky horké
potraviny nebo napoje.
Nepreplfujte chladnicku, abyste
nebranili obéhu vzduchu uvnitt.
Neinstalujte chladnicku na primé
slunecni svétlo nebo do blizkosti
tepelnych spotiebicd, jako je trouba,
mycka nebo radiator.

Davejte pozor, abyste nechavali
potraviny v uzavienych nadobach.
Maximalni mnozstvi potravin Ize
viozit do prostoru mraznicky,

pokud vyjmete polici nebo zasuvku
mraznicky. Deklarovana hodnota
spotreby chladniCky byla stanovena
po vyjmuti police nebo zasuvky
prostoru mraznicky a s maximalnim
mnozstvim viozenych potravin.
Nehrozi zadné nebezpedi pro pouziti
police nebo zasuvky podie tvart a
velikosti mrazenych potravin.
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E Instalace

G Nezapomerite, Ze vyrobce
neodpovida za nedodrzeni informaci
uvedenych v navodu k pouziti.

Priprava

e ChladniCku instalujte nejméné
30 cm od zdrojli tepla, jako jsou
varné desky, trouby, Ustfedni topeni
a sporaky a nejfméné 5 cm od
elektrickych trub, neumistujte ji na
primé slunecni svétlo.

e Teplota prostredi v mistnosti, kde
instalujete chladniCku, by méla
byt nejméné 10°C. Pouzivani
chladnicky za chladnéjSich podminek
se nedoporucCuje vzhledem K jeji
Ucinnosti.

e Zajistéte, aby byl vnitfek vasi
chladni¢ky dikladné vycistén.

e Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméne 2 cm.

e Plvodni obaly a pénové materidly
uschoveite pro budouci prepravu Ci
presun.

Body ke zvazeni pri prepraveé

chladnicky

1. ChladniCku je nutno vyprazdnit a
vyCistit prfed jakoukoli prepravou.

2. Police, piislusenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladniCku je
nutno fadné upoutat lepici paskou,
aby nedochazelo k vibracim.
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3. Obaly je nutno upevnit silnymi
paskami a lany a je nutno dodrzovat
pravidla pro prepravu vytisténa na
obalu.

Nezapomeirte...

Kazdy recyklovany materidl je nezbytny

zdroj pro prirodu a nase narodni

zdroje.

Pokud chcete prispét k recyklaci

obalovych materiald, dalsi informace

ziskate od organl ochrany zivotniho
prostfedi nebo mistnich Gradd.

Nez chladni¢ku zapnete

Nez zaCnete pouzivat chladniCku,

zkontrolujte nasledujici:

1- Je vnitfek chladnicky suchy a miize
za ni volné obihat vzduch?

2- Wistéte vnitfek chladnicky podle
kapitoly ,Udrzba a &igténi*,

3- Zapojte chladnicku do sité. Po
otevreni dvifek se rozsviti vnitfni
osvétleni.
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4- Uslysite hluk pfi startovani
kompresoru. Kapalina a plyn v
chladici soustavé mohou také
vydavat zvuky, i kdyz kompresor
nebézi, coz je pomerne normalni.
Vzhledem k ¢innosti ventilator
uvnitf spotfebice je celkova
hladina hluénosti mime vyssi oproti
spotrebi¢dim bez bezndmrazové
funkce. Je to normalini a nejde o
zavadu.

Predni kraje chladni¢ky mohou
byt teplé. Je to zcela normaini.
Tyto oblasti maji byt teplé, aby
nedochazelo ke kondenzaci.

Nastavovani nozek

Pokud je vase chladniCka nevyvazena;
ChladniCku vyrovnate tak, ze otacite
prednimi noZzkami podle obrazku. Roh,
kde jsou umistény nozky, se snizi,
kdyz otacite ve sméru Serné Sipky,
zvedne se, kdyz otacite opacnym
smérem. Pokud vam nékdo pomUze
nadzvednout chladni¢ku, proces se
usnadni.
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Elektrické zapojeni

Pripojte chladni¢ku k uzemnéné

zasuvce, ktera je chranéna pojistkou

vhodné kapacity.

DdlezZité:

e Spojeni musi byt v souladu s
narodnimi predpisy.

e Napdjeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

e Napéti a povolena ochrana pojistky
jsou uvedeny v kapitole "Parametry”.

e Specifikované napéti musi byt rovné
napéti v siti.

¢ Prodluzovaci kabely a vicecestné
Zasuvky nepouzivejte na spojen.

/N Poskozeny napéjeci kabel musf
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Spotiebié nesmite pouzivat, dokud
neni opraven! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!
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Prvni spusténi

e Kdyz spustite chladniCku poprvé,
dodrzuijte nasleduijici pokyny béhem
prvnich Sesti hodin.
- Tlagitko nastaveni teploty
nevypineite.
- Dvere neotevirejte Casto.
- Musi bézet prazdna bez vkladani
potravin.
- Neodpojujte chladnicku ze sité;
pokud dojde k vypadku energie,
prostudujte si varovani v kapitole
"Doporucena feSeni problém".

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt pro

déti nebezpecné. Udrzujte materialy
mimo dosah déti nebo je zlikvidujte v
souladu s pokyny zpracovani odpadd.
Nelikvidujte je s béznym domovnim
odpadem.

Baleni chladni¢ky je z recyklovatelnych
materiald.
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Likvidace vasi staré

chladnicky

Stary pfistroj zlikvidujte tak, abyste

neohrozili zivotni prostredi.

¢ Informace o likvidaci chladniCky
ziskate u autorizovaného prodejce
nebo odpadového odboru vaseho
mésta.

Nez chladniCku pouzijete, odfiznéte

zastr¢ku a v pfipadé, ze jsou na

dvefich zamky, zneSkodnéte je, aby

nedoslo k ohrozenni déti.

(@4



nPrlprava

Chladnicku instalujte nejméné

30 cm od zdrojli tepla, jako jsou
varné desky, trouby, Ustfedni topeni
a sporaky a nejfméné 5 cm od
elektrickych trub, neumistujte ji na
piimé slunedni svétlo.

e Teplota prostiedi v mistnosti, kde
instalujete chladnicku, by méla
byt nejméné 10°C. Pouzivani
chladni¢ky za chladngjSich podminek
se nedoporucuje vzhledem K jeji
Ucinnosti.

e Zaijistéte, aby byl vnitfek vasi
chladnicky dikladné vycisteén.

e Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladni¢ky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméne 2 cm.

e Kdyz spustite chladniCku poprve,
dodrzujte nasleduijici pokyny béhem
prvnich Sesti hodin.

e Dvefe neotevirejte Casto.

e Musi bézet prazdna bez vkladani
potravin.

¢ Neodpojujte chladnicku. Pokud
dojde k vypadku energie, prostudujte
si varovani v kapitole “Doporucena
feSeni problémd”

e Vzdy pouZzivejte koée/zésuvky
poskytované s chladicim prostorem
v zajmu nizké spotfeby energie a
lepsich podminek skladovan.

e Styk potravin s Cidlem teploty v
mraznicce miize zvysit spotrebu
energie zafizeni. Zabrarite tedy
jakémukoliv kontaktu s Cidlem (Cidly).

e Plvodni obaly a pénové materidly
uschoveite pro budouci prepravu Ci
presun.
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U nékterych modell se pristrojova
deska automaticky vypne po 5
minutach po tom, jak byly dvere
uzavrieny. Opét se aktivuje, kdyz
se dverfe oteviou nebo po stisknuti
libovolné klavesy.

Vzhledem ke zméné teploty v
dUsledku otevreni/zavieni dveit
béhem provozu je bézné, ze se
na dvefich/polickach a sklenénych
nadobach objevi kondenzace.



Zmeéna dvirek
Postupujte podle poradi

A

\Q

A

\9
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Bl Pouzivani chladnigky

LED kontrolky a panel ovladaéi

“o () EE |

OFF MAX. @ @ @

Zluty ukazatel (1) Poznamka: Cervend kontrolka ma
Sviti, kdyz zapnete spinac rychlého zabudované zpozdéni.

mrazeni (4), zstane svitit nejdéle 32 Jakmile je spotfebi¢ napajeny, Gervena
hodin, nebo dokud tlaitko rychlého kontrolka se rozsviti az za 24 hodin.
mrazeni nevypnete. Cinnost rychlého

mrazeni slouzi k mrazeni Cerstvych Tlagitko termostatu (5)

potravin (viz oddil Mrazeni Cerstvych Tlagitko termostatu se nachézi na
potravin). ramu kontrolky.

Zluty ukazatel (2) _

Sviti, pokud zafizeni pripojite k siti a DuIeVZ|t§: » )

dokud je elektfina. Zeleny ukazatel KdyZ stisknete tlacitko rychlého .
neuddva zadnou informaci o teploté mrazeni nebo nastavite teplotu, mize
uvnitt mraznicky. byt kratka prodleva, nez kompresor

zacne pracovat. Je to normalni, nejde

Gerveny ukazatel (3) 0 poruchu kompresoru.

Sviti
a. Kdy?z vnitfni teplota stoupne nad Na displeji bliké EO, pokud dojde k
-5°C. (Svétlo zhasne, kdyz teplota poruSe snimace mraznicky.

klesne na - 9 °C)
b. Pokud spotfebi¢ preplnite Cerstvymi
potravinami.

c. Pokud se dvitka spotrebic¢e nechaji
nahodné oteviena.
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Nastaveni provozni teploty
Provozni teplotu Ize regulovat
ovladacem teploty.

Warm <«@—e—e—e—» Cold

1 2 3 4
(Or) Min. Max.

1 = Nejnizsi nastaveni chlazeni
(Nejteplejsi)

4 = Nejvyssi nastaveni chlazeni
(Nejchladngjsi)

(nebo)

Min. = Nejnizsi nastaveni chlazeni
(Nejteplejsi stupen)

Max. = NejvySsi nastaveni chlazeni
(Nejchladngjsi stupen)

Zvolte nastaveni podle pozadované
teploty.

Vnitfni teplota také zavisi na teploté
prostredi, frekvenci otvirani dvifek a
mnozstvi jidla uvnitr.

Castym oteviranim dvitek teplota uvnitt
stoupne.

Z tohoto dlvodu doporucujeme zavrit
dvitka co nejrychleji po pouziti.

Bézna skladovaci teplota vaseho
spotrebice by méla byt -18 °C. Pokud
otocite tladitko termostatu doprava
od pozice 1, spotrebiC se vypne a
bude slySet cvaknuti. Nizsich teplot
|ze dosahnout nastavenim tlacitka
termostatu do pozice 4.
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Doporucujeme kontrolovat teplotu
teplomérem, abyste méli jistotu,

ze skladovaci prostory maji stale
pozadovanou teplotu.
Nezapominejte zjistit hodnotu
okamzité, protoze teplota na
teploméru stoupne velmi rychle poté,
Co jej vyjmete z mraznicky.

Mrazeni potravin

Oblast mrazeni je oznacena symbolem
na tésnéni dvirek.

Spotrebi¢ Ize pouzit pro mrazeni
Cerstvych potravin i pro skladovani
predmrazenych potravin.

Dodrzujte pokyny uvedené na obalu
potravin.

A\ Pozor

Nezmrazujte perlivé napoje, protoze
lahev mUze explodovat po zmrznuti
kapaliny v ni.

Davejte pozor na zmrazené produkty,
jako jsou barevné ledové kostky.
Neprekracujte mrazici kapacitu vaseho
spotrebie na 24 hodin. Viz Stitek

S parametry.

Aby se zachovala kvalita potravin, je
tfeba provést zmrazeni co nejrychleji.
Mrazici kapacita tak nebude
prekroCena a teplota uvnitf mraznicky
nestoupne.

A Pozor

Udrzuite jiz zmrazené potraviny vzdy
mimo &erstvé umisténé potraviny.
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Pri hloubkovém mrazeni horkych
potravin bude chladici kompresor

Vv probozu az do uUplného zmrazeni
potravin. Mze tim dojit k do¢asnému
prilisnému zchlazeni chladiciho
prostoru.

Pokud mate pocit, ze dvitka mraznicky
jdou téZzko oteviit poté, co jste je pravé
zavreli, nebojte se. Je to zavinéno
rozdilem tlaku, ktery se ustali a dvitka
pjdou po par minutach normainé
otevrit.

Hned po zavreni dvifek uslysite zvuk
typicky pro vakuum. Je to zcela
normaln.

Tvorba ledovych kostek

Zaplnte podnos na kostky ledu ze %
vodou a umistéte jej do mraznicky.
Jakmile voda zmrzne na led, mizete
kostky vyjmout.

Nepouzivejte ostré predméty jako noze
nebo vidlicky na odstranéni ledovych
kostek. Hrozi zranéni!

Nechte kostky odstat nebo postavte
spodni ¢ast tacku na chvili do horké
vody.
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Rychlé mrazeni

Pokud ma dojit ke zmrazeni velkého
mnozstvi Cerstvych potravin, stisknéte
tlacitko rychlého mrazeni 24 hodin
pred viozenim potravin do prostoru pro
rychlé mrazeni.

Doporucéujeme mit zapnuty spinac

pro rychlé mrazeni 24, abyste zmrazili
maximalni mnozstvi Cerstvych potravin
udané jako mrazici kapacita. Davejte
zvySeny pozor, abyste nesmisili jiz
zmrzlé a Cerstvé potraviny.

Odmrazovani spotiebice

Prilisné mnozstvi ledu ovlivni mrazici
vykonnost vaseho spotfebice.
Doporucujeme tedy odmrazovat vas
spotrebi¢ nejméné dvakrat rocné nebo
vzdy, kdyz vrstva ledu presahne 7 mm.
Odmrazuijte spotrebiC jen tehdy, kdyz
je uvnitf jen malo potravin.

Vyjméte zmrazené potraviny ze
zasuvek. Zabalte hluboce zmrazené
potraviny do nékolika vrstev papiru
nebo latky a uskladnéte na chladném
miste.

Odpojte spotrebi¢ nebo vypnéte
prerusovac¢ obvodu pro zahajeni
procesu odmrazeni.

Vyjméte prisluSenstvi (police, zasuvky
atd.) ze spotfebiCe a vhodnou
nadobou zachytavejte odmrazovanou
vodu.

(@4



Houbickou nebo mékkym hadfikem
otfete v nutném pripadé odmrazenou
vodu.

Béhem odmrazovani méjte dvirka
oteviena.

Pro rychlejsi odmrazeni umistéte do
spotrebiCe nadoby s teplou vodou.
Nikdy nepouzivejte na odstranéni
ledu elektrické pfistroje, odmrazovaci
postfik nebo ostré &i $picaté predmeéty,
jako jsou noze nebo vidlicky.

Po odmrazeni vyCistéte vnitrek (viz
oddil “Cisténi a péce").

Zapojte spotrebi¢ do sité. Umistéte
zmrazené potraviny do zasuvek a
zasunte zasuvky do mraznicky.

16
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B Udriba a gisténi

A

A

@

A
A

Nikdy na Cisténi nepouzivejte

benzin, technicky benzin a podobné
materialy.

Doporucujeme odpajit pristroj od sité,
nez jej zaCnete Cistit.

Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac Ci
voskove Cistidlo.

Pouzivejte viaznou vodu pro vycisténi
skiing a otfete ji pak dosucha.
Pouzivejte vinky hadfik namoceny

do roztoku jedné Cajové Izicky

sody bikarbony na pdl litru vody na
vycisténi vnitrku, pak jej dosucha
otfete.

Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvk{ nepronikla voda.
Pokud chladnicku delsi dobu
nebudete pouzivat, odpojte napdjeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.
Pravidelné kontrolujte t&sneni

dvirek, abyste zajistili jejich Sistotu a
nezaneseni CasteCkami potravin.

Pro odstranéni polic ve dverich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzhiiru ze
zakladny.
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Ochrana plastovych ploch

O]
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Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V piipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte prislusnou
Cast plochy teplou vodou.



Doporuéena feseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si
tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a
penize. Tento seznam obsahuje Casté
stiZznosti, které nejsou zplsobeny
vadnym zpracovanim Ci pouzitymi
materidly. Nékteré zde uvedené funkce
nemuseji byt pfitomny na vasem
vyrobku.

e Tepelna pojistka kompresoru se zapne

béhem nahlého vypadku energie

nebo odpojeni a zapojen, jelikoz tlak
chladiciho média v chladici soustave
chladnicky neni dosud vyvazen. Vase
chladni¢ka zacne fungovat asi po 6
minutach. Kontaktujte servis, pokud se
chladnicka nespusti na konci této doby.

Chladni¢ka nefunguije.

Chladnicka je v reZimu odmrazovan.

e Je chladnicka fadné zapojena”?
Zasunte zastrcku do site.

Neni vypdlena pojistka zastrcky, do niz
je chladnicka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku.

Toto je normalini pro chladnicku s plné
automatickym odmrazovanim. Cyklus
odmrazeni probiha pravidelné.
Chladni¢ka neni zapojena do zasuvky.
Ovéfte, zda je zastrcka fradné zasunuta

Kondenzace na bocni sténé prostoru
chladni¢ky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE).

do zasuvky.
Je spravné nastavena teplota?
MoZna je odpojeno napajen.

e \elmi nizka teplota prostredi. Casté

otevirani a zavirani dvefi. Viysoka
vihkost v prostredi. Skladovani potravin
s obsahem kapalin v otevienych
nadobach. Nechani otevfenych dvefi.
Prepnuti termostatu na nizsi teplotu.
Snizeni ¢asu otevienych dvefi nebo
méne Casté pouZit.

Zakryti potravin v otevfenych nadobach
vhodnym materidlem.

Otete kondenzaci suchym hadrem a
ovérte, zda je stale pritomna.

Chladnicka Casto bézi nebo bézi
dlouhodobé.

Kompresor nebézi
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o Nowy vyrobek mdize byt Sirsi nez
predchozi. Je to zcela normalni. Cétsi
chladnicky funguiji delsi dobu.

e Okolni teplota v mistnosti je mozna
vysoka. Je to zcela normaini.

e Chladnit¢ka mozna byla nedavno
zapojena nebo byla napinéna
potravinami. Ochlazovani chladniCky
mUze trvat o péar hodin déle.

eV nedavné dobe jste do chladniCky
vioZili velké mnoZstvi teplych pokrmdi.
Horké pokrmy zpsobuji delsf
fungovani chladnicky az do dosazenf
bezpetné teploty pro uchovani.

e Dvere se mohly otevrit Castéji nebo
byly ponechany diouhou dobu
oteviené. Teply vzduch, ktery pronikl
do chladnicky, zplsobil diouhodobgjsi
chod chladnicky. Otevirejte dvefe méng
Casto.

e Mrazni¢ka nebo dvere chladniCky
zGstaly dokoran. Zkontrolujte, zda jsou
dvere pevné zavieny.

e Chladni¢ka je nastavena na velmi
nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vyssi hodnotu a pockejte
na dosazeni této teploty.

e Tésnéni dvefi chladniCky nebo
mrazni¢ky mdize byt uSpinéno,
opotrebené, prasklié nebo nespravné
usazené. VyCistéte nebo vymerite
tésnéni. Poskozeni/prasklé tésnéni
zpUsobuije diouhodoby chod
chladnicky pro udrzeni spravné teploty.

Teplota chladnicky je velmi nizka,
zatimco teplota v mraznicce je
dostatecna.

e Teplota chladnicky mize byt nastavena
na velmi nizkou teplotu. Upravte
teplotu chladniCky na vySsi hodnotu a
zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce zadina mrznout.

e Teplota chladnicky mize byt nastavena
na velmi nizkou teplotu. Upravte
teplotu chladniCky na vySsi hodnotu a
zkontrolujte ji.

Teplota v mraznic¢ce nebo chladnicce je
velmi vysoka.

Teplota mraznicky je velmi nizka,
zatimco teplota v chladnicce je
dostatecna.

e Teplota chladnicky mlze byt nastavena
na velmi vysokou teplotu. Nastaveni
chladni¢ky ma viiv na teplotu v
mrazni¢ce. Zménte teplotu chladnicky
nebo mraznicky, dokud teplota v
chladni¢ce nebo mrazni¢ce nedosahne
dostatecnou hodnotu.

e Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly
ponechany diouhou dobu otevienég;
otevirejte je méné Casto.

e Mozna jste nechali nedoviena dvitka;
zavirejte je Uplné.

e \/ nedavné dobe jste do chladnicky
viozili velké mnoZstvi teplych pokrm(.
Pockejte, az chladnic¢ka nebo
mrazniCka dosahne pozadované
teploty.

e Chladni¢ka byla nedavno zapojena.
UpIné ochlazeni chladnicky trva
n&jakou dobu.

Provozni hluk se zvysuje, kdyz je
chladnic¢ka zapnuta.

e Teplota mrazniCky je nastavena
na velmi nizkou teplotu. Upravte
teplotu mraznicky na vySSi hodnotu a
zkontrolujte ji.

e Provozni vlastnosti chladnicky se
mohou zménit podie vykyv( okolni
teploty. Je to normalni, nejde o
poruchu.
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Vibrace nebo hluk.

Dvitka se nezaviraji.

e Podlaha neni rovna nebo je slaba.
Chladnicka se pfi pohybu kymaci.
Ovéfte, zda je podlaha dostatecné
pevna pro chladnicku a zda je rovna.

¢ Hluk mohou zptsobovat predméty
vkladané na chladnicku. Predméty na
horni strané chladnicky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnicky jako
rozlévani kapaliny nebo stfikan.

e Zabalené potraviny mohou branit v
zavirani dveri. Vyménite obaly, které
brani v chodu dvefi.

e Chladnicka nestoji zcela svisle na
podlaze a pfi pohybu se mirné
pohupuije. Upravte sefizovaci Srouby.

e Podlaha neni rovna Ci siina. Ovérte, zda
je podlaha rovna a unese chladnicku.

e Proudéni kapalin a plynu se miize
objevit v souladu s provoznimi
zasadami vasi chladnicky. Je to
normalni, nejde o poruchu.

Prihradky na Cerstvé potraviny jsou
zaseklé.

e Potraviny se mozna dotykaji horni
strany zasuvek. Upravte rozlozeni
potravin v zasuvce.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

Pokud Je Povrch Produktu Horky

e Jsou v provozu ventilatory pro
ochlazeni chladniCky. Je to normalni,
nejde o poruchu.

Kondenzace na vnitfnich sténach
chladnicky.

e Horké a vihké pocasi zvySuje tvorbu
ledu a kondenzace. Je to normalni,
nejde o poruchu.

e MozZné zlstala nedoviena dvitka;
zajistéte Uplné uzavieni dveri.

e Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly
ponechany dlouhou dobu otevieng;
otevirejte je méné Casto.

e Kdyz je zafizeni v provozu, Ize
pozorovat vysokeé teploty mezi dvéma
dvirky, na postrannich panelech a na
zadnim grilu. To je bézné a neni to
dtvod pro servisni idrZbu! Pri kontaktu
s témito plochami budte opatmi.

VIhkost na vné&jsi strané chladnicky nebo
mezi dvermi.

¢ Ve vzduchu m{ze byt vihkost; toto je
ve vihkém pocasi pomérng normalni.
Po poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Neprijemny zapach v chladnicce.

e ChladniCku je nutno vydistit uvnitt.
Vycistéte vnitfek chladniCky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou
vodou.

e Nekteré nadoby &i obalové materidly
mohou zpdsobit zapach. PouZite
odlisSnou nadobu nebo obalovy material
jiné znacky.
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Prosim, predcitajte si najskor tuto priru¢ku!

Vazeny zakaznik,

dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarnach a skontrolovany v
ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspeSne a efektivne slizit.
Preto vam odporucame, aby ste si pozorne preditali cell tuto prirucku k vaSmu produktu
predtym, ako ho zaénete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si ju v pripade
potreby mohli prezerat.

Tento manual

e \/am pomdZe pouzivat vas pristroj rychlo a bezpecne.

e Manual si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

e Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

e Manual si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mézete neskoér
potrebovat.

e Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.
Majte na pamati, ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly a ich popis

Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
@ Dolezité informacie alebo uzitocné tipy.

A Vlystraha pred ohrozenim zivota a majetku.
I\ Vystraha pred elektrickym napatim.
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Vasa chladni¢ka

Spinac rychleho mrazenia
Indikacné kontrolky

Gombik termostatu

Zasobnik na lad

Priecinok pre rychle mrazenie
Priecinky pre mrazené
potraviny

7. MrieZka na vzduch

ook~

Obrazky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim
produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi ¢astami, potom sa
to tyka inych modelov.

3| sk



E Délezité bezpecnostné vystrahy

PreCigesinasledujuce informacie.

Nedodrziavanie tychto informacii

modze mat za nasledok zranenia
alebo vecné skody. VSetky
zarucneé zavazky tym stracaju
platnost.

Originalne nahradné suciastky
budu dodavané po dobu 10
rokov od kupy vyrobku.
Urcené pouzitie

UPOZORNENIE:
Udrzujte vetracie

A otvory na kryte pristroja
alebo v konstrukcii
zabudovania bez
prekazok.

UPOZORNENIE:
Nepouzivajte
mechanické nastroje

A alebo iné prostriedky
na urychlenie procesu
odmrazenia, okrem
tych, ktoré odporuca
vyrobca.

UPOZORNENIE:
/\  Neposkodzujte
chladiaci okruh.

UPOZORNENIE:
Nepouzivajte elektrické

A spotrebice vo vnutri
priestoru na potraviny,
Iba ak su doporucene
vyrobcom.

Toto zariadenie je urCené pre
pouzitie v domacnosti a v
podobnych podmienkach, ako
su napriklad

— Kuchynské miestnosti

pre personal v obchodoch,
kancelariach a v inych
pracovnych prostrediach;

— farmarske domy a klienti v
hoteloch, moteloch a inych
typoch bytovych zariadeni;

— v ubytovacich zariadeniach
typu bed and breakfast;

— stravovacie a podobné
zariadenia neobchodného typu.

VSeobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/
Zlikvidovat tento produkt,
odporucame vam poradit sa s
autorizovanym servisom, aby
ste ziskali potrebné informacie
0 autorizovanych organoch
zriadenych na tento Ucel.

¢ QObratte sa na autorizovany
servis so vSetkymi otazkami
a problémami s vasou
chladnic¢kou. Nezasahuijte ani
nenechajte inych zasahovat do
chladnicky bez upozornenia
autorizovaného servisu.

¢ Pri vyrobkoch s mraziacim
prieCinkom nejedzte zmrzlinu v
kornutoch a kocky ladu ihned'
po ich vybrati z mraziaceho
priecCinkal (M6zete si tym
spdsobit neprijemny mrazivy
pocit v Ustach.)

¢ Pri vyrobkoch s mraziacim
prieCinkom nedavajte
do mraziaceho prieCinka
tekuté napoje vo flasiach a
plechovkach. V opacnom
pripade by mohli prasknut.
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Mrazeného jedla sa
nedotykajte rukami; mohlo by
sa Kk ruke prilepit.

Pred Cistenim alebo
rozmrazovanim chladnicku
odpojte.

Para a parove Cistiace
prostriedky by sa nikdy

nemali pouzivat pri Cisteni a
odmrazovani vasej chladniCky.
V takychto pripadoch by sa
para mohla dostat’' do kontaktu
s elektrickymi dielmi a spbsobit
skrat alebo zasah elektrickym
prudom.

Nikdy nepouzivajte rézne Casti,
ako napr. dvere, ako podpery
alebo schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicCky
nepouzivajte elektricke
zariadenia.

Casti, v ktorych cirkuluje
chladivo, neposkodzuijte
nastrojmi na vitanie alebo
rezanie. V pripade perforacie
plynovych kanalov vyparnika,
trubkovych rozsireni alebo
povrchovych Upray, spdsobuje
rozliaty chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a
zranenia oci.

Neprekryvajte ani neblokuijte
ventilacné otvory na chladnicke
Ziadnymi materialmi.

Elektrické spotrebice musia
opravovat len opravnené
osoby. Opravy vykonavané
nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre
pouzivatela.

V pripade zlyhania alebo poCas
udrzby alebo oprav odpojte
chladniCku od elektrickeho
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rozvodu bud’ vypnutim
prislusnej poistky alebo
odpojenim spotrebica od siete.
Pri odpajani zasuvky netahajte
za kabel, ale potiahnite
Zasuvku.

Uistite sa, Zze napoje s
vysokym obsahom alkoholu
suU bezpecne uzavreté a
umiestnené kolmo .

V chladnicke neskladuijte
spreje s rozprasovacom,

ktoré obsahuju horlavé alebo
vybusne latky.

Nepouzivajte mechanické
pristroje alebo iné

prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu

iné ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.

Tento produkt nie je urCeny

na pouzivanie osobami s
fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi poruchami

alebo nepoucenymi alebo
neskusenymi osobami (vratane
deti), pokial pri nich nie je
osoba, ktora je zodpovedna
za ich bezpecnost, alebo ktora
ich riadne pouci o pouzivani
produktu

Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladnicku. Ak
mate akéekolvek pochybnosti,
obratte sa na servisného
zastupcu.

Elektricka bezpecnost vase;
chladnicky je zarucena len
vtedy, ked' je vas uzemnovaci
systém v zhode s tymito
Standardmi.

Vystavenie produktu pdsobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra



je nebezpecné z pohladu
elektrickej bezpeCnosti.

Pri poskodeni elektrického
kabla kontaktujte autorizovany
servis, aby ste zabranili
ohrozeniu.

Pocas instalacie nikdy
chladni¢ku nepripdjajte

do elektrickej zasuvky. V
opacnom pripade vznikne
riziko usmrtenia alebo vazneho
zranenia.

Tato chladnicka je urCena

len na skladovanie potravin.
Nepouzivajte ju na Ziadne iné
ucely.

Stitok s technickymi udajmi

sa nachadza na lavej stene vo
vnutri chladnicCky.

ChladniCku nezapéjajte do
elektronickych systémov na
Usporu energie, pretoze ju
mozu poskodit.

Ak na chladniCke svieti modré
svetielko, nepozerajte sa do
neho volnym okom alebo
optickymi nastrojmi po dihsiu
dobu.

Manualne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku prudu s
odstupom najmenej 5 minut.
Pri odovzdani produktu ine;j
osobe odovzdajte tuto prirucku
k obsluhe novému viastnikovi.
Zabrante poskodeniu
elektrického kabla pri preprave
chladniCky. Prehybanie kabla
mobze spbsobit poziar. Na
napajaci kabel nedavajte
tazkeé predmety. Pri zapdjani
produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.
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Pri umiestneni zariadenia sa
uistite, ze napdjaci kabel nie je
zachyteny alebo poskodeny.
Neumiestnujte viac prenosnych
zasuviek alebo prenosnych
zdrojov napajania vzadu od
zariadeni.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov
smu nakladat a vykladat
chladiace zariadenia.

Aby ste predisli znecisteniu
jedla, dodrzujte prosim
nasledujuce pokyny:

— Ak nechate dvierka otvorené
po dihd dobu, mbze to
spbsobit’ znacné zvysenie
teploty v oddeleniach zariaden.
— Pravidelne ocistuijte povrchy,
ktoré mbzu prist do kontaktu s
jedlom, a pristupné odtokovée
systemy.

— ocCistujte nadrze na vodu,
pokial neboli pouzivané pocas
48 h; preplachnite vodny
systém pripojeny k privodu
vody, ak ste neCerpali vodu zo
zariadenia pocas 5 dni.

— Surové maso a ryby
uchovavajte v chladnicke vo
vhodnych nadobach, aby
neprichadzali do kontaktu s
jedlom ani na neho nemohili
ukvapnut.



— Oddelenia s dvoma
hviezdiCkami pre mrazené
potraviny su vhodné

pre uchovavanie vopred
zmrazenych jedal, uchovavanie
alebo pripravu zmrzliny a
tvorbu kociek ladu.

— Oddelenia s jednou, dvoma
a tromi hviezdiCkami nie

su vhodné pre zmrazenie
Cerstvého jedla.

— AK je chladiace zariadenie
ponechané prazdne po dihu
dobu, vypnite ho, rozmrazte,
odistite, osuste a nechajte
dvierka otvorené, aby ste tak
zabranili tvoreniu plesni vo
vnutri zariadenia.

Chladnicku nezapajajte, ak je
zasuvka na stene uvolnena.
Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na
vnutorné alebo vonkajSie Casti
produktu.

Z dbévodu rizika poziaru a
vybuchu nerozstrekujte v
blizkosti chladnicky horlavé
materialy, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

Na chladnicku neumiestriujte
nadoby naplnené vodou,
pretoze mozu spdsobit zasah
elektrickym prudom alebo
poziar.

Nepretazujte chladnicku
nadmernymi mnozstvami
potravin. Ak je pretazena,
potraviny mézu spadnut a
spbsobit vam zranenie a
poskodit chladnicku, ked’
otvorite dvere. Na chladniCku
nikdy nedavajte predmety,
pretoze mozu spadnut, ked
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otvorite alebo zatvorite dvere
chladnicky.

V chladnicke neuchovavajte
vakciny, lieky citlivé na teplo,
vedeckeé materidly a pod., ktoré
Si vyzaduju presnu teplotu.

Ak sa chladni¢ka nebude dihsi
Cas pouzivat, treba ju odpajit’
Zo siete. Mozny problém s
napajacim kablom mdze
spbsobit poziar.

Ked' nastavitelné nozicky

nie su umiestnené pevne

na podlahe, mdze djst k
posunu chladniCky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych
noziCiek na podlahe mozno
zabranit posuvaniu chladniCky.
Pri prenasani chladnicky ju
nedrzte za rukovat na dverach.
V opacnom pripade mbze
prasknut’,

Ak musite umiestnit’ produkt
vedla ingj chladniCky alebo
mraznicky, vzdialenost medzi
nimi musi byt najmenej 8 cm.
Inak md&zu prifahlé steny stran
navihnut.

Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ak Cast nachadzajuca sa na
hornej alebo zadnej strane
vyrobku s elektronickou
doskou s ploSnym spojom

VO vnutri je otvorena (krycia
doska elektronickych plosnych
spojov) (1).



1

Pri vyrobkoch s davkovacom

vody

e Tlak pre privod studenej vody
musi byt maximalne 90 psi
(620 kPa). Ak je vas tlak vody
vySSi ako 80 psi (550 kPa),
pouzite vo vasej sieti ventil
na obmedzovanie tlaku. Ak
neviete, ako skontrolovat' tlak
vody, poziadajte 0 pomoc
profesionalneho inStalatéra.

e Ak pri inStalacii existuje riziko
vodného razu, vzdy pouzite
preventivne zariadenia proti
vodnému razu. Ak ste si nie
je isty, Ci vo VasSej sieti je efekt
vodného razu, poradte sa s
profesionalnym inStalatérom.

¢ Neinstalujte na privode
pre teplu vodu. Vykonajte
nevyhnutné opatrenia proti
riziku zamrznutia hadic.
Prevadzkovy interval teplota
vody musi byt medzi minimaine
33 °F (0,6 ° C) amaximaine
100 °F (38°0).

Bezpecnost deti
e Ak dvere obsahuju zamku, KIU¢
uchovavajte mimo dosah deti.
e Deti musia byt pod dohladom,
aby sa zabranilo ich
zasahovaniu do produktu.
V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
znesSkodnovani odpadov:
Tento produkt je v
sulade so smernicou o
odpadoch z
elektrickycha
elektronickych
zariadeni EU (2012/19/
E— EU) Tento produkt
obsahuje symbol triedeného
odpadu pre odpadové elektrické
a elektronickeé vybavenie
(WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny
z vysoko kvalitnych Casti a
materialov, ktoré mézu byt
ZNovu pouzité a su vhodné
na recyklaciu. Na konci
zivotnosti odpad z produktu
neodstranujte s beznym
odpadom z domacnosti ani
s inym odpadom. Recyklujte
ho v zbernom mieste urCenou
na recyklaciu elektrického a
elektronického vybavenia. Pre
zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne
urady.
V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach
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Tento produkt bol zakupeny

v sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a_
elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuje
ziadne nebezpecné

alebo zakazané materialy
Specifikované smernicou.
Informacie o baleni

Obalovy material produktu je
vyrobeny z recyklovatelnych
materialov v sulade s narodnymi
predpismi o zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte obalové materialy
spolu s odpadmi z domacnosti
alebo inymi odpadmi. Vezmite
ho na zberné miesto oznacené
miestnymi dradmi
Upozornenie HC

Chladiaci systém vasho
vyrobku obsahuje R600a:
Tento plyn je horlavy. Preto
dajte pozor na to, aby ste
neposkodili chladiaci systém

a potrubné vedenia pri
pouzivani a preprave. V pripade
poskodenia udrziavajte produkt
mimo potencialnych zdrojov
plamena, ktoré by mohli
spdsobit vznietenie produktu,

a miestnost, kde je zariadenie
umiestneng, dostatocne
vetrajte.

Ignorujte toto upozornenie,
ak chladiaci systém vasho
vyrobku obsahuje R134a.
Typ plynu pouzity vo vyrobku

je uvedeny na typovom Stitku,
ktory sa nachadza na lavej
stene vnutri chladniCky.
Produkt nelikvidujte hodenim do
ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre

usporu energie

¢ Dvere vasej chladniCky

nenechavajte otvorené dihy

cas.

Do chladnicky nevkladajte

horuce jedla alebo napoje.

Chladni¢ku nepreplnajte,

aby ste neblokovali prudenie

vzduchu v interiéri.

Vasu chladniCku neumiestnujte

na priame sline¢né svetlo alebo

do blizkosti spotrebicov, ktoré
produkuiju teplo, ako napr. rury
na pecenie, umyvacky riadu
alebo radiatory.

Dbajte na to, aby ste jedlo

uchovavali v uzavretych

nadobach.

Pri vyrobkoch s mraziacim

prieCinkom mbzete v

mrazniCke skladovat

maximalny objem potravin
vtedy, ked odstranite poliCku
alebo priecinok mraznicky.

Hodnota spotreby energie

stanovena pre vasu chladnicku

bola stanovena tak, ze sa
odstranila policka alebo
prieCinok mraznicky a pri
maximalnom vytazeni. So
zretelom na tvary a velkost
potravin urCenych na
zamrazenie neexistuje pri
pouzivani police alebo zasuvky

Ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych
potravin v priecinku chladnicky
zabezpeCuje Usporu energie
a taktiez zachovava kvalitu
potravin.
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ﬂ Instalacia

I\ Zapaméatajte si, Ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade, ak
nedodrzite pokyny v navode na pouzitie.

Body, ktoré je potrebné

zvazovat pri opakovanej

preprave chladnicky

1. VaSa chladni¢ka musi byt pred presunom
prazdna a oCistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd.
vo va$ej chladni¢ke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi paskami
alebo silnymi lanami a musite dodrziavat
bezpecnostné pokyny na baleni.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je

nepostradatelnym zdrojom pre prirodu a

narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych materidlov, informacie mdzete

ziskat' u ekologickych organizacii alebo na
miestnych uradoch.

Pred uvedenim chladnicky

do prevadzky

Pred zagatim pouZivania vasej chladnicky

skontrolujte nasledovné:

1. Je interiér chladnicky suchy a méze
vzduch lahko cirkulovat v zadnej Casti?

2. \/cistite interiér chladniCky podia
odportéania v Sasti ,Udrzba a Sistenie*.

3. Chladnicku pripojte do elektrickej zasuvky.
Ked'sa otvoria dvere chladnicky, zapne
sa vnutorneé svetlo.

4, Budete pocut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny utesnené
v chladiacom systéme mézu vydavat
nejaky zvuk, bez ohladu na to, Ci
kompresor je alebo nie je v prevadzke.
Toto je celkom normaine.
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5. Predné hrany chladniCky mdzu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti su
vytvorené tak, aby boli zohriate, aby sa
predislo kondenzacii.

6. 2 plastové kliny mbézete namontovat
tak, ako je to zndzornené na obrazku.
Plastové Kklince zaistia pozadovanu
vzdialenost medzi chladnic¢kou a stenou
kvoli dostatocnej cirkulacii vzduchu.
(Znézorneny obrazok predstavuje len
priklad a nezhoduije sa presne s vasim
produktom.)

7. Interiér chladnicky vycistite podlia
odportcania v Casti ,Udrzba a gistenie®.

Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemnenej zastrcke,

ktora je chranena poistkou prislusnej

kapacity.

DoleZité:

e Pripojenie musi byt v zhode s narodnymi
predpismi.

e FElektricka zasuvka musi byt po inStalacii
[ahko pristupna.

e UrCené napatie musi byt rovnaké ako
napéatie vo vasej elektrickej sieti.

e Predlzovacie kable a rozboCky sa nesmu
pouzivat na pripojenie zariadenia.
Poskodeny elektricky kabel musi vymenit
kvalifikovany elektrikar.

Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené! Hroz
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt nebezpecny pre

deti. Obalovy material drzte mimo dosahu

deti alebo ho vyhodte podla pokynov pre
likvidaciu odpadu. Neodhadzujte ho spolu

s normalnym domovym odpadom.

Balenie chladnicky je vyrobené z

recyklovatelnych materidlov.
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Likvidacia vasej starej

chladnicky

Vasu staru chladnicku zlikvidujte

ekologicky.

e O likvidacii vasej starej chladnicky sa
moZete poradit’ s vaSim autorizovanym
predajcom alebo zbernym miestom.

Pred likvidaciou va$ej chladnicky odrezte

elektricku zasuvku a ak sa na dverach

nachadzaju nejaké zamky, znefunkdnite
ich, aby ste nevystavili deti ziadnemu
nebezpecenstvu.

Umiestnenie a inStalacia

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto, ktoré
umozniuje lahké pouzitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a priameho
slnecného svetla.

3. Kvéli dosiahnutiu U¢innej prevadzky
musi byt v okoli chladni¢ky dostato¢né

vetranie.Ak bude chladnic¢ka umiestnena

vo vyklenku v stene, minimaina
vzdialenost od stropu musi byt 5 cm a
od steny 5 cm.Ak je podlaha pokryta

kobercom, vyrobok musi byt zdvihnuty do

vySky 2,5 cm od podlahy.
4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podiahu.

11
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Prvé spustenie

Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrzujte
nasledujuice pokyny.

- Tlacidlo nastavenia teploty by nemalo
byt vypnuté.

- Dvere by ste nemali otvarat prflis Casto.
- Chladnicka musi byt pocas tohto ¢asu
préazdna.

- Chladni¢ku neodpdjajte od siete

- ak dojde k vypadku napéjania,

ktoré nemdzete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Casti ,Odporucané rieSenia
problémov*.

Likvidacia obalu

Obalovy material mbze byt nebezpecny pre
deti. Obalovy materidl drzte mimo dosahu
deti alebo ho vyhodte podla pokynov pre

likvidaciu odpadu. Neodhadzujte ho spolu

s normalnym domovym odpadom.

Balenie chladnicky je vyrobené z
recyklovatelnych materidlov.
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Likvidacia vasej starej

chladni¢ky

Vasu staru chladnic¢ku zlikvidujte

ekologicky.

e O likvidacii vasej starej chladnicky sa
mozete poradit s vasim autorizovanym
predajcom alebo zbernym miestom.

Pred likvidaciou va$ej chladni¢ky odrezte

elektricku zasuvku a ak sa na dverach

nachadzaju nejaké zamky, znefunkénite
ich, aby ste nevystavili deti ziadnemu
nebezpedenstvu.
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ﬂ Priprava

VaSa chladnicka by mala byt umiestnena
v najimenegj 30 cm vzdialenosti od zdrojov
tepla, ako su horaky, rdry na pecenie,
radiatory a kachle a najmenejv 5 cm
vzdialenosti od elektrickych rdr na peCenie
a nemala by byt umiestnena na priamom
sinku.

Teplota prostredia v miestnosti, kde
chladni¢ku instalujete, by mala byt
aspon 10 °C. Prevadzka chladnicky v
chladnejSom prostredi sa neodporuca s
ohladom na jegj Ucinnost.

Uistite sa, Ze je interiér vasej chladniCky
dokladne vycCisteny.

Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrZujte
nasledujuice pokyny.

Dvere by ste nemali otvarat prilis asto.
Chladni¢ka musf byt pocas tohto ¢asu
prazdna.

Chladni¢ku neodpajajte od siete.

Ak dojde k vypadku napéjania,

ktoré nemdzete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Casti ,Odporucané riesenia
problémov*.

Vzdy pouzivejte koSe/zasuvky
poskytované s chladicim prostorem v
zajmu nizké spotreby energie a lepsich
podminek skladovani.

Styk potravin s ¢idlem teploty v mrazniGce
mdZe zvysit spotfebu energie zarizeni.
Zabrante tedy jakémukoliv kontaktu s
Cidlem (Cidly).

Origindlny obal a penové materidly by
ste si mali odloZit' za tcelom buduiceho
transportu a prenasania.

U niektorych modelov sa pristrojova
doska automaticky vypne po 5 mindtach
po tom, ako boli dvere uzavreté. Opat sa

13
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aktivuje, ked' sa dvere otvoria alebo po
stlaceni lubovolnej klavesy.

Vzhladom na zmenu teploty v dosledku
otvorenia/zatvorenia dveri po¢as
prevadzky je bezné, Ze sa na dverach/
polickach a sklenenych nadobach objavia
kondenzéacie.



Obratenie dveri
Postupuijte podla Ciselného poradia
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E Pouzivanie chladnicky

LED indikatory a ovladaci panel
Jantarovy indikator (1)

4 5

® O) O

Zapina sa, ked' zapnete spinac¢ rychleho
mrazenia (4) zostane zapnuty maximalne
32 hodin alebo pokym tladidlo rychleho
mrazenia nevypnete. Cinnost rychleho
mrazenia je uréena na mrazenie Cerstvych
potravin (pozri ¢ast Mrazenie rychlych
potravin).

Zeleny indikator (2)

Rozsvieti sa vtedy, ked' je spotrebic
pripojeny k sietovej zasuvke a bude svietit
cely €as pocas pripojenia k elektrine.
Zeleny indikator neposkytuje Ziadne Udaje
o teplote v mraznicke.

Cerveny indikator (3):

Rozsvieti sa

a. Ked' sa vnutorna teplota zvysi nad -5
°C. (Indikator zhasne, ked' sa teplota zniZi
na -9 °C)

b. Ak je zariadenie preplnené Cerstvymi
potravinami.

c. Ak omylom nechate otvorené dvere
spotrebica.
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Pozndmka: Cerveny indikator ma
zabudované oneskorenie.

Po pripojeni energie k spotrebicu nebude
¢erveny indikator 24 hodin svietit.

Gombik termostatu (5)
Gombik termostatu sa nachadza na rame
indika¢nych kontroliek.

Dolezité:

Ked' stlacite spina¢ rychleho mrazenia
alebo upravite nastavenu teplotu, tak
mdze chvilku trvat, kym zacne fungovat
kompresor. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu kompresora.

V pripade poruchy snimac¢a mraznicky
bude na displeji blikat EO.
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Nastavenie prevadzkovej
teploty

Prevadzkova teplota sa reguluje ovliadanim
teploty

Warm <«@—e—e—e—» Cold
1 2 3 4
(Or) Min. Max.

1 = NajnizSie nastavenie chladenia
(NajteplejSie nastavenie)

4 = Najvyssie nastavenie chladenia
(Najchladnejsie nastavenie)

(alebo)

Min. = NajnizSie nastavenie chladenia
(NajteplejSie nastavenie)

Max. = Najvyssie nastavenie chladenia
(NajchladnejSie nastavenie)

Nastavenie zvolte podla pozadovanej
teploty.

Teplota interiéru tiez zavisi od teploty
okolia, pocetnosti otvarania dveri a od
mnozstva uloZenych potravin.

Casté otvéranie dveri spdsobuje
zvySovanie vnutornej teploty.

Z tohto dévodu sa odporuca dvere ¢im
skor opatovne zatvorit.

Norméalna teplota vasho spotrebica pre
uskladnenie potravin by mala byt -18 °C
(0 °F). Ak sa gombik termostatu otoci
proti smeru hodinovych ruciciek z polohy
1, tak sa spotrebi¢ vypne a budete pocut
JKliknutie®. NizSie teploty mozete ziskat,
ak nastavite gombik termostatu smerom k
polohe 4.
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Odporucame, aby ste teplotu skontrolovali
pomocou teplomera, aby ste zaistili, Ze
sa priecinky pre uskladnenie udrzuju pri
pozadovanej teplote.

Nezabudnite skontrolovat Udaje okamzite,
pretoze teplota termometru bude po jeho
vybrati z mrazniCky velmi rychlo stupat.
Mrazené potraviny

Oblast mrazenia je ozna¢ena symbolom
na puzdre dveri.

Spotrebi¢ mbzete pouzivat pre mrazenie
Cerstvych potravin, ako aj pre skladovanie
predmrazenych potravin.

Obratte sa, prosim, na odporuc¢ania
uvedené na baleni pre vase potraviny.

A Pozor

Nezamrazujte perlivé napoje, pretoze po
zamrznuti tekutiny méze prasknut flaska.

Budte opatrni s mrazenymi produktmi, ako
napriklad farebnymi kockami ladu.
Neprekracujte zmrazovaci vykon vasho
spotrebica v ramci 24 h. Pozrite si
klasifikacny §titok.

Aby ste uchovali kvalitu potravin, tak sa
mrazenie musi uskuto¢nit’ ¢im najskor.

Aj napriek tomu sa neprekro¢i kapacita
mrazenia a nestupne teplota v mraznicke.

A Pozor

Uz zmrazené potraviny stéle uchovavajte
oddelené od prave viozenych potravin.
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Ked' zmrazujete hordce potraviny, tak
chladiaci kompresor bude fungovat, kym
sa potraviny Uplne nezmrazia. To mbze
docCasne spbsobit nadmerné chladenie
priestoru chladniCky.

Ak je problematické otvorit dvere mraziaka
po ich zatvoreni, tak sa nestrachuijte.

Je to spdsobené rozdielom tlaku, ktory

sa vyrovna a po par mindtach umozni
normalne otvorenie dveri.

Po zatvoreni dveri budete pocut zvuk
vakua. To je Uplne normaine.

Tvorba kociek l'adu

Naplnte podnos na kocky ladu vodou do
3/4 a polozte ho do mraznicky.

Kocky ladu mbzete vybrat hned potom, ¢o
sa voda premeni na lad.

Na odstranenie ladu nepouzivajte predmety
s ostrymi hranami, ako noze alebo vidlicky.
Existuje tu riziko zranenial

Namiesto toho nechajte kocky ladu jemne
roztopit alebo nakratko umiestnite spodnu
Cast prieCinka do horucej vody.
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Rychle mrazenie

Ak idete zamrazovat velké mnozstva
Cerstvych potravin, tak 24 hodin pred
umiestnenim Cerstvych potravin do
priecinku rychleho mrazenia stlacte spinac
rychleho mrazenia.

\yslovne sa odporuca, aby ste spinac
rychleho mrazenia nechali nastaveny na
24 hodin, aby ste zamrazili maximalne
mnozstvo Serstvych potravin, ktoré sa
oznaduju ako kapacita mrazenia. Budte
zvlast opatrni a nemieSajte mrazené

a Cerstvé potraviny.

Rozmrazovanie spotrebica

Nadmerna tvorba ladu ovplyvni vykon
mrazenia spotrebica.

Preto sa odporuca, aby ste spotrebi¢
rozmrazovali aspon dvakrat do roka alebo
kedykolvek, ked vytvoreny lad prekroci 7
mm.

Spotrebi¢ rozmrazuijte len vtedy, ked sa v
fom nachadza malo potravin alebo sa v
flom potraviny nenachadzaju.

Z prieCinkov vyberte zmrazené potraviny.
Zmrazené potraviny zabalte do viacerych
vrstiev papiera alebo prikryvok a uchovajte
ich na studenom mieste.

Odpojte spotrebi¢ alebo vypnite
prerusovac okruhu, aby ste spustili proces
rozmrazovania.

Zo spotrebita vyberte prislusenstvo (ako
policu, priecinok atd') a pouzite vhodnu
nadobu, aby ste zozbierali roztopenu vodu.
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Pouzite Spongiu alebo jemnu handricku,
aby ste v pripade potreby odstranili
roztopenu vodu

PocCas rozmrazovania uchovajte dvere
otvorené.

Pre rychle rozmrazovanie umiestnite do
spotrebic¢a nadoby s teplou vodou.

Na odstranenie ladu nikdy nepouzivajte
elektrické zariadenia, rozmrazovacie spreje
alebo zadpicatené a ostré objekty, ako
napriklad noze alebo vidlicky.

Po dokonc&eni rozmrazovania vydistite
vnutorny priestor (pozrite si ¢ast’ ,,Cistenie
a udrzba®).

Opatovne pripojte spotrebi¢ k sieti. Do
prieCinkov umiestnite mrazené potraviny a
priecinky zasunte do mraznicky.

18

SK



B Udrzba a gistenie

A\ Na distenie nikdy nepouzivajte benzin,

benzén alebo obdobné prostriedky.
Odporucame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpajili od siete.

Na Cistenie nikdy nepouzivajte ziadne
ostré a drsné predmety, mydio, doméce
Cistidla, saponaty a voskoveé lestidia.

Pri vyrobkoch, ktoré nie su typu Frost, sa
na zadnej stene chladnicky tvoria vodné
kvapky a namraza az po Sirku prsta.
Nedistite to; nikdy na to nepouzivajte olej
alebo podobné latky.

Na Gistenie vonkajSieho povrchu vyrobku
pouzivajte iba mierne vihké tkaniny z

plastovych dieloch objavia Skvrny a déjde
k ich deformacii. Na &istenie pouZite teplt
vodu a mékku handricku a utrite ich do
sucha.

Ochrana plastovych

ovrchov
Kvapalné oleje a vyprazané jedia
nedavajte do chladnicky v otvorenych
nadobéch, pretoze poskodzuju plastové
povrchy vasej chladnicky. V pripade
rozliatia alebo roztretia oleja na plastové
povrchy okamzite vyCistite a oplachnite
prislusnu Cast povrchu teplou vodou.

mikrovidkien. Spongie a iné typy utierok
mo&zu poskriabat povrch.

G Na ¢istenie skrine chladni¢ky pouzite
vlaznu vodu a ytrite ju do sucha.

(0 Pomocou vinkej handry namocenej do
roztoku jednej lyZicky sédy bikarbdny v
pol litri vody odistite vnutrajSok a vytrite ho
do sucha.

/\ Ustite sa, ze do puzdra lampy, pripadne
inych elektrickych suciastok, neprenikne
voda.

/N Ak sa chladnicku nechystate pouzivat
dihsie obdobie, odpojte napajaci kabel,
vyberte vSetky potraviny, vydistite ju a
dvere nechajte pootvorené.

G Pravidelne kontrolujte, ¢i je tesnenie dveri
Cisté a zbavené odrobiniek z potravin.

N\ Ak cheete odstranit priecinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah a potom
jednoducho potlacte priecinok nahor zo
zakladne.

Na Sistenie vonkajSich povrchov a
chréomovanych dielov produktu nikdy
nepouZivajte Cistiace prostriedky ani vodu
s obsahom chléru. Chlér spbsobuije
kordziu takychto kovovych povrchov.

Nikdy nepouzivajte ostré a drsné nastroje
alebo mydlo, domace distiace prostriedky,
Cistiace prostriedky, benzin, benzén,
vosk, atd’,, v opagnom pripade sa na
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Odporucané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite
tento zoznam. M6Ze vdm to usSetrit
¢as aj peniaze. Tento zoznam
obsahuje beZné staznosti, ktoré sa
nevztahuju na chybné spracovanie
alebo vyuzitie materialu. Niektoré
z tu popisanych funkcii nemusi vas
produkt obsahovat.

Chladnicka nefunguije.

e Je chladni¢ka spravne pripojena do siete?
Zasunte zasuvku do stenovej zastrcky.

eNie je prepdlena poistka, ku ktorgj je
pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na botnej stene
priestoru chladnicky (MULTIZONA,
OVLADANIE CHLADU a FLEXI ZONA).

e Ochranna teplotna poistka kompresora
sa vypali pocas nahleho vypadku napajania
alebo pri wtiahnuti a opatovnom zastréeni
zasuvky, pretoze tlak chladiva v chladnic¢ke
este nie je vyvazeny. Vasa chladni¢ka zacne
pracovat po priblizne Siestich mindtach. Ak
po tomto Case chladni¢ka nezaCne fungovat,
zavolajte servis.

e ChladniCka je v rozmrazovacom cykle. Pre
plne automaticky rozmrazovaciu chladni¢ku
je to normdlne. Cyklus odmrazovania sa
vykonava pravidelne.

e ChladniCka nie je pripojena do siete.
Ubezpedte sa, Ze ste zastréku spravne vioZili
do zasuvky.

 SU spravne vwkonané nastavenia teploty?

e Napdjanie je mozno prerusené.

e\elmi studené podmienky prostredia.
Casté otvaranie a zatvdranie dveri. Velmi
vihké podmienky prostredia. V chladni¢ke sa
nachadzaju potraviny obsahujice kvapaliny
v otvorenych nadobach. Ponechanie
pootvorenych dveri. Prepnutie termostatu do
chladnejSej polohy.

e Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich
zriedkavejsie pouzivanie.

e Prikrytie jedla v otvorenych nadobach
vhodnym materidlom.

e \lhkost' poutierajte suchou handrou a
skontrolujte, Ci stéle pretrvava.

Chladnicka pracuje priliS ¢asto alebo

priliS dlhy cas.

Kompresor nie je v prevadzke
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e\VaS novy produkt mbdze byt SirSi ako
predchadzajuci. To je Uplne normalne. Velké
chladnicky pracuju dihsi ¢as.

e Okolita teplota mdze byt vysoka. To je
Uplne normalne.

e Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno
alebo mohlo byt do nej viozené jedlo.
Kompletné vychladenie chladnicky mbze
trvat’ o niekolko hodin dihSie.

eDo chladnicky mohlo byt len nedavno
vioZené vacsie mnoZstvo teplého jedia. Teplé
jedio spdsobuje dihsi chod chladniCky, kym
sanedosiahne bezpecna teplota skladovania.
eDvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dihy ¢as v pootvorenom stave.
Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky,
spdsobuije, ze chladnicka pracuje dihsi ¢as.
Dvere otvarajte menej Casto.

e Oddelenie  mraznicky alebo chladnicky
mohlo byt  ponechané  pootvorené.
Skontrolujte, &i sU dvere tesne zatvoreng.

¢ Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. Nastavte teplotu v chladnicke
na wssiu a vyCkajte, kym je tato teplota
dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladniCky alebo mraznicky
moéZe byt zanesené Spinou, opotrebované,
poskodené alebo nespravne nasadené.
VyCistite alebo vymente tesnenie. Poskodené
tesnenie spdsobuje, ze chladniCka pracuje
dihsiu dobu, aby udrzala poZzadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velminizka,
zatial' ¢o teplota chladnicky je
dostatocna.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. Nastavte teplotu v mraznicke
na vyssiu a skontroluijte.

Teplota chladnicky je velmi nizka,
zatial' ¢o teplota mraznicky je
dostatocna.

e Teplota v chladni¢ke je mozno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vyssiu a skontrolujte.
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Jedlo uloZené v spodnych zasuvkach
chladnicky je zmrazené.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladniCke na vySsiu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo
mraznicke je prilis vysoka.

¢ Teplota v chladni¢ke je mozno nastavena
na velmi vysokd hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke.
Zmerite teplotu chladnicky alebo mraznicky,
pokym sa tieto teploty nedostand na
adekvatnu droven.

eDvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dihy ¢as v pootvorenom stave
- otvarajte ich menej Casto.

e Dvere ste mozno nechali pootvorené -
dvere Uplne zatvorte.

¢ Do chladnicky ste mozno nedavno vioZili
vacSie mnozstvo teplého jedla. Pockajte,
kym mrazni¢ka alebo chladni¢ka dosiahnu
pozadovanu teplotu.

e ChladniCka mohla byt pripojena do siete
len nedévno. Upiné ochladenie chladnicky
nejaky ¢as trva.

Prevdadzkovy hluk sa zvysuije, ked'
chladnicka pracuje.

e Prevadzkovy wykon chladnicky sa méze
menit' podla zmeny teploty okolia. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Otrasy alebo hluk.

¢ Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna.
Chladni¢ka sa trasie pri pomalom pohybe.
Skontrolujte, &i podlaha dokéze uniest
hmotnost chladnicky a &i je rovna.

eHiuk mbze byt spbsobeny predmetmi
polozenymi  na  chladnicke. Odstrante
predmety na vrchu chladnicky.

Z chladnicky vychadzaju zvuky
ako rozliatie alebo rozstrekovanie
kvapaliny.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskutochiuje
podla prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchul.
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eNa ochladenie chladnicky sa pouZivajl

ventilatory. Je to Uplhe norméaline a
neznamena to poruchu.

eHorice a vihké pocasie  zvySuje
namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

eDvere ste mozno nechali pootvoreng -
ubezpecte sa, Ze ste dvere Uplne zatvoril.
eDvere mohli byt &asto otvarané alebo
ponechané po dihy ¢as v pootvorenom stave
- otvarajte ich menej Casto.

¢ \/o vzduchu sa mbze nachadzat vihkost - je
to celkom bezné pri vihkom podcasi. Pri nizsej
vihkosti sa kondenzacia stratf.

e Musite vyCistit' interiér chladnicky. Interiér
chladnicky vycistite Spongiou, viaznou vodou
alebo perlivou vodou.

e Zapach mdzu spdsobovat niektoré nadoby
alebo obalové materidly. PouZite odlisnu
nadobu alebo odlisSnd znacku baliaceho
materialu.

e Obaly potravin mézu branit zatvoreniu dveri.
Odstrarite obaly, ktoré brania v ceste dveram.
© Chladnicka nie je na podlahe v Uplne zvislej
polohe a pri miernom pohybe sa koliSe.
Nastavte elevacné skrutky.

e Podlaha nie je rovna alebo dostatocne
pevna. Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna a &i
dokaze uniest hmotnost chladnicky.

e Jedlo sa mbze dotykat vrchnej strany
zasuvky. Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.
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e \/ysoké teploty je mozné spozorovat
v priestore medzi dverami, na boc&nych

paneloch a na zadnom roste, pocas
prevadzky zariadenia. Je to normalny stay,
ktory nevyzaduje udrzbul
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Kérjiik, el6bb olvassa el a hasznalati utmutatét!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy terméklnk, mely egy modern gyarban készUlt, és a legaprélékosabb
mindségiranyitasi eljdrasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast fog biztositani az
On széméra.

Ehhez azt javasoljuk, hogy hasznalat el6tt alaposan olvassa el a telies hasznalati
Utmutatot, és azt ne dobja ki, mert a jdvében még szlksége lehet ra.

Ez a hasznalati utmutato

e Segit a készlléket gyors és biztonsagos mddon hasznalni.

e A termék beszerelése és hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utmutatot.

e Tartsa be az utasitasokat, féleg azokat, melyek a biztonsagra vonatkozé informaciokat.
e A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a j6vében kdnnyen hozza tud férni.

¢ Olvassa el a tdbbi dokumentumot is, melyet a termékhez kapott.

Ne feledje, ez a hasznalati Utmutatd mas modellekre is érvényes lehet.

Szimbdlumok és leirasuk
Ez a haszndlati utmutatd a kdvetkezd szimbolumokat tartalmazza:
O] Fontos informacio vagy hasznos tippek.
A Figyelmeztetés veszélyes korliményekre.
Figyelmeztetés elektromos feszultség miatt.



Tartalomjegyzék

1 Az On hiit6szekrénye 3 4 Eldkésziiletek 12
Az ajtényitas megforditasa........... 13
2 Fontos biztonsagi
figyelmeztetések 4 5 Ahiitészekrény
Rendeltetésszer(i haszndlat ........... 4  hasznalata 14
Vizadagoldval ellatott termékek LED jelzések és a vezérl6panel .... 14
ESEteN; ..o, 8 Az Uizemi hémérséklet bedllitasa .. 15
Gyermekbiztonsag.........ccocvvveeenne. 8

A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és
a hulladék termék megsemmisitése: 8

Az RoHS-iranyelvnek valé

megrelelés: . ... 9
Csomagolasra vonatkozé informacié9
HC Figyelmeztetés..........coovvveenne, 9
Az energiatakarékossag jegyében
teendd 1EpeéseK.......cevviiiiieiiiinnnn, 9

3 Beiizemelés 10
A h(té szdllitdsakor figyelembe veendd

AOIGOK v 10
A h(it6 Gzembe helyezése elétt ... 10
Elektromos dsszekdttetés............ 10
A csomagolas leselejtezése ......... 10
A régi hiité leselejtezése .............. 10

Elhelyezés és Gzembe helyezés ... 11

2

6 Karbantartas és tisztitas18
A muanyag felUletek védelme ..... 18

7 A problémak javasolt
megoldasa

HU



Az On hiitészekrénye

e == \
7

Gyors-fagyasztd
Indikator lampak
Termosztat gomb

Jég pad
Gyors-fagyasztod rekesz
Fagyasztott-étel rekesz
Légbefuvo racs

N Ok N~

A hasznalati Utmutatdban taldlhaté képek szemléltetd jellegliek, nem a valédi.’.ferméket
abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhatok meg, az On altal
megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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EFontos biztonsagi figyelmeztetések

Kérjuk, olvassa el az alabbi
informaciokat. A kovetkezd
informaciok figyelmen kivul
hagyasa sértiléseket vagy
anyagi karokat okozhat. Az
eredeti alkatrészeket a termék
vasarlasatol szamitott 10 évig
szallitjuk.

Rendeltetésszerii hasznalat

A készllek kizardlag otthoni és
hasonld kdriimények kozotti
hasznalatra valo, mint pl.:

— Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyek személyzeti
konyhaja;

— farmhazak és a hotelek,
motelek és egyéb lakojellegli

FIGYELEM:
Hagyja szabadon

A akészilék és a
beépitett rendszerek
szell6zényilasait.

kornyezetek;

— szallasado szolgaltatok;
—6tkeztetési szolgaltatok
és hasonld nem Uzleti
alkalmazasok.

FIGYELEM:
Ne hasznaljon
mechanikus

A egyéb eszkdzdket
a kiolvasztas

amelyeket a gyartd
ajanlott.

berendezéseket vagy

felgyorsitasahoz, mint

Altalanos tudnivalok

e Atermeék leselejtezésével/
kidobasaval kapcsolatban
kérjUk, érdekl6djon a hivatalos
szolgaltatonal.

e A hUtével kapcsolatos
kérdésekkel és probléemakkal
kérjuk, forduljon a hivatalos

FIGYELEM:

h{tékoron.

A Ne okozzon sérlilést a

szervizhez. Sajat maga, ill.
nem hivatasos szemeélyek nem
javithatjak a h(itét a hivatalos

FIGYELEM:

Ne hasznaljon a

gyarto ajanlasain
A kivlli elektromos

berendezéseket a

részlegeiben.

készulék élelmiszertarold

szerviz tajekoztatasa nélkul.

e Fagyasztoval ellatott termék
esetén; A fagyasztobdl kivéve
ne egye meg azonnal a
jégkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a
szajban.)

e Fagyasztoval ellatott termékek

FIGYELMEZTETES:

Ne taroljon a készulékben
gyulékony anyagokat, pl.
aeroszolos dobozokat.
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esetén; Soha ne helyezzen

a fagyasztoba helyezzen
Uveges vagy kannas italokat.

A fagyasztoban ezek
megrepedhetnek.

A fagyott ételeket ne fogja meg
kézzel, mert hozzaragadhatnak
a kezéhez.



A tisztitas vagy leolvasztas el6tt
huzza ki a h(tészekrényt.
Permetes tisztitdszert sose
hasznaljon a h(itd tisztitasanal.
Ez ugyanis révidzarlatot vagy
aramutést okozhat a h(itd
elektromos alkatrészeivel vald
érintkezéskor.

Soha ne hasznélja a hitd
egyes elemeit, példaul az

ajtot tmasztékkeént vagy
lépcsdkent.

Ne helyezzen el elektromos
készUléket a hitében.

Ne rongalja meg azon
alkatrészeket, ahol a
hitSfolyadek aramilik, furd
vagy vago eszkdzokkel. A
parologtatd gazvezetékeinek,
a csétoldalékok vagy a
csGburkolatok megseérulésekor
kifrdccsend hitéfolyadék
bdrirritaciot és szemseérulést
okoz.

A hitd szellbzdnyilasait ne
takarja le vagy tdmije be
semmivel.

Az elektromos berendezéseket
kizardlag engedéllyel
rendelkezd személyek
javithatjak. Az inkompetens
személyek altal elvégzett
javitasok veszélyforrast
jelenthetnek.

Meghibasodas, ill. karbantartasi
vagy javitasi munkalatok

soran valassza le a hjtét

az elektromos halézatrol

a megfeleld biztositék
kikapcsolasaval vagy a
készulék kinlzasaval.

A h(itét a dugonal fogva huzza
ki a konnektorbdl.

5| HU

Gondoskodjon rola, hogy a
magas alkoholtartimu italok
biztonsagosan legyenek tarolva
lezart kupakkal, figgdlegesen
elhelyezve.

Soha ne taroljon a hiitében
gyulekony vagy robbano
anyagokat tartalmazo spray
dobozokat.

A leolvasztas felgyorsitasahoz
csak a gyarto altal ajanlott
mechanikus eszkdzoket

vagy egyeb modszereket
hasznaljon.

A készUléket nem
hasznalhatjak fizikai,
erzekszervi vagy mentalis
rendellenesseégben szenvedd,
vagy kepzetlen/tapasztalatlan
emberek (ideértve a
gyermekeket is), kivéve, ha
az ilyen szemely fellgyeletét
valamely, annak biztonsagaért
felelés személy latja el, illetve
ez a személy a készulék
hasznalatara vonatkozoan
utmutatast biztosit.

Ha a hité sérdlt, ne hasznalja
azt. Amennyiben kérdése
van, konzultalion valamelyik
szervizessel.

A hitd elektromos biztonsaga
csak akkor biztositott, ha
lakasa foldeldrendszere
megfelel az eléirasoknak.

Ne tegye ki a terméket
esOnek, honak, napsutésnek
vagy szelnek, mert ez kart
tehet a termeék elektromos
rendszerében.

A sérllések elkertlése
erdekeben, sérllt tapkabel
esetén vegye fel a kapcsolatot
a hivatalos szervizzel.



Beszerelés kdzben ne dugja
be a hitét a konnektorba.
Ellenkezd esetben sulyos vagy
halélos sértlést szenvedhet.

A h(itészekrény csak
élelmiszerek tarolasara
hasznalhato. Egyeb célra nem
hasznalhato.

A cimke és a mUszaki adatok
leirasa a hitészekrény
belsejében, a bal oldali falon
talalhato.

Soha ne csatlakoztassa

a hit6szekrényt
energiamegtakarito
rendszerhez; ezek kart
tehetnek a hiitészekrényben.
Amennyiben kék fény vilagit

a hit6szekrényen, puszta
szemmel vagy optikai
eszkdzokkel ne nézzen sokaig
a kék fénybe.

A manualisan szabalyozott
hiitdszekrényeknél az
aramszunet utan legalabb 5
percet varjon a hitészekrény
bekapcsolasa elétt.

A termék Uj tulajdonosnak
torténd atadasakor a ne feledje
atadni a kézikonyvet is.

A h(itészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen
a tapkabelben. A kabel
meghajlitasa tlzet okozhat.
Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre. A
készUlek bedugasakor soha
ne fogja meg nedves kézzel a
dugot.
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A berendezés elhelyezésekor
biztositsa, hogy a tapellatast
biztositd kabel ne szoruljon be
es ne serulién meg.

Ne helyezzen a berendezés
moge tapelosztot, vagy
hordozhato aramforrast.

3 és 8 év kozbtti gyermekek
ki- és bepakolhatnak a
hitSberendezésekbe.

Az ételszennyezddés
elkertilése érdekében tartsa be
az alabbi utasitasokat:

Ne hagyja nyitva a berendezés
ajtajat hosszu ideig, mert

az jelentds hémeérseklet-
csoOkkenést okozhat a készllék
rekeszeiben.

Tisztitsa rendszeresen a
lefolyorendszer elérhetd

részeit €s azokat a fellleteket,
amelyek érintkezhetnek
élelmiszerrel.

Tisztitsa a viztartalyokat,
amennyiben azokat

48 oran keresztul nem
hasznalta, valamint dblitse

at a berendezés vizvezeték-
rendszerét, ha 5 napig nem
hasznalta azt.

A nyers husokat és halakat

a hitészekrény olyan
rekeszeiben tarolja, amelyek
nem érintkeznek kozvetlendl
mas €élelmiszerekkel.



Ugyelien ra, hogy a nyers
ételekbdl ne csOpPOOGN semmi
sem mas élelmiszerekre.

A két csillaggal jelolt fagyasztod
rekeszek elére fagyasztott
élelmiszereket tarolasara
alkalmas.

Ezek a rekeszek alkalmasak
fagylaltok készitésére,
tarolasara és jégkockak
készitésére is.

Az egy, kettd és harom
csillaggal jelolt rekeszek nem
alkalmasak friss élelmiszerek
fagyasztasara.

Amennyiben a hitdszekrényt
hosszabb ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki, olvassza le,
tisztitsa meg, szaritsa ki

és hagyja nyitva az ajtajat

a berendezeés belsejeben
kialakuld penész megel6zése
érdekében.

A hitészekrényt ne
csatlakoztassa laza
konnektorba.

Biztonsagi okokbdl soha ne
fujjon folyadékot a készulek
belsd vagy kulsé részeire.

Ne fujjon ki gyulékony
anyagokat, pl. propan gaz,
stb. a hltészekrény kozelében,
mert t0z keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

Soha ne helyezzen vizzel tolt6tt
targyakat a hitészekrény
tetejére, mert azok aramutést
vagy tlzet okozhatnak.

Soha ne terhelie tul a
hitészekrényt tulzottan sok
étellel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart
tehetnek a hiitészekrényben
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az ajtd kinyitasakor. Soha

ne helyezzen targyakat

a hitészekrény tetejére;
ellenkezd esetben ezek a
targyak az ajto kinyitasakor
vagy becsukasakor leeshetnek.
Mivel ezek preciz
teliesitményszabalyozast
igényelnek, a gyogyszerek,

a héérzékeny orvossagok és
kutatasi anyagok stb. nem
tarolhatok a hitészekrényben.
Amennyiben hosszu ideig

nem hasznalja, hizza ki a
hit&szekrényt. A tapkabel
hibdja tlzet okozhat.
Amennyiben a beallithatd
labak nincsenek megfeleléen
bedllitva, a h(itd billeghet.

Az dllithatd labak megfeleld
régzitése megakadalyozhatja a
billegést.

A hitészekrény szallitasakor
soha ne emelje fel a
fogantyunal fogva. A fogantyu
letorhet.

Amennyiben a terméket egy
masik hiitészekrény vagy
fagyasztd mellé helyezi, a két
készulék kdzt legalabb 8 cm
helyet kell hagynia. Ellenkezd
esetben a szomszédos falak
beparasodhatnak.

Soha ne hasznédlja a termeéket,
ha a termék tetején vagy a
hatoldalan talalhato, belsejeben
nyomtatott aramkart tartalmazo
elektronikus szakasz nyitva
van (elektronikus nyomtatott
aramkor fedél) (1).



Vizadagoloéval ellatott

termékek esetén;

¢ A hideg viz max. bemeneti
nyomasa 90 psi (6.2 bar). Ha a
viz nyomasa meghaladja a 80
psi (5.5 bar) értéket, hasznaljon
egy nyomascsokkentd szelepet
a vizhaldzaton. Ja nem tudja
ellendrizni a viz nyomasat,
kérje egy vizvezetékszereld
segitségét.

e Ha fennall a vizkalapacs
effektus kockazata a
haldzataban, akkor mindig
hasznaljon egy vizkalapacs
effektust gatld berendezést.
Ha nem biztos abban, hogy
nincs vizkalapacs effektus a
haldzataban, akkor forduljon
vizvezetékszerelbhoz.

¢ Ne telepitse meleg viz
bemenetre. Tegyen
ovintézkedéseket a vezetékek
elfagyasanak megel6zése
érdekében. A viz Uzemi
hémérséklete min. 33°F (0.6°C)
és max. 100°F (38°C) legyen.

e Kizarolag ivovizet hasznaljon.

Gyermekblztonsag
e Amennyiben az ajto zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa
tavol a gyermekektd!.

e A gyermekeket folyamatosan
felugyelni kell, hogy ne
babraljanak a termékkel.

A WEEE-iranyelvnek valoé

medgfelelés és a hulladék

termék megsemmisitése:

A termék megfelel
az unios WEEE-
iranyelv (2012/19/EUV)
kovetelményeinek. A
I terméken megtalalhato
az elektromos
és elektronikus hulladékok
besorolasara vonatkozo
szimbolum (WEEE).
A terméket magas mindsegu
alkatrészekbdl és anyagokbal
allitottak el6, amelyek ismételten
felhasznalhatok és alkalmasak
az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak
élettartamanak vegén ne a
szokasos haztartasi vagy egyéb
hulladékkal egyutt selejtezze le.
Vigye el azt egy az elektromos
és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara
szakosodott begydUijtdhelyre.
A begyljtéhelyek kapcsan
kérjuk, tajékozddjon a helyi
hatosagoknal.
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Az RoHS-iranyelvnek valé
medgfelelés:

Az On altal megvasarolt termek
megfelel az unids RoHS-iranyelv
(2011/65/EU) kdvetelményeinek.
A termék nem tartalmaz az
iranyelvben meghatarozott karos
vagy tiltott anyagokat.
Csomagolasra vonatkozo6
informacio

A termék csomagoldanyagai,

a nemzeti kdrnyezetvédelmi
eléirasokkal 6sszhangban,
Ujrahasznosithato

anyagokbdl készultek. A
csomagoldanyagokat ne

a haztartasi vagy egyéb
hulladékokkal egyutt dobja

kil Vigye el azokat a helyi
hatdsagok altal e célbdl kijelolt
csomagoloanyag-begyjtd
pontokra.

HC Figyelmeztetés
Amennyiben a termék R600a
hiitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony. Ennek
kovetkeztében figyelien oda,
hogy szallitas és hasznélat
kozben ne tegyen kart a
hitérendszerben. Sérulés
esetén tartsa tavol a terméket

a lehetséges tlzforrasoktal,
melynek hatasara a készulék
begyulladhat, tovabba
folyamatosan szelléztesse

a szobat, ahol a készuléket
elhelyezte.

Hagyja figyelmen Kkiviil ezt a
figyelmeztetést, amennyiben
a hiitérendszer R134a
hitékézeget hasznal.
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A termékben hasznalt gaz
tipusat a hiitészekrény
belsejében, a bal oldali falon
talalja.

Soha ne égesse el a terméket.

Az energiatakarékossag

jegyében teendé Iépések

¢ Ne hagyja sokaig nyitva a hité
ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt
a hitébe.

e (Csak annyi ételt/italt
tegyen a hitébe, hogy az
ne akadalyozza a levegd
cirkulaciot.

¢ Ne helyezze a h(tét olyan
helyre, ahol azt kbzvetlen
napsUtes éri, vagy ahol a
kdzelben héforras van (pl. sttd,
mosogatogep vagy radiator).

e Ugyelien ra, hogy az ételeket
zart edényben tarolja a
hitoben.

e [Fagyasztorekesszel ellatott
termékek esetén; Akkor
tarolhat maximalis mennyiségui
élelmiszert a hiitGszekrényben,
ha eltavolitja a polcokat
vagy a fagyaszto fiokjat.

Az energiafogyasztast

ugy hataroztak meg, hogy
eltavolitottak a fagyaszto
polcait és fidkjait, €s a
fagyasztot telepakoltak. A
polc vagy a fiok hasznalata
esetén, az élelmiszerek kisebb
mérete miatt nem all fenn az
elelmiszerek megfagyasanak
veszeélye.

e A fagyasztott élelmiszer

hitészekrényben torténd

felolvasztasa energiat takarit
meg, €s megdrzi az étel
minOségeét.



ﬂ Beilizemelés

I\ Felhiviuk ra figyelmét, hogy a gyarté nem
vallal felelésséget a jelen Utmutatéban
foglalt informaciok figyelmen kivil hagyasa
miatt bekdvetkezd karokért.

A hiit6 szallitasakor

figyelembe veendd dolgok

1. Szdllitas el6tt Uritse ki és tisztitsa ki a
hitét.

2. AhUt6 becsomagolasa elétt a polcokat,
kiegészitéket, fiokokat stb. rogziteni kell
szigszalaggal.

3. A csomagolast szigszalaggal és erds
madzaggal 6ssze kell fogni, és a
csomagolason feltlintetett szabalyokat be
kell tartani.

Ne feledje...

Minden Ujrahasznositott anyag

nélklldzhetetlen a természet és nemzeti

eréforrasaink szamara.

Amennyiben szeretne részt venni a

csomagoldanyagok Ujrahasznositasaban,

tovabbi informaciokat a kdrnyezetvédelmi
szervektdl vagy a helyi hatdsagoktol
szerezhet.

A hiit6 iizembe helyezése

elétt

A hiité haszndlatbavétele el6tt ellendrizze

az alabbiakat:

1. AhUt8 belseje szaraz és a levegd
szabadon tud aramolni a hatsoé részén.

2. Aképen lathatd modon szerelie fel
a 2 mlanyag éket. A mianyag ékek
segitenek megtartani a sziikséges
tavolsagot a hiité és a fal kozott, és igy
a levegd szabadon tud aramolni. (A kép
csak illusztracio, és nem feltétlendl tikrdzi
az On hitéjét.)

3. A hUt6szekrény belsejét a "Karbantartas
és tisztitas" c. fejezetben foglaltak szerint
tisztitsa.

4. Dugja be a htitét a konnektorba. Ha az
ajtd nyitva van, a hitd belsd vilagitasa
bekapcsoal.
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5. Hangot fog hallani, amint a kompresszor
beindul. A hiitérendszerben lévé
folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhatd, ha a kompresszor nem tGzemel.

6. Lehetséges, hogy a htitd ellilss éleit
melegnek érzi. Ez normadlis jelenség. Ezek
a részek azért melegednek fel, hogy igy
elejét vegyék a paralecsapddasnak.

Elektromos dsszekottetés

A terméket egy olyan foldelt alizathoz

csatlakoztassa, mely el van latva megfeleld

teljesitményl biztositékkal.

Fontos:

e A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.

e Ugyelien ra, hogy a tapkabel kénnyen
hozzaférhetd legyen a hiitd elhelyezése
utan.

e A meghatarozott feszUltség értéknek
meg kell egyeznie a haldzati feszUitség
értékeével.

e Hosszabbitdt €s elosztdt ne hasznaljo

I\ A sérillt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/N Aterméket hibdsan ne Uizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramiités veszélye all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoldanyagok veszélyt jelenthetnek

a gyermekekre nézve. Ezért tartsa a

csomagoldanyagokat gyermekektd!

tavol, vagy selejtezze le azokat a

hulladékokra vonatkozo utasitasok szerint.

A csomagoldanyagokat ne haztartasi

hulladékként kezelje.

A hitd csomagoldanyaga

Ujrahasznosithaté anyagokbdl készUlt.

A régi hiité leselejtezése

A régi h(tét Ugy selejtezze le, hogy ezzel ne

okozzon kart a kérnyezetnek.

e A nhUtd leselejtezésével kapcsolatban
bdvebb informacidt a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyijté kézpontokban kaphat.

HU



A hitd leselejtezése el6tt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az ajton
lévé zarat (ha van), hogy a gyermekeket ne
érhesse baj.

Elhelyezés és lizembe
helyezés

Amennyiben a hiitészekrény tarolasara
kijelolt szoba ajtaja nem elég széles, a
hiték ajtajainak eltavolitasahoz hivja ki a
hivatalos szervizt.
1. A hit6szekrényt kénnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.
2. Tartsa tavol a hiitészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsiutéstdl.
3. A hatékony mikddés érdekében a
hit&szekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a h(itészekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készlilék korll minden iranybdl legalabb 5
cm helyet kell hagyni. Amennyiben a padlo
szOnyeggel van letakarva, a terméket 2,5
cm-rel meg kell emelni.
4. A razkoédasok elkertilése érdekében
a hlitészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.
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EJ Elékésziiletek

e Ahtét legaldbb 30 cm-re kell elnelyezni
minden héforrastdl (pl. kandalld, sUts,
f6z8lap), és legalabb 5 cm-re az
elektromos sttéktdl. Ezenkivil dvni kell a
kdzvetlen napstitéstd! is.

e Ahelyiségben, ahol a hitét el
kivanja helyezni, legaldbb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hiivosebb helyen a hité optimalis
mUikddését nem tudjuk garantaini.

e Kérjlk, Ugyelien ra, hogy a hiité belseje
alaposan meg legyen tisztitva.

e Hakét hitdt kivan egymas mellett
elhelyezni, kérjlik, hagyjon legalabb 2 cm
helyet koz6ttuk.

e ANUtd elsd belizemelésekor kérjuk, tartsa
be az alabbiakat az elsd hat ora alatt.

- Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

- Ne tegyen ételt a hiitébe.

- Ne htizza ki a htitét. Aramkimaradds
esetén kérjuk, tekintse meg az
“Problémak javasolt megoldasa” c. részt.

e Ah(térekeszhez tartozd kosarakat/
fiokokat mindig hasznalni kell az alacsony
energiafogyasztas és a jobb tarolasi
feltételek biztositasa érdekében.

e Afagyasztérekeszben lévd
hémérsékletérzékeldvel érintkezd
ételek novelhetik a berendezés
energiafogyasztasat. Ezért kertini kell az
érzékelGvel/érzékelGkkel vald érintkezést.

e Orizze meg az eredeti csomagolast, hogy
a késébbiekben tudja miben szallitani a
huitét.

e Néhany modell esetében a mdszerfal
automatikusan kikapcsol az ajté bezarasa
utan 5 perccel. Ujra bekapcsol, ha kinyfik
az ajté vagy lenyom egy gombot.

e Akészllék ajtajanak mUkodés kozbeni
kinyitasakor/becsukasakor a hémeérséklet-
ingadozas miatt lecsapddas keletkezhet
az ajtén/polcokon és Uvegtaroldkon. Ez
normalis.
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Az ajtonyitas megforditasa
A Iépéseket szamsorrendben végezze el.

A
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E A hitészekrény hasznalata

LED jelzések és a vezérl6panel

® O) O

Sarga jelzéfény (1)

Akkor vilagit, amikor a gyorsfagyaszté
kapcsold (4) be van kapcsolva. A jelzéfény
legfeliebb 32 ¢rdig, vagy a gyorsfagyasztas
funkcio manudlis lekapcsolasaig vilagit.

A gyorsfagyasztas funkcio a friss ételek
lefagyasztasara szolgal (Iasd a Friss ételek
fagyasztasa cimU fejezetet).

Zold jelzofény (2)

Akkor ég, ha a készlilék be van dugva, és
vilagit, amig a készllék elektromos aram
alatt van. A zdld lampa nem ad informaciot
a hdtén bellli hémérsékletrdl.

Piros jelzéfény (3)

Vilagit

a. Amikor a belsé hémérséklet -5 °C folé
emelkedik. (A jelzéfény akkor alszik ki,
amikor a hémeérséklet -9 °C ala esik)

b. Ha a készUlék tul sok friss élelmiszerrel
van feltéltve.

c. Ha a készUlék ajtaja véletlenul nyitva
maradt.
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Megjegyzés: A piros jelzéfény el van latva
egy beépitett késleltetvel.

A készllék bekapcsolasat kovetd elsé 24
oraban a piros jelzéfény nem vilagit.

Termosztat gomb (5)
A termosztat gomb az indikator lampa
soron talalhato.

Fontos:

Ha bekapcsolja a gyorsfagyasztot vagy
a hémérsékletet allitia be, akkor lehet,
hogy egy kis késéssel kapcsol be a
kompresszor. Ez teliesen normalis, nem
utal kompresszor hibara.

Ha a fagyasztészenzor meghibasodott,
akkor az "EQ" jelzés villog a kijelzén.
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Az Gizemi homeérséklet
beallitasa

A mUkddési hémérsékletet a hémérséklet
szabalyoz¢ szabalyozza.

Warm <«@—e—e—e—» Cold
1 2 3 4
(Or) Min. Max.

1 =Legalacsonyabb htitési beallitas
(Legmelegebb bedllitas)

4 = .egmagasabb htési bedllitas
(Leghidegebb beallitas)

(Vagy)

Min. = Legalacsonyabb htési bedllitas
(Legmelegebb beallitas)

Max. = Legmagasabb hitési beallitas
(Leghidegebb bedllitas)

Keérjlk ellendrizze a bedllitasokat a kivant
hémérsékletnek megfelel&en.

A belsé hémérséklet fligg a kdrnyezeti
hémérséklettdl, az intenzitastdl, hanyszor
nyitja ki az ajtot, és a bent levd ételek
Osszessegetol.

A rendszeres nyitogatas miatt a
hémérséklet emelkedik.

Ezért, hasznalat utan mindig csukja be az
ajtot.

A készUlék normal tarolasi hémérséklete

- 18 °C (0 °F). Ha a termosztat gomb el
van forgatva az ¢raval megegyezd iranyba
az 1. poziciébdl, a készllék kikapcsol és
egy “klikk” hang lesz hallhaté. Alacsonybb
hémérséklet érhetd le, ha a termosztat
gombot tovabb tekeri 4. pozicidba.
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Javasoljuk a hémérséklet hémérdvel
térténd ellendrzését, hogy meggy6z6djon
réla,hogy a tarold rekeszek a megfeleld
hémeérsékleten legyenek tarolva.

Olvassa le a mért héfokot azonnal, mert az
adatok egybdl visszaesik, ahogy kivette a
hitébdl.

Etelek fagyasztasa

A fagyaszto terUlet jeldlése az ajton.
Haszndlhatja a készlléket friss ételek
lefagyasztasara, valamint eléfagyasztott
ételek tarolasara.

Kérjuk olvassa le az étel csomagolasan
levé tarolasra vonatkozé ajanlasokat.

A Figyelem

Ne fagyasszon le szénsavas Uditéket, mert
a palack szétrobbanhat, ha a folyadék
megfagy.

Legyen 6vatos az olyan fagyasztott
termékekkel, mint pl. a szinezett jégkockak.
Ne lépje tul 24 déran belll a készllék
fagyasztokapacitasat. Lasd a
tipustablazatot.

Az étel mindségének megdrzése
érdekében, a fagyasztast olyan gyorsan
kell végrehajtani, amilyen gyorsan csak
lehet.

igy nem I€pi tul a fagyasztdkapacitast és a
fagyasztd hémérséklete sem emelkedik.

A Figyelem
Mindig tartsa kulén a mélyfagyasztott ételt
a frissen behelyezett ételektdl.
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Ha meleg ételt szeretne mélyfagyasztani, a
hitékompresszor addig mUkodik, amig az
étel teliesen meg nem fagy. Ez ideiglenesen
a hitdrekesz tulzott lehdléséhez vezethet.

Ne aggddjon, ha nehezen tudja kinyitni a
fagyaszto ajtajat, miutan éppen becsukta
azt. Ez a nyomaskuldnbség miatt van,
amely néhany perc mulva ismét lehetévé
teszi az ajtd konnyl Ujranyitasat, mivel
kiegyenlitédik.

Az ajtd becsukasat kdvetéen egy vakuum
hangot fog hallani. Ez teliesen normalis
jelenség.

Jégkocka-készités

Toltse meg a jégkocka-tartot 3/4-ig vizzel
és helyezze a fagyasztoba.

Miutan a viz jéggé fagyott, kiveheti a
jégkockakat.

Ne hasznaljon a jég eltavolitasahoz éles
targyakat, pl. kést vagy villat. Ez ugyanis
sérllésveszélyes.

Inkébb hagyja felolvadni a jégkockakat
vagy révid idére martsa meleg vizbe a
jégkocka-tartd hatuljat.
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Gyorsfagyaszté

Ha nagy mennyiségu friss ételt

szeretne lefagyasztani, kapcsolja be a
gyorsfagyasztot 24 draval, mielétt berakja
az ételeket.

Javasoljuk, hogy 24 éran ¢éraig tartsa
bekapcsolva a gyorsfagyasztot, ha

nagy mennyiségu friss ételt fagyaszt le.
Kuldndsen Ugyelien arra, hogy ne keverje
Ossze a fagyasztott és friss ételeket.

A késziilék kiolvasztasa

A szélsGséges jégfelrakddas befolyasolja a
fagyasztasi teliesitményt.

Legalabb évente kétszer engedie le a
készUlléket, illetve ha a jégfelrakddas
vastagsaga meghaladja a 7mm-t.

A készliléket akkor engedie le, amikor
kevés étel van benne vagy egyaltalan nincs
benne semmi.

Vegye ki a mélyfagyasztott ételeket.
Csomagolja be a mélyfagyasztott ételeket
papirba vagy takardba és tegye 6ket hideg
helyre.

Aramtalanitsa vagy kapcsolja ki a
arammegszakitot a leengedési folyamat
elinditasahoz.

Vegye ki a kiegészitdket (polcok, fiokok,
stb.) a készulékbdl, és haszndljon
megfeleld gyUjtét a leolvadt viz
Osszegyljtésére.
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Hasznaljon szivacsot vagy lagy torlékendét
a leolvadt viz eltavolitasahoz, ha
szUkséges.

Az ajtot hagyja nyitva a leolvasztas alatt.

A gyorsabb leengedés érdekében
helyezzen meleg vizzel toItott edényt a
készllékbe.

A jég eltavolitasara soha ne hasznaljon
kUldnbozb spray-ket, éles targyakat, mint
pl. kés vagy villa.

Ha leolvasztotta a h(itét, tisztitsa meg belll
(lasd. ,Tisztitas és apolas” részt).

Most mar ismét csatlakoztathatja a
készliléket a konnektorba. Tegye a
fagyasztott ételeket a fiokba és csusztassa
a fiokot a fagyasztoba.

17

HU



I Karbantartas és tisztitas

A\ Tisziitashoz sose hasznaljon benzint vagy
hasonlod szert.

I\ Tisztités eléitt célszert kihdzni a
berendezést.

/\ Sohane hasznaljon éles, csiszold
anyagot, szappant, haztartasi tisztitot,
tisztitdszert vagy viaszpoliturt a
tisztitashoz.

/N A nem No Frost felszereltségU termeékek
esetében vizcseppek és ujjnyi vastagsagu
jég képzddhet a hlitétér hatso falan. Ne
tisztitsa le. Soha ne kenjen ra olajat vagy
hasonld szereket.

VAN Kizardlag enyhén nedves mikroszalas
ruhat hasznaljon a termék ks
felUletének tisztitasara. A szivacsok és
mas tipusu tisztitd runak megkarcolhatjak
a fellletet.

O] Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és tordlie
Szdrazra azt.

G A bels6 rész tisztitasahoz martson egy
ruhat fél liter vizbe, amelyben feloldott
egy teaskandl szddabikarbonat, csavarja
ki, és tordlie at vele a belsét, majd tdrdlie
szarazra.

Ugyelien ra, hogy ne kerlljén viz a
léampabura ald ill. ne kertljén kapcsolatba
mas elektromos résszel.

/N Ha a hitét hosszu ideig nem hasznaljak,
huizza ki a konnektorbdl, tavolitson el
minden élelmiszert, tisztitsa meg, és
hagyja félig nyitva az ajtét.

G Rendszeresen ellenérizze az
ajtdtomitéseket, hogy meggy&z8djon
réla, hogy tisztak és ételmaradékoktol
mentesek.

A Az ajtdpolcok eltavoltasahoz vegyen ki
onnan mindent, majd egyszerUen tolja fel
az alapzatrdl.

A termék kuilsé fellleteinek és a
krémbevonatos részek tisztitasahoz soha
ne hasznaljon tisztitdszereket vagy klort
tartalmazo vizet. A klor korrdziot okoz az
ilyen fémfelUleteken.
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MA\Ne hasznaljon éles vagy csiszold hatasu

A
@
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eszkdzoket, szappant, haztartasi
tisztitdszereket, mosdszereket, benzint,
viaszt stb., mert a mlanyag részekrdl
lekopnak a nyomtatott mintak és
deformaciot okoznak. Tisztitsa meg
meleg vizzel és egy puha ruhaval, majd
torolie szarazra.

miianyag feliiletek védelme
FedetlenUl ne tegyen be olajat vagy
olajban sUlt ételeket a hitébe, mert az

olaj kart tesz a h(ité mianyag részeiben.
Amennyiben olaj kertil a mlanyag
felUletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.



A problémak javasolt megoldasa
eruk, mielott Kihivna a szervizt, oldassa at a kovetkezo Nistat. Ezzel 1dot es penzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el&fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbol vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kdzil nem
mindegyik taldlhaté meg az On késziilékén.

A hiitészekrény nem mikodik.

e AhUtészekrény megfeleléen be van dugva? Dugja be a dugét a fali aljizatba.
e Nem olvadt le a fébiztositék vagy annak a konnektornak a biztositéka, melyhez a
hit&szekrényt csatlakoztatta? Ellendérizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyaszto oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL vagy FLEXI
ZONE).

e Nagyon hideg kornyezeti kortiimények. Az ajté gyakori kinyitasa és becsukasa. Magas
paratartaimu kornyezet. Olyan nyitott edényben 16v8 élelmiszer tarolasa, mely folyadékot
tartalmaz. Nyitva hagyta az ajtét. Allitsa hidegebbre a termosztétot.

e (CsOkkentse az idét, amig az ajtd nyitva van, vagy haszndlja kevesebbszer.

e Anyitott edényben tarolt élelmiszert fedje le egy megfeleld anyaggal.

e Egy szaraz ruha segitségével tordlie le a lecsapddast, majd ellendrizze, hogy a hiba
tovabbra is fennall-e.

A kompresszor nem mukadik

e A kompresszor biztositéka hirtelen aramkimaradasok esetén kiolvadt, illetve a folyamatos
drammegszakitasok utan a hlitészekrény hiitd rendszere még nem kertilt egyensulyba.
A h(itészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjlk, hivia ki a szervizt, ha a
hiitészekrény ezutan sem indulna el.

e Anh(tészekrény olvasztasi ciklusban van. Ez egy teliesen automatikusan olvasztd
hiitészekrény esetében természetes. Az olvasztasi ciklus megadott id6kézdnként megy
végbe.

e AhUtdszekrény nincs bedugva. Gy&zEdjon meg rola, hogy a dugd megfeleléen
csatlakozik-e a konnektorhoz.

e Megfeleléek a hémérséklet bedllitasok?

e |ehet, hogy aramszUnet van.

A hitészekrény gyakran vagy hosszu ideig mikodik.
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e |ehet, hogy az Uj hiitészekrénye szélesebb, mint az el6z8. Ez teliesen normalis jelenség.
A nagyobb hitészekrények hosszabb ideig mikodnek.

e |ehet, hogy tul magas a szobahémérséklet. Ez teliesen normalis jelenség.

e eléfordulhat, hogy a hiitészekrény nem régen lett bedugva, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel. A hiitészekrény lehlitése ezekben az esetekben néhany draval tovabb
tarthat.

e Nemrégiben nagy mennyiségU forré ételt helyezett a hlitészekrénybe. A forrd ételek
hatésara a hiitészekrény tovabb lizemel, mig az étel el nem éri a tarolasi hdmérsékletet.

e |ehet, hogy az ajtdk gyakran vagy hosszu ideig voltak kinyitva. Meleg levegd jutott a
hiit8szekrénybe, melynek hatasara a hiitészekrény hosszabb ideig Uzemel. Kevesebb
alkalommal nyissa ki az ajtékat.

e Afagyaszté vagy a hiit6 rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. Ellendrizze, hogy az ajtok
megfeleléen be vannak-e csukva.

e A h(itSszekrény nagyon alacsony hémérsékletre lett 4liitva. Allitsa a hiitészekrény
hémérsékletét magasabbra, és varja meg, mig eléri ezt a hdmérsekletet.

e ANUtS ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, tordtt vagy nem
megfeleléen van behelyezve. Tisztitsa meg, vagy cserélie ki a szigetelést. A sérlit/torott
szigetelés hatasara a tovabb ideig mikodik annak érdekében, hogy fenn tudja tartani az
aktuadlis hémeérsékletet.

A fagyasztd hémeérséklete tul alacsony, mikdzben a hité hémérséklete megfeleld.

o Afagyasztd nagyon alacsony hémérsékletre lett dllitva. Allitsa a fagyasztd hémérsékletét
magasabbra, és ellendrizze.

A hité hdmérseklete tul alacsony, mikdzben a fagyaszté hémerseklete megfeleld.

e Lehet, hogy a hit§ nagyon alacsony hémérsékletre lett allitva. Allitsa a hiits hémérsékletét
magasabbra, és ellendrizze.

A h(t6 fidkjaiban tartott élelmiszerek magfagynak.

e Lehet, hogy a hiité nagyon alacsony hémérsékletre lett litva. Allitsa a hiité hémérsékletét
magasabbra, és ellendrizze.

A hiit6 vagy a fagyasztd hémérséklete nagyon magas.

e | ehet, hogy a hité nagyon magas hémeérsékletre lett allitva. A hiité hdmérséklete hatassal
van a fagyasztd hémérseékletére. Modositsa Ugy a hiité és a fagyasztd hdmérsékletét,
hogy ezek elériék a kivant szintet.

e Lehet, hogy az ajtd gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa az ajtét.

e |ehet, hogy nyitva felejtette az ajtdt; csukja be megfeleléen az ajtot.

e Nemrégiben nagy mennyiségui forro ételt helyezett a hiitészekrénybe. Varjon, amig a hité
vagy a fagyaszté el nem éri a kivant hémérsékletet.

e | ehet, hogy a hitészekrény nemrég lett bedugva. A hiitészekrény telies leh(itése eltart
egy ideig.

A mUkddeés zaj a hiité mikodése kdzben egyre hangosabb.

e Aht8szekrény mikddési teliesitmeénye a kornyezetei hémeérséklet valtozasanak
fuggvényében valtozik. Ez teliesen normalis, nem utal hibara.

Rezgés vagy zaj.
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e A padld nem egyenes vagy gyenge. A hiit6 a lassui mozgas miatt ad ki hangot.
Gy8z8djén meg rola, hogy a padlé elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a hiitészekrényt.

e A zajt a hiitdszekrény tetejére helyezett targyak is okozhatjak. Tavolitsa el a hiitészekrény
tetején lévd targyakat.

e A hUt6szekrény mikodésének megfeleld folyadék vagy gazaramias torténik. Ez teliesen
normalis, nem utal hibara.

A ventilatorok mikodnek. Ez teliesen normalis, nem utal hibara.

e A meleg vagy paras levegd ndveli a jegképzddést és a kondenzaciot. Ez teliesen normalis,
nem utal hibara.

e Elképzelhetd, hogy nyitva hagyta az ajtét; gydzédjion meg rola, hogy csukja be teliesen az
ajtot.

Lehet, hogy az ajté gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa az ajtot.

e FElképzelhetd, hogy para van a levegdben; paras idében ez teliesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltlinik.

e A hUt&szekrény belsd tisztitasra szorul. Egy szivacs, langyos viz vagy szdda segitségével
tisztitsa meg a hiitészekrény belsd részét.

e A szagot lehet, hogy az edények vagy csomagoldanyag okozza. Haszndljon masik
edényt, vagy mas gyartotol szarmazé csomagoldanyagot.

e Az élemiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajtd becsukasat. Tavolitsa el azokat
a csomagokat, melyek akadalyozzak az ajtét.

o A h(itSszekrény nem 4l teliesen egyenesen, és mozgatdsra billeg. Alitsa be a szintbedllitd
csavarokat.

e A padld nem egyenes vagy nem elég erds. Gy6z&djon meg rola, hogy a padld egyenes-e,
iletve elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a hiitészekrényt.

e Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. Rendezze at az élelmiszereket a
fiokban.

e Atermék mikodése kdzben magas hdmérseklet figyelheté meg a két ajtd kdzott, az
oldalsé paneleken és a hatso grillnél. Ez nem rendellenes jelenség és nem igényel szervizi
karbantartast!Legyen dvatos, amikor megeérinti ezeket a terleteket.
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Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat In unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitafii.

Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual Tnainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la Indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual

¢ \/a gjuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

e Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

e Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

e Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-I putea consulta in viitor.
e Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Simboluri si descrierea acestora

Acest manual de instructiuni contine urmatoarele simboluri:

) Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.
A Pericol de moarte sau pagube materiale.

A\ Avertisment privind tensiunea electrica.
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Frigiderul

Comutator de congelare rapida

Becuri indicatoare

Buton termostat

Suport gheata

Compartiment de congelare rapida
Compartimente pentru alimente congelate
Guri de aer

N Ok N~

Figurile din acest manual sunt schematice, fiind posibil sa nu fie identice cu produsul dvs.
Componentele care nu exista in dotarea produsului achizitionat de dvs. sunt prezente pe
alte modele.
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ﬂAvertismente importante privind siguranta

Va rugam sa cititi urmatoarele
instructiuni. Nerespectarea
acestor instructiuni poate

duce la vatamari corporale

sau pagube materiale.
Nerespectarea duce la anularea
tuturor garantiilor si asigurarilor
privind fiabilitatea.

Piesele de schimb originale vor
fi furnizate timp de 10 ani, de la
data cumpararii produsului.

Destinatia produsului

AVERTISMENT:
Mentineti duzele de

A ventilatie, din carcasa
echipamentului sau
din structura integrata,
neblocate.

AVERTISMENT:
Nu utilizati dispozitive
medicale sau alte

A mijloace pentru a
accelera procesul de
decongelare decéat
cele recomandate de
producator.

AVERTISMENT:
/\  Nu deteriorati circuitul
de agent frigorific.

AVERTISMENT:
Nu utilizati echipamente
electrice in interiorul
compartimentelor de

/A  depozitare a alimentelor
ale echipamentului,
daca acestea nu sunt
de tipul recomandat de
producator.

Acest echipament este facut
pentru a fi folosit pentru aplicatii
domestice sau similare, precum:
- chicinete pentru angajati in
magazine, birouri sau alte medii
de lucru;

- ferme si de catre clientiin
hoteluri, moteluri si alte medii
rezidentiale;

- medii de tip pensiune;

- catering si aplicatii care nu

tin de vanzarea cu amanuntul
asemanatoare.

Informatii generale privind
siguranta

e (Cand doriti sa aruncati/
depozitati la deseuri produsul,
va recomandam sa luati
legatura cu un service autorizat
pentru detalii despre normele in
vigoare.

e [uati legatura cu un service
autorizat daca aveti intrebari
sau probleme cu frigiderul. Nu
interveniti si nu permiteti altor
persoane sa intervina asupra
frigiderului fara a anunta un
service autorizat.

¢ |n cazul produselor cu
congelator: nu mancati
inghetata si cuburile de gheata
imediat dupa ce au fost scoase
din congelator! (Acestea pot
provoca degeraturi in interiorul
qgurii).

¢ |n cazul produselor cu
congelator: nu introduceti
bauturi la sticla sau la doza in
congelator. Acestea pot crapa.
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Nu atingeti alimentele
congelate cu mana
neprotejata; acestea se pot lipi
de mana.

Scoateti frigiderul din priza
inainte de curatare sau
dezghetare.

Nu folositi vapori si substante
de curatare vaporizate la
curatarea si dezghetarea
frigiderului. In caz contrar,
vaporii pot ajunge la
componentele electrice,
provocand un scurtcircuit sau
un Soc electric.

Nu folositi componentele
frigiderului - cum ar fi usa - pe
post de punct de sprijin sau
treapta.

Nu folositi aparate electrice in
frigider.

Nu deteriorati circuitul de
racire cu obiecte ascutite

sau cu masini de gaurit.
Agentul frigorific poate iesi

in cazul perforarii circuitelor
evaporatorului, conductelor sau
suprafetelor si cauzeaza iritarea
pielii si afectiuni oculare.

Nu acoperiti sau blocati orificiile
de ventilare ale frigiderului.
Dispozitivele electrice trebuie
reparate numai de persoane
autorizate. Reparatiile efectuate
de persoane necalificate
reprezinta un pericol pentru
utilizator.

In cazul unei defectiuni

sau in timpul lucrarilor de
intretinerea sau reparati,
deconectati frigiderul de la
priza sau scoateti siguranta
corespunzatoare prizei.
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Trageti de stecher, nu de cablu.
Asigurati-va ca bauturile cu
continut ridicat de alcool

sunt depozitate in mod sigur
cu capacul fixat si plasate in
pozitie verticala.

Nu depozitati in frigider spray-
uri cu substante inflamabile Si
explozive.

Nu folositi dispozitive mecanice
sau alte mijloace de accelerare
a procesului de dezghetare,
altele decat cele recomandate
de catre producator.

Acest produs nu este destinat
utilizarii de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse, ori

de catre persoane fara
experienta (inclusiv copiii), cu
exceptia cazului in care sunt
supravegheati de persoana
responsabila pentru siguranta
acestora sau daca sunt instruiti
corespunzator cu privire la
utilizarea produsului.

Nu utilizati frigiderul daca este
deteriorat. Daca aveti dubii,
luati legatura cu agentul de
service.

Siguranta sistemului electric al
frigiderului este garantata doar
daca sistemul de impamantare
al locuintei dvs. corespunde
standardelor.

Expunerea aparatului la ploaie,
zapada, soare si vant afecteaza
siguranta sistemului electric.

In cazul deteriorarii unui cablu
electric, luati legatura cu un
service autorizat pentru a evita
pericolele.



Nu conectati frigiderul la priza
in timpul instalarii. Pericol de
moarte sau de accidentare
grava.

Acest frigider este destinat
exclusiv pastrarii alimentelor.
Nu trebuie folosit in alte
scopuri.

Eticheta cu specificatii tehnice
se afla pe peretele interior din
stanga.

Nu conectati frigiderul la
sisteme de economisire a
electricitatii; acestea pot
defecta frigiderul.

Daca exista lumina de culoare
albastra in frigider, nu priviti
timp indelungat cu ochiul liber
sau cu instrumente optice.

In cazul frigiderelor controlate
manual, asteptati cel putin 5
minute pentru a porni frigiderul
dupa o pana de curent.

In cazul instrainarii frigiderului,
acest manual trebuie transmis
noului proprietar.

Evitati deteriorarea cablului

de alimentare in timpul
transportului frigiderului.
Indoirea cablului poate provoca
incendii. Nu asezati obiecte
grele pe cablul de alimentare.
Nu atingeti stecherul cu mainile
ude cand conectati produsul la
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LLa amplasarea aparatului,
verificati cablul de alimentare sa
nu fie blocat sau deteriorat.
Nu puneti prize multiple

sau prelungitoare in spatele
aparatului.

Copiilor cu varsta cuprinsa
intre 3 si 8 ani li se permite

sa incarce si sa descarce
aparatele frigorifice.

Pentru a evita contaminarea
alimentelor, va rugam sa
respectati urmatoarele
instructiuni:

— Deschiderea usii pentru
perioade lungi poate cauza

o crestere semnificativa a
temperaturii in compartimentele
aparatului.

— Curatati periodic suprafetele
care pot intra in contact cu
alimentele si sistemele de
drenaj accesibile.

— Curatati rezervoarele de apa
daca acestea nu au mai fost
folosite timp de 48 h; clatiti
sistemul de apa conectat la
sursa de apa daca nu s-a
consumat apa timp de 5 zile.
— Depozitati carnea cruda

si pestele crud in recipiente
potrivite in frigider, astfel incat
sa nu intre in contact cu

alte alimente sau sa picure pe
acestea.

— Compartimentele cu
alimente congelate setate

la doua stele sunt potrivite
pentru depozitarea alimentelor
pre-congelate, depozitarea
sau prepararea inghetatei si
obtinerea cuburilor de gheata.
— Compartimentele setate la



una, doua, trei stele nu sunt
potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.

— Daca aparatul frigorific este
lasat gol pentru perioade de
timp lungi, opriti-I, dezghetati-|,
curatati-l, uscati-l si lasati

usa deschisa pentru a preveni
formarea mucegaiului in aparat.
Nu conectati frigiderul la priza
daca aceasta nu este bine
fixata.

Din motive de siguranta, nu
stropiti cu apa componentele
exterioare sau interioare ale
produsului.

Nu pulverizati in apropierea
frigiderului materiale care contin
gaze inflamabile, cum ar fi
propan etc. Pericol de incendiu
Si explozie.

Nu amplasati recipiente
umplute cu apa pe frigider.
Pericol de soc electric sau
incendiu.

Nu supraincarcati frigiderul

cu alimente. In cazul
supraincarcarii, la deschiderea
usii alimentele pot cadea si

va pot rani sau pot deteriora
frigiderul. Nu amplasati obiecte
pe frigider, deoarece acestea
pot cadea la deschiderea sau
inchiderea usii frigiderului.

Nu pastrati in frigider materiale
care necesita pastrarea la o
anumita temperatura, cum ar
fi vaccinurile, medicamentele
sensibile la temperatura,
materialele stiintifice etc.

Daca nu va fi folosit o0 pericada
mai lunga, frigiderul trebuie
scos din priza. Pericol de
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incendiu In cazul deteriorarii
cablului de alimentare.
Frigiderul se poate deplasa
daca picioarele reglabile nu
sunt fixate corect pe podea.
Fixarea corecta a picioarelor
reglabile pe podea poate
preveni deplasarea frigiderului.
Cand transportati frigiderul, nu
il apucati de méanerul usii. In
caz contrar, acesta se poate
rupe.

Daca amplasati produsul langa
alt frigider sau congelator, lasati
o distanta de minim 8 cm intre
acestea. In caz contrar, peretii
laterali invecinati se pot umezi.

Pentru produse cu dozator
de apa;

Presiunea pentru admisia apei
reci va fi de maximum 90 psi
(6,2 bari). Daca presiunea
depaseste 80 psi (5,5 bari),
folositi 0 supapa de limitare

a presiunii in sistemul de
alimentare. Daca nu stiti cum
sa verificati presiunea apei,
solicitati ajutorul unui instalator
profesionist.

Daca exista riscul de efect de
berbec hidraulic in instalatia
dvs., folositi un echipament de
evitare a berbecului hidraulic
in instalatia dvs.. Consultati
instalatori profesionisti daca
nu sunteti sigura ca nu exista
efectul de berbec hidraulic in
instalatia dvs.

Nu instalati pe admisia de
apa calda. Luati masuri de
precautie impotriva riscului de
inghetare a tuburilor. Intervalul
operational pentru temperatura



apei trebuie sa fie de minimum
33°F (0,6°C) si maximum
100°F (38°C).

¢ Folositi numai apa potabila.

¢ Nu folositi niciodata produsul
daca sectiunea aflata in
partea de sus sau din spate
a produsului dvs. cu placi cu
circuite desenate inauntru este
deschisa (capac placa circuite
electronice desenate) (1).

Py
C

Siguranta copiilor

e Daca usa este dotata cu o incuietoare, nu
lasati cheia la indemana copiilor.

e Copiil trebuie supravegheati pentru a nu
se juca cu produsul.

Conformitate cu Directiva

WEEE si depozitarea la

deseuri a produsului uzat:

Acest produs respecta

Directiva UE WEEE (2012/19/

UE). Produsul este marcat cu

un simbol de clasificare pentru

deseuri electrice si electronice
[ BN

Acest produs a fost fabricat
folosind piese si materiale de nalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
Nu depozitati produsul uzat impreuna cu

8

gunoiul menajer la sfarsitul duratei sale

de functionare. Duceti-l la un centru de
colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Luali legatura cu
autoritatile locale pentru a afla informatii
despre aceste centre de colectare.

Conformitate cu Directiva
RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta
Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu
contine materiale daunatoare si interzise
specificate n Directiva.

Informatii despre ambalaj
Ambalajul produsului este produs

din materiale reciclabile, conform
reglementarilor noastre nationale de
mediu. Nu depozitati ambalajul impreuna
cu gunoiul menajer sau cu alte deseuri.
Depozitati-l in punctele de colectare a
ambalajelor amenajate de autoritatile
locale.

Avertisment HC

Daca produsul dvs. este echipat cu un
sistem de racire cu R600a:

Acest gaz este inflamabil. Din acest motiv,
aveti grija sa nu deteriorati sistemul de
racire si conductele in timpul utilizarii si
transportului. In cazul deteriorari, feriti
produsul de potentialele surse de incendiu
si ventilati Incaperea in care se afla.
Ignorati acest avertisment daca
produsul dvs. este echipat cu un
sistem de racire cu R134a.

Tipul gazului folosit in produs este indicat
pe placuta de identificare de pe peretele
interior stang.

Nu aruncati produsul in foc.
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Modalitati de reducere a
consumului de energie

Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade lungi de timp.

Nu introduceti alimente sau bauturi calde
in frigider.

Nu supraincarcati frigiderul pentru a nu
bloca circulatia aerului in interior.

Nu instalati frigiderul in bataia razelor
soarelui sau langa aparate care emit
caldura, cum ar fi cuptoare, masini de
spalat vase sau calorifere.

Pastrati alimentele in recipiente inchise.
In cazul produselor cu congelator: puteti
depozita cantitatea maxima de alimente
in congelator cand scoateti raftul sau
sertarul congelatorului. Consumul de
energie declarat a fost determinat la
incarcare maxima, fara raftul sau sertarul
congelatorului. Folosirea unui raft sau
sertar adaptat la forma si dimensiunea
alimentelor de congelat nu reprezinta o
problema.

Decongelarea alimentelor congelate n
compartimentul frigiderului va economisi
energie si va mentine calitatea alimentelor.

9
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ﬂ Instalarea

I\ Retineti ca producatorul nu isi asuma

responsabilitatea in cazul nerespectarii
instructiunilor din manual.

Instructiuni pentru
transportul ulterior al
frigiderului

1.

Frigiderul trebuie golit si curatat inainte de
a fi transportat.

Rafturile, accesorile, compartimentul
pentru legume etc. trebuie fixate cu
banda adeziva pentru a evita deplasarea
acestora.

Ambalajul trebuie fixat cu banda groasa
si sfoara rezistenta; respectati regulile de
transport tiparite pe ambalaj.

Retineti...

Recicland materialele protejati natura si
resursele nationale.

Pentru informatii despre reciclarea
ambalajului, luati legatura cu organizatiile
de protectie a mediului sau cu autoritatile
locale.

Inainte de a utiliza frigiderul
Inainte de a utiliza frigiderul, verificati
urmatoarele aspecte:

1.

Interiorul frigiderului este uscat, iar aerul
poate circula liber in partea posterioara?
Montati cei 2 distantieri din plastic
conform figurii. Distantierii din plastic vor
asigura distanta necesara intre frigider si
perete, permitand circulatia aerului. (Figura
are rol exemplificativ, find posibil sa nu
corespunda intocrmai produsului dvs.).
Curatati interiorul frigiderului conform
recomandarilor din sectiunea “Intretinere
Si curatare”.

Conectati frigiderul la priza. La
deschiderea usii, lampa frigiderului se va
aprinde.

10

5. \Veti auzi un zgomot care semnalizeaza
pornirea compresorului. De asemenea,
este posibil s& auziti alte sunete provenite
de la lichidele si gazele din sitemul de
racire, indiferent daca compresorul
functioneaza sau nu; aceste zgomote
sunt normale.

6. Este posibil ca muchiile frontale ale
frigiderului sa se incalzeasca. Acest
fenomen este normal. Aceste zone se
ncalzesc pentru a evita condensul.

Conexiunea electrica

Conectati produsul la o priza cu paméantare

si cu o siguranta de capacitate adecvata.

Important:
e Conexiunea trebuie sa respecte legislatia
in vigoare.

e Stecherul cablului de alimentare trebuie
sa fie usor accesibil dupa instalare.

e Tensiunea retelei electrice trebuie sa
corespunda tensiunii specificate.

e Nu utilizati cabluri prelungitoare si triplu
stechere pentru conectare.

/\ Cablurile de alimentare deteriorate trebuie
nlocuite de un electrician calificat.

/\ Produsul nu trebuie utilizat inainte de a f

. reparat! Pericol de electrocutare!

Indepartarea ambalajului

Ambalajele pot fi periculoase pentru copii.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor;

depozitati-le la deseuri conform normelor

in vigoare. Nu le depozitati impreuna cu

deseurile menajere.

Ambalajul frigiderului este produs din

materiale reciclabile.

Depozitarea la deseuri a

frigiderului vechi

Depozitati la deseuri in mod ecologic

frigiderul vechi.

e Pentru informatii despre depozitarea la
deseuri, puteti lua legatura cu distribuitorul
autorizat, cu serviciul de salubritate sau



cu autoritétile locale.inainte de a depozita
frigiderul la deseuri, taiati stecherul si,
daca usa este dotata cu sisteme de
blocare, distrugeti-le pentru a impiedica
blocarea copiilor n interior.

Amplasarea si instalarea

Daca usa incaperii unde urmeaza

sa amplasati frigiderul este prea ingusta
pentru a permite introducerea frigiderului,
apelati la service-ul autorizat pentru
demontarea usilor frigiderului, pentru ca
acesta sa poata incapea.

1.

Instalati frigiderul astfel incéat sa fie usor
accesibil.

Feriti frigiderul de surse de caldura, de
umiditate crescuta si de lumina directa a
soarelui.

Pentru eficienta functionarii, asigurati

un spatiu de ventilare suficient in jurul
frigiderului. Daca frigiderul este amplasat
ntr-o nisa in perete, trebuie sa existe

o distanta de minim 5 cm intre acesta

si tavan si pereti. Daca podeaua este
acoperita cu covor, frigiderul trebuie ridicat
la 2,5 cm de podea.

Amplasati frigiderul pe o suprafata plana,
pentru a evita dezechilibrarea sa.

11
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Pregatire

Frigiderul trebuie instalat la cel putin 30

cm distanta de surse de caldura, cum

ar fi plite, cuptoare, centrale termice si

sobe, precum si la minim 5 cm distanta

de cupotare electrice; frigiderul nu trebuie
amplasat in bataia razelor solare.

Temperatura ambientald a incaperii in care

este instalat frigiderul trebuie sa fie de

minim 10°C. Nu se recomanda utilizarea
frigiderului sub aceasta temperaturg,
deoarece eficienta racirii este redusa.

Curatati interiorul frigiderului.

Daca instalati doua frigidere unul langa

altul, lasati un spatiu de cel putin 2 cm

ntre ele.

La prima pornire a frigiderului, respectati

urmatoarele instructiuni pe parcursul

primelor sase ore.

- Nu deschideti frecvent usa.

- Frigiderul trebuie sa functioneze gol, fara
alimente.

- Nu scoateti din priza frigiderul. In cazul
unei pene de curent, cititi avertismentele
din sectiunea "Solutii recomandate
pentru probleme”.

Cosurile/sertarele care sunt furnizate

impreuna cu compartimentul de racire

trebuie trebuie sa fie intotdeauna in uz
pentru un consum scazut de energie Si
pentru conditii de stocare mai bune.

Contactul alimentelor cu senzorul de

temperatura in congelator poate creste

consumul de energie aparatului. Astfel,
orice contact cu senzorul (senzorii) trebuie
evitata.

Pastrati ambalajul original si materialele de

protectie pentru transportul sau mutarea

ulterioara.

G]La unele modele, panoul de instrumente

se opreste automat la 5 minute dupa
nchiderea usii. Va fi reactivat atunci
cand usa a fost deschisa sau cand este
apasata orice tasta.

12

RO



Inversarea usilor

Respectati ordinea numerotata
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B utiizarea frigiderului

Indicatoare LED si panoul de comanda

“0 -45)

OFF MAX.

® O) O

Indicator galben (1)

Lumineaza cand comutatorul de congelare
rapida (4) este aprins si raméne aprins

timp de cel mult 32 de ore sau pana cand
butonul de congelare rapida este stins.
Modul de functionare pentru congelarea
rapida este pentru congelarea alimentelor
proaspete (consultati sectiunea Congelarea
alimentelor proaspete).

Indicator verde (2)

Lumineaza atunci cand aparatul este
conectat la priza si va sta apins atata timp
cat In aparat exista electricitate. Indicatorul
verde nu indica temperatura din interiorul
congelatorului.

Indicator rosu (3)

Lumineaza

a. Cand temperatura interioara este mai
mare de -5 °C. (Indicatorul se stinge cand
temperatura scade sub -9 °C).

b. Daca aparatul este supraincarcat cu
alimente proaspete.

c. Daca usa aparatului este lasata inchisa
in mod accidental.

14

Observatie: Indicatorul luminos rosu are un
releu Incorporat.

Indata ce aparatul este incarcat cu
electricitate, indicatorul rosu nu va lumina
timp de 24 de ore.

Butonul termostatului (5)
Butonul termostatului se afla pe cadrul
indicatoarelor luminoase.

Important:

Cand apasati butonul de congelare rapida
sau reglati temperatura, este posibil sa
existe o intarziere mica inainte de inceperea
functionarii compresorului. Acesta este

un lucru normal si nu o disfunctie a
compresorului.

EO lumineaza intermitent pe afisaj daca
exista o defectiune a senzorului din
congelator.
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Reglarea temperaturii
Temperatura este reglata prin butonul de
control al temperaturii.

Warm <«@—e—e—e—» Cold

1 2 3 4
(Or) Min. Max.

1 = Racire slaba (temperatura inaltd)

4 = Racire puternica (temperatura scazuta)
(Sau)

Min. = Racire slaba

(temperatura naltd)

Max. = Racire puternica

(temperatura scazuta)

Reglati in functie de temperatura dorita.

Temperatura intericara depinde de
asemenea de temperatura mediului,
frecventa cu care usa este deschisa si
cantitatea de alimente pastrata in interior.

Deschiderea frecventa a usii determina
cresterea temperaturii interioare.

Din acest motiv, se recomanda inchiderea
usii imediat dupa utilizare.

n mod normal, temperatura din interiorul
aparatului trebuie sa fie de -18 °C. Daca
butonul termostatului se afla In pozitia 1 si
il rotiti in sens contrar acelor de ceasornic,
aparatul se va opri si va emite un clic.
Pentru a obtine temperaturi scazute, rotiti
butonul termostatului spre pozitia 4.
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Va recomandam sa folositi un termometru
pentru a verifica obtinerea temperaturii
dorite.

Cititi temperatura indicata de termometru
imediat dupa extragerea din congelator,
deoarece ulterior aceasta va creste foarte
rapid.

Congelarea alimentelor

Zona de congelare este marcata cu
simbolul de pe interiorul usii.

Puteti congela alimente proaspete si
depozita alimente pre-congelate.
Consultati recomandarile de pe ambalajul
alimentelor.

A Atentie

Nu congelati bauturile gazoase, deoarece
lichidul care ingheata poate produce
spargerea sticlei.

Atentie cu produsele inghetate, cum ar fi
cuburile de gheata colorate.

Nu depasiti capacitatea de congelare pe
24 de ore a aparatului. Consultati eticheta.
Pentru a pastra calitatea alimentelor,
trebuie sa le congelati cat mai rapid posibil.
Astfel, capacitatea de congelare nu va

fi depasita iar temperatura din interiorul
congelatorului nu va creste.

A Atentie
Pastrati separat alimentele inghetate de
alimentele proaspete puse la congelat.
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Cand congelati alimente fierbinti,
compresorul de racire va functiona pana
céand alimentele sunt complet congelate.
Acest lucru poate determina o racire
excesiva a compartimentului frigiderului.

Nu va ingrijorati daca aveti dificultati de
deschidere a usii congelatorului imediat
dupa inchiderea acesteia. Acest lucru se
datoreaza diferentei de presiune; aceasta
se va echilibra si va permite deschiderea
normala a usii dupa cateva minute.

Dupa inchiderea usii, veti auzi un zgomot
de aspirare. Acest fenomen este normal.

Obtinerea cuburilor de gheata

Umpleti pe trei sferturi tava pentru cuburi
de gheata si puneti-o in congelator.

Dupa ce apa a inghetat, puteti scoate
cuburile de gheata.

Nu folositi obiecte dure sau ascutite pentru
a indeparta cuburile de gheata. Pericol de
ranire!

Lasati cuburile de gheata sa se dezghete
sau turnati peste tava putina apa fierbinte.

16

Congelare rapida

Daca doriti sa congelati cantitati mari de
alimente, apasati butonul de congelare
rapida cu 24 de ore inainte de introducerea
alimentelor proaspete in compartimentul de
congelare rapida.

Va recomandam sa lasati butonul de
congelare rapida apasat timp de 24 de
ore pentru a congela cantitatea maxima
de alimente. Nu amestecati alimentele
congelate cu cele proaspete.

Dezghetarea aparatului

Acumularea de gheata in cantitati excesive
reduce capacitatea de racire a aparatului.
Prin urmare, este recomandabil sa
dezghetati aparatul cel putin o data pe an
sau atunci cand grosimea ghetii depaseste
7mm.

Dezghetati aparatul atunci cand nu contine
multe alimente.

Scoateti alimentele congelate din sertare.
Infasurati-le in cateva straturi de hartie

sau intr-o patura si pastrati-le intr-o zona
racoroasa.

Scoateti din priza aparatul pentru a incepe
dezghetarea.

Scoateti accesoriile (rafturi, sertare etc.)
din aparat si folositi un recipient adecvat
pentru colectarea apei dezghetate.
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Daca este cazul, folositi un burete sau

o céarpa moale pentru a indeparta apa
dezghetata.

Mentineti usa deschisa in timpul
dezghetarii.

Pentru a accelera dezghetarea, amplasati
n interiorul aparatului recipiente cu apa
calda.

Nu folositi aparate electrice, sprayuri de
dezghetare sau obiecte ascutite cum ar fi
cutitele sau furculitele pentru a indeparta
gheata.

Dupa dezghetare, curatati interiorul (vezi
sectiunea Curatare si intretinere).

Reconectati aparatul la priza. Amplasati
alimentele congelate in sertare si
introduceti sertarele in congelator.

17
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Igintretinere si curatare
Nu curatati aparatul cu benzina, benzen

sau substante similare.
Recomandam deconectarea aparatului
de la priza inainte de curatare.

/N Nu utilizati pentru curatare instrumente
ascutite sau abrazive, sapun, substante
de curatare, detergenti sau ceara de
lustruire.

/\ Pentru produsele care nu sunt
nefrigerabile, pe interiorul peretelui din
spate al compartimentului frigiderului, se
pot forma picaturi de apa si un strat de
gheata de cca 1 cm. Nu 1l curatati, nu
aplicati niciodata ulei sau agenti similari
acestuia.

A\ Folositi doar lavete din microfibra, usor
umezite, pentru a curata suprafata
exterioara a produsului. Buretii si alte tipuri
de lavete pot zgaria suprafata produsului.

@ Folositi apa calduta pentru a curata
interiorul, apoi stergeti cu o carpa uscata.

@ Stergeti interiorul cu o carpa umezita
ntr-o solutie de o lingurita de bicarbonat
de sodiu dizolvat in 0,51 apa, apoi stergeti
CU O Carpa uscata.

I\ Asigurati-va ca nu intra apa in carcasa
lampii si in alte componente electrice.
Daca frigiderul nu va fi utilizat o perioada
lunga de timp, deconectati-l de la priza
si scoateti toate alimentele, lasand usa
intredeschisa.

@ Verificati periodic garniturile usii,
asigurandu-va ca nu s-au murdarit cu
alimente.

/\ Pentru a demonta rafturile de pe usg,
goliti-le de alimente, apoi ridicati-le.

Nu folositi niciodata substante de
curatare cu clor sau apa cu clor pentru
curatarea suprafetelor exterioare si a
suprafetelor cromate ale produsului.
Clorul provoaca coroziunea acestor
suprafete metalice.
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ANy folositi unelte ascutite sau produse

de curatare abrazive, agenti de curatare
menajeri, detergenti, benzing, benzen,
ceara, etc., altfel etichetele de pe piesele
de plastic se vor desprinde si va surveni
deformarea. Folositi apa calda si o carpa
moale pentruj curatare si stergere.

Protejarea suprafetelor din

lastic
Nu introduceti in frigider ulei sau
alimente gatite in ulei in recipiente fara
capac, deoarece acestea vor deteriora
suprafetele din plastic ale frigiderului.
Daca uleiul ajunge pe suprafetele din
plastic, curatati-le si clatiti-le imediat cu
apa calda.

RO



Solutii recomandate pentru probleme

Tnainte de a apela la service, cititi aceasta
lista. Puteti economisi timp si bani. Lista
include probleme frecvente care nu sunt
provocate de defecte de material sau de
manopera. Este posibil ca produsul dvs. sa
nu dispuna de unele functii descrise aici.

Compresorul nu functioneaza

Frigiderul nu functioneaza.

e Frigiderul este conectat corect la priza?
Introduceti stecherul in priza.

e Siguranta prizei la care este conectat
frigiderul este arsa”? Verificati siguranta.

Condens pe peretele lateral al frigiderului
(MULTIZONE, COOL CONTROL si FLEXI
ZONE).

e Mediu foarte rece. Deschidere frecventa
a usii. Mediu foarte umed. Pastrarea
alimentelelor lichide in recipiente
deschise. Usa intredeschisa. Selectati o
temperatura mai joasa.

e Reduceti durata sau frecventa de
deschidere a usii.

e Acoperiti alimentele pastrate in
recipiente deschise.

e Stergeti condensul cu o carpa uscata si

e Sistemul de protectie termica a
compresorului se va activa in cazul
penelor de curent sau in cazul
deconectarii si reconectarii la priza,
deoarece presiunea din sistemul de
racire nu este inca echilibrata. Frigiderul
va porni dupa circa 6 minute. Apelati la
service daca frigiderul nu porneste dupa
aceasta perioada.

e Frigiderul este in modul de dezghetare.
Acest mod este normal pentru un
frigider cu dezghetare automata. Ciclul
de dezghetare are loc periodic.

e Frigiderul nu este conectat la priza.
Asigurati-va ca stecherul este bine fixat
n priza.

e Atireglat corect temperatura?

e Aparatul nu primeste curent.

Frigiderul porneste des sau functioneaza
perioade lungi de timp.

verificati daca apare din nou.
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Este posibil ca noul frigider sd fie
mai mare decat cel vechi. Acest
fenomen este normal. Frigiderele
mari functioneazd perioade lungi
de timp.

Este posibil ca temperatura din
incdpere sa fie ridicatd. Acest
fenomen este normal.

Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la prizd sau sd fi
fost umplut recent cu alimente.
Rdcirea completad a frigiderului
poate dura doud ore sau mai mult.
Este posibil cain frigider sd fi fost
introduse recent cantitati mari

de alimente calde. Alimentele
calde determind functionarea

pe perioade lungide timp a
frigiderului, pand la atingerea
temperaturii corespunzdtoare.
Este posibil ca usile sa fi fost
deschise frecvent sau lasate
intredeschise mai mult timp. Aerul
cald intratin frigider determind
functionarea pe perioade mai
lungi. Deschideti mai rar usile.
Este posibil ca usa
compartimentului congelatorului
sau frigiderului sd fi fost Idsatd
Intredeschisa. Verificati dacd usile
suntinchise corect.

Ati selectat o temperaturd foarte
joasd. Selectati o temperaturd mai
ridicatd si asteptati ca aceasta sd
fie atinsa.

Este posibil ca garnitura usii
frigiderului sau congelatorului

sd fie murdard, uzatd, ruptd sau
pozitionatd incorect. Curatati sau
inlocuiti garnitura. Garniturile
deteriorate/defecte determind
functionarea pe perioade lungi
de timp a frigiderului pentru a se
asigura temperatura corectad.
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Temperatura congelatorului este foarte
joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

e Ali selectat o temperatura foarte joasa a
congelatorului. Selectati o temperatura
mai ridicata a congleatorului.

Temperatura frigiderului este foarte joasa,
iar temperatura congelatorului este
adecvata.

e Ali selectat o temperatura foarte joasa a
frigiderului. Selectati o temperatura mai
ridicata a frigiderului.

Alimentele din sertarele frigiderului
ingheata.

e At selectat o temperatura foarte joasa a
frigiderului. Selectati o temperatura mai
ridicata a frigiderului.

Temperatura din frigider sau congelator
este foarte mare.

e Ali selectat o temperatura foarte mare
a frigiderului. Temperatura setata
pentru frigider afecteaza temperatura
congelatorului. Modificati temperatura
frigiderului sau congelatorului pana cand
temperatura din frigider sau congelator
ajunge la un nivel adecvat.

e Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp; deschideti-le mai rar.

e Usa aramas intredeschisa; inchideti
complet usa.

e in frigider au fost introduse recent
cantitati mari de alimente calde.
Asteptati ca frigiderul sau congelatorul
sa ajunga la temperatura adecvata.

e Este posibil ca frigiderul sa fi fost
introdus recent in priza. Racirea
completa a frigiderului ia timp.

In timpul functionari frigiderului, zgomotul
devine mai intens.

e Modul de functionare a frigiderului se
poate modifica in functie de conditiile
ambientale. Acesta este un fenomen

normal si nu reprezinta o defectiune.
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e Podeaua este denivelatd sau instabila.
Frigiderul se clatind cand este impins
usor. Asigurati-va ca podeaua este
plana si poate sustine greutatea
frigiderului.

e Zgomotul poate fi provocat de obiectele
amplasate pe frigider. Luati obiectele de
pe frigider.

e Functionarea frigiderului se bazeaza pe
circulatia gazelor si lichidelor. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

e Functioneaza ventilatoarele pentru
racirea frigiderului. Acesta este un
fenomen normal si nu reprezinta o
defectiune.

e Medile calde si umede favorizeaza
formarea ghetii si condensului. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

e Usile au fost lasate intredeschise;
asigurati-va ca sunt bine inchise.

e Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp; deschideti-le mai rar.

e Umiditate In aer; acest lucru este normal
in medii umede. La reducerea umiditatii,
condensul va disparea.

e Interiorul frigiderului trebuie curdtat.
Curatati interiorul frigiderului folosind un
burete, apa calduta sau carbonatata.

e Este posibil ca mirosul sa se datoreze
unor materiale din recipiente sau
ambalaje. Folositi un recipient sau un
ambalaj diferit.
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e Este posibil ca alimentele sa impiedice
inchiderea usii. Mutati alimentele care
impiedica inchiderea usil.

e Frigiderul nu sta drept si se clatina cand
este atins. Ajustati picioarele de reglare.

e Podeaua este denivelata sau instabila.
Asigurati-va ca podeaua este plana si
poate sustine greutatea frigiderului.

e Este posibil ca alimentele sa atinga
partea superioara a sertarului. Rearanjati
alimentele in sertar.

e Se pot remarca temperaturi ridicate
ntre cele doua usi, pe panourile laterale
sila grila din spate n timpul operarii
aparatului. Acesta este un lucru normal
si nu sunt necesare reparatiil
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